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ΣτΙς επισκέψεις του στά Γιάννινα (1967) ό καθηγητής κ. Λίνος Πολί
της μέ βοηθό τόν κ. Ερατοσθένη Καψωμένο μελέτησε διάφορα χειρόγραφα 
πού βρίσκονται στή Ζωσιμαία Βιβλιοθήκη, στό Άρχιμανδρεΐο καί στό ’Αρ
χαιολογικό Μουσείο τής πόλεως. Στόν παλαιό Κατάλογο τής Βιβλιοθήκης 
τής Ζωσιμαίας Σχολής (σ. 281) βρήκε μιάν ιδιόγραφη σημείωση τοϋ Χρ. 
Σούλη, γραμμένη στίς 6  ’Οκτωβρίου 1942 , γιά τό Τεργεσταΐο χειρόγραφο 
τών Παροιμιών τοΰ Παρθενίου Κατζιούλη : «Τό ώς έναντι χφ περιήλθεν είς 
τήν Βιβλιοθήκην τής Ζωσιμαίας Σχολής έκ τής Βιβλιοθήκης τοϋ Ευσταθίου 
Πασχάλη, καθηγητοΰ τής έν Τεργέστη 'Ελληνικής Σχολής, δωρηθείσης διά 
τής διαθήκης του εις τήν, Ζω σ. Σχολήν κατά τό 1 9 3 8 ...» . Ή  πληροφορία 
ήταν σπουδαία, γιατί τό χφ αύτό είναι τό καλύτερο πού σώ ζει τή Συλλογή 
τών Παροιμιών τοΰ Παρθενίου Κατζιούλη1. Οΐ προσπάθειες γιά τήν άνεύ- 
ρεση τοΰ χειρογράφου έμειναν τότε χωρίς άποτέλεσμα. Τό 1968 , δταν ύπηρε- 
τοΰσα στή Ζωσιμαία Σχολή, βρήκα τό χειρόγραφο άνάμεσα στά βιβλία τής 
Βιβλιοθήκης.

'Ο  ιερομόναχος Παρθένιος Κατζιούλης ( f  1717)2 έδίδασκε στό Έλληνο-

1. Ε κ τό ς  άπό τό Τεργεσταΐο (Τ ) : τό χφ τοϋ Ίεροΰ Κοινοΰ τοϋ Παναγίου Τά
φου (Π ) (βλ. σχετικά Ν. Γ .  Π ο λ ί τ ο υ ,  Παροιμίαι 1 σ. λ ' - λα'), πού δέν περιλαμβάνει 
τΙς Γιαννιώτικες παροιμίες. Δύο τής Ρουμανικής ’Ακαδημίας, πού χρησιμοποιώ στήν 
έκδοση (βλ. παρακάτω). Υ π ή ρχε έπίσης ένα στή Βιβλιοθήκη τοΰ Ε ύ λ ο γ ί ο υ  Κ ο υ -  
ρ ί λ α, Μητροπολίτου Κορυτσας, (βλ. « ’Ηπειρωτική 'Εστία» 3 (1954) σ. 659 ύπ. 1) 
χωρίς τις Γιαννιώτικες. Ό  Εύλόγιος Κουρίλας γράφει (δ.π.) δτι « α ί δημ ώ δεις  τής Σ υλ
λογής ύπήρχον κ α ί έν κ ώ δ ικ ι τής Λ αύρας I ,  41 φφ. 133 -1 4 9  κ α ί έδημ οσιεύθησαν ( ; )  έν 
Π αρ ισ ίο ις  ύπό τοΰ  πρ. Λ εοντοπ όλεω ς Σ ωφρονίου Ε ύ στρ α τ ιάδου , δσ τ ις  έκ ρ ά τη σ ε  κ α ί τόν  
κ ώ δ ικα»  (βλ. σχετικά : Ε ύ λ ο γ ί ο υ  Κ ο υ ρ ί λ α ,  ’Ανέκδοτος Συλλογή παροιμιών, «Λαο
γραφία» 5, 1916, 560). Γ ιά  έκδοση τών παροιμιών άπό τόν Σωφρόνιο Εύστρατιάδη δέν 
μπόρεσα νά εξακριβώσω τίποτε θετικό. Ή  πληροφορία τοΰ Ε . Κουρίλα δέν φαίνεται 
άκριβής — δέν άναφέρει βιβλιογραφικές ένδείξεις — καί ί'σως οφείλεται σέ προσωπικούς 
του λόγους... Οί παροιμίες τοΰ χφ 213 τής Συλλογής ’Αλεξίου Κολυβα («Ν . 'Ελληνο- 
μνήμων» 1 6 (1 9 2 2 ) σ. 331), τΙς όποιες ό Λάμπρος άποδίδει μέ δισταγμό στόν Κατζιούλη, 
φαίνεται πώς άποτελοΰν ίίλλη συλλογή παροιμιών, άσχετη μέ τή συλλογή τοΰ Κατζιούλη.

2. Γ ιά  τόν Π α ρ θ έ ν ι ο  Κ α τ ζ ι ο ύ λ η  καί τό έργο του βλ. Π . Ά  ρ α β α ν τ  ι- 
ν ο ΰ ,  Ό  Παρθένιος Κατζιούλης, «Πανδώρα» 13 (1863), σ. 184 ή Π . Ά  ρ α β α ν τ  ι- 
νοΰ.  Β ι ο Υ ο α Φ ί κ ή  Συλλογή Λογίων Trie Τουοκοκοατία*:. ’Ιωάννινα 1960. ΓΕ κδ . Έ -
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σχολείο τοϋ Μετσόβου, ώσότου έγκαταστάθηκε στά Γιάννινα (1693) καί έδί- 
δαξε γιά εΐκοσιπέντε σχεδόν χρόνια ώς καθηγητής καί Διευθυντής σέ σχολεία 
τής πόλεως. Συνέγραψε δύο έργα, τ ό : «’Α ποφθεγμάτων απανθίσματα άγιων  
πατέρω ν και φιλοσόφων...»  πού τυπώθηκε στή Βενετία μ ε τ ά  τό θάνατό του 
καί τό «Π αροιμ ίαι συλλεγεϊσαι άπό διαφόρων βιβλίων» πού έμεινε άνέκδοτο. 
Γιά τόν τρόπο εργασίας του γράφει στόν Πρόλογο τών Παροιμιών του (χφ 
φ 3 =  Ν. Γ . Π ο λ ί τ ο υ ,  Παροιμίαι 1. σ. 6 9 - 7 0 ) :  «’Επόνησα γάρ ον μετρίω ς  
περ'ι τήν σνλλογήν τών παροιμιών. Κ αί γάρ ώς δήλον διεσπαρμένων τυγχα- 
νουσών καί μή έν ταντώ , πόνον τε ονκ ολίγον το ΐς  θέλουσι χρήσθαι ταύταις  
παρεχουσών, συνελεξάμην εγω γε ταύτας άπό βιβλίων διαφόρων, άπό  τε Β  α- 
ρ ίν  ο ν  καί Σ  ο ν  ί δ  α, άπό  τε Μ ι χ α ή λ ο ν  Ά π ο α τ ο λ ί ο υ  καί  Τ α ρ -  
ρ α ί ο  ν καί Δ ι δ ν μ ο ν, άπό τίνος γ ρ α ι κ ο λ α τ ί ν ο υ  καί άλλων ά ν  ω ν ύ -  
μ ω ν ,  πολλάς τε ά π ό  τ ή ς  χ ν δ α ί ω ν  γ λ ώ τ τ η ς ,  ας καί  μ ε τ ή ν ε γ κ α  
είς τό ά ρ χ α ί ο ν  κ ά λ λ ο ς  τ ή ς  έ λ λ η ν  ί δ ο ς δ ι α λ έ κ τ ο ν ,  π αρ ’ ής καί 
έπέζενααν. Τών δέ (ών χφ) λαχονσών μ οι ονδεμίαν παρήκα. Τούτων δε τό 
χρήσιμον καί νπονργόν έγνωσμένον νμϊν... ’Επόνησα π ερ ί τήν συλλογήν αυ
τών, άς τάξεω ς άμοιρούσας ενρών, ταύτην έχαρισάμην ανταις. ’Ε ξ  ών τάς  
[μ έν] εις τήν αυτήν έννοιαν συντεινούσας, ας καί Τ  α ν  τ ο σ η μ  ά ν  τ  ο υ  ς κα- 
λέσας, έν τω  τ έ λ ε ι  μετεθέμην τοϋ  β ιβλίου...» .

Τό έργο χωρίζεται βασικά σέ δύο μέρη : τό πρώτον έπιγράφεται Π α- 
ρ ο ι μ ι ώ ν  Σ υ ν α γ ω γ ή ,  δπου οί παροιμίες είναι σέ άλφαβητική σειρά, τό 
δεύτερο Π ε ρ ί  Τ α υ τ ο σ η μ ά ν τ ω ν  ά π ό  δ ι α φ ό ρ ω ν  ά ρ χ ο μ έ ν ω ν  
σ τ ο ι χ ε ί ω ν  μέ ειδολογική καί οχι άλφαβητική κατάταξη. Στά δυο αύτά 
μέρη περιλαμβάνονται οί άρχαΐες παροιμίες καί οί μεταφρασμένες νεώτερες. 
’Ακολουθεί ώς παράρτημα ή συλλογή μέ τίς Γιαννιώτικες παροιμίες, τίς ό
ποιες προσέθεσε άργότερα1 προτροπή  καί παρακλήσει τινών χάριν τών άμα- 
θών (βλ. άρχή τών παροιμιών).

ταιρ. Ή πειρ . Μελετών), σ. 82, άρ. 198, Ν. Γ .  Π ο λ ί τ ο υ ,  Πάροιμίαι, τ. 1. Έ ν  Ά -  
θήναις 1899, σ. κ θ '- λε', Κ . Δ . Μ έ ρ τ ζ ι ο υ, Τό έν Βενετία ’Ηπειρωτικόν Ά ρχεΐον, 
« ’Ηπειρωτικά Χρονικά», 11 (1936) σ. 74 -78 , ’Α γ γ ε λ ι κ ή ς  Χ α τ ζ η μ ι χ ά λ η ,  Οί 
έν τφ  Έλληνοσχολείω Μετσόβου διδάξαντες καί διδαχθέντες, « ’Ηπειρωτικά Χρονικά»
15 (1940) σ. 77-90 , Δ η  μ. Γ ρ .  Π α π α ζ ή σ η ,  Παρθένιος Γκατζιούλης ό Παροιμιο- 
γράφος, « ’Ηπειρωτική Ε σ τ ία »  18 (1969) σ. 417-419.

1. Αύτός είναι ό λόγος γιά τόν όποιο δέν σώζονται οί Γιαννιώτικες παροιμίες 
σέ ολα τά χφφ. "Ο τι οί Γιαννιώτικες παροιμίες δέν ήταν άρχικά ένσωματωμένες στή 
συλλογή τοϋ Κατζιούλη φαίνεται καί άπό τή φράση τοϋ προλόγου του γιά τίς ταυτο- 
σήμαντες «ας έν τω  τ έλ ει μετεθέμ ην τοϋ  β ιβλίου» . Ε π ίσ η ς  καί άπό τό δτι δέν βρί
σκονται δλες οί Γιαννιώτικες μεταγλωττισμένες (ϊσως πολλές είχαν άντίστοιχή τους 
κάποια γνήσια παλαιά παροιμία καί γ ι’ αύτό δέν τίς αλλαξε).’’Ά λλες πάλι σίγουρα νεο
ελληνικές μεταγλωττισμένες δέν βρίσκονται άνάμεσα στίς Γιαννιώ τικες: Ό  Κατζιούλης 
δηλαδή άρχικά μετέφραζε τίς δημώδεις χωρίς καί νά τίς συγκεντρώνη γιά τήν έκδο
σή του.
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Ά π ό  τή Συλλογή τών Γιαννιώτικων παροιμιών άντλησαν πολλοί. Στούς 
τέσσερις τόμους τών Παροιμιών τοϋ Ν. Γ . Πολίτου δημοσιεύθηκαν 182. 'Ο  
Άρχβχντινός, άν καί δέν τό άναφέρει στόν πρόλογο τοϋ Παροιμιαστηρίου του, 
άντλησε άπό τόν Κατζιούλη, ιδίως στό Παράρτημα τοΰ Παροιμιαστηρίου (σ. 
1 3 7 -1 7 1 ): Στό Παράρτημα αύτό, πού περιέχει τό ενα τέταρτο περίπου τών 
παροιμιών τοΰ Άραβαντινοΰ, οί κοινές μέ τοΰ Κατζιούλη είναι άναλογικά 
περισσότερες άπό δ,τι εϊναι στό κύριο μέρος τοΰ Παροιμιαστηρίου (4 0 %  περί
που άντί 2 5 % ) .  "Αντλησαν έπίσης άπό τόν Κατζιούλη ό Γ .  Κ ρ ε μ μ ύ δ η ς  
καί ό 1. Ζ . Μ α ν ι ά ρ η ς, καθώς καί άλλοι έμμεσα άπό τις συλλογές τών 
τελευταίων (βλ. Ν. Γ .  Π ο λ ί τ ο υ ,  δ.π., σ. λδ '). Τέλος μιά έπιλογή παροι
μιών τοΰ Κατζιούλη, μαζί μέ δημοτικά τραγούδια καί δίστιχα, έφτασε στά 
χέρια τοΰ Γ  κ α ϊ  τ  ε άπό τή Συλλογή τοΰ Haxthausen, τήν οποίαν εϊχε στή 
διάθεσή του ό ποιητής (βλ. δημοσίευσή τους άπό τόν G. Soyter στή «Λαο
γραφία» ΙΑ ', σ. 1 9 1 -2 1 5 ) : άπό τις 82  παροιμίες τής Συλλογής σχεδόν δλες 
εϊναι τοΰ Κατζιούλη, μερικές μάλιστα άγνωστες άπό άλλου.

Γιά τήν ταυτότητα τοΰ χειρογράφου δέν ύπάρχει άμφιβολία : στό φ 2 
υπάρχει έκτυπη σφραγίδα τής Ε λληνικής Κοινότητος τής Τ ερ γ έσ τη ς: ΚΟ Ι- 
Ν Ο ΤΗ Σ ΤΩ Ν  ΟΡΘΟ ΔΟ ΞΩΝ  ΕΛΛΗΝΩΝ (ήμικυκλικά) καί πιο κάτω COM U- 
Ν ΙΤΑ  | G R EC O  - O R IEN T  A LE | T R IE S T E .

Π ε ρ ι γ ρ α φ ή  

Χάρτ. 16 X 10,5  φφ 169  18. αΐ.

Πανόδετο, μέ λινό ΰφασμα χρώματος λευκοφαίου (1 6 ,5  X 11)· ή στά
χωση πρέπει νά έγινε στίς άρχές τοΰ 20. αΐώνος. Σ τή ράχη έπικολλημένη 
μαύρη δερμάτινη έτικέττα  (3 ,7  X 3) μέ χρυσά «έγκαυστικώς» τυπωμένα 
γράμματα M A N O SC RITTI άνάμεσα σέ χρυσές οριζόντιες γραμμές. Χω ρίς άμ- 
φιβολία τό χφ δέθηκε δταν βρισκόταν στήν Τεργέστη.

Τά φύλλα του είναι άριθμημένα άπό 1 -169 . Ά π ό  εσωτερικές ενδείξεις 
φαίνεται δτι ή άρίθμηση έγινε πριν δεθή τό χφ. Ό  άριθμός τών στίχων σέ 
κάθε σελίδα είναι: φφ 3 -1 1 0  =  25  (110ν =  18), φφ 1 1 1 -1 3 8  συνήθως μι
κρότερος (έπειδή χωρίζονται οί παροιμίες σέ ομάδες), φφ 139-151  = 3 9  (πυ
κνογραμμένες οί σειρές) άπό τόν Ι'διο γραφέα (150  =  3 3 , 151ν =  29), 153 
167 =  25  (152 , 168  άγραφα). ‘

Σύνθεση χφ : 21 τετράδια +  1 παράφυλλο στό τέλος. (Τά τετράδια δέν 
έχουν άρίθμηση, χάσματα δμως δέν υπάρχουν : κάτω δεξιά στό verso κάθε φύλλου ύ- 
πάρχουν τά πρώτα γράμματα τής λέξης πού άκολουθεϊ στό επόμενο φ).

'Η  γραφή τοΰ χφ εϊναι άπό έμπειρο γραφέα τοΰ 18. αιώνα- γραμμικά 
κοσμήματα στά φφ 4 , 11, 139, 153, δπου δηλ. άρχίζουν νέες ένότητες. Τό
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χφ χρησιμοποιήθηκε πολύ, ιδιαίτερα τό τελευταίο τμήμα του, δπου οί Γιαν
νιώτικες παροιμίες. Τό πρώτο καί τελευταίο φύλλο δείχνουν πώς γιά πολύν 
καιρό έ'μεινε άδετο.

Π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν α  
φ 1 μεταγενέστερες προσθήκες παροιμιών (βλ. σ. 152)
φ 2 Π αροιμ ίαι σνλλεγεϊσαι άπό διαφόρων βιβλίων ύπό Π αρθενίου Ιερομο-

νάχον Κατζιούλη τον έξ Ίω αννίνω ν, εις χρήσίν τε καί ωφέλειαν τών 
φιλοπόνων σπουδαίω ν και έν Χ ριστώ  ήμών άδελφών.
[αχν (1690)] (μεταγενέστερη λανθασμένη χρονολόγηση).

φ 2 ν ΟΙμον άνακτορίων διζήμενος ώ τάν Ά θήνης,
οίμον αθρει πνκνώς τήνδε παροιμ ιάων.

"Εμφρονα γάρ ψυχήν καστείην έξοχα  δείξης,
Π αρθενίω  ειδώς και χάριν άθάνατον.

Ό  ταπεινός επ ίσκοπος Βελλας ’Ιω αννίκιος  ό και Χ ατζής1.

φ 3 Τ οΐς έντενξομένοις έν Χ (ρ ιστ)ώ  ήμών άδελφοϊς είδήμοσι π ά σ ί τε και
σπουδαίοις, δσοι τε τής ιερατικής τάξεω ς, δσοι τε τοϋ  λαϊκοϋ  κ α τα 
λόγου, υγείαν καί σωτηρίαν π αρά  θ εό ν .  Α ρ χ. Α γαθόν  τι χρήμα τόν 
πόνον άποφήναντά τινα τών έπ ί φιλοσοφία βεβοημένων άνδρών κομιδή  
θαυμάσας τά  μ έγ ιστα  έπηνεσάμην ώς κάλλιστά τε καί δοκ ιμ ώ τατα  
φιλοσοφήσαντα... (Ό  πρόλογος τοϋ Π. Κατζιούλη, πού τελειώνει στό 
φ 3 ν μέ τήν υπογραφή τ ο υ :) Π αρθένιος ιερομόναχος ό καί Κ ατζιον- 
λης ό έξ Ίω αννίνω ν τής νμετέρας λογιότητος έν Χ ριστώ  άδελφός. (Ό  
Πρόλογος δημοσιευμένος άπό τόν Ν. Γ . Π ο λ ί  τ η ,  δ.π., σ. 6 9 -7 0 ). 

φ 4  ' Ο ρ ι σ μ ό ς  π α ρ ο ι μ ι ώ ν ,  (πέντε ορισμοί’ βλ. Ν. Γ .  Π ο λ ί τ  η, δ.π.,
σ. 7 0 -7 1 ).
Π α ρ ο ι μ ι ώ ν  σ υ ν α γ ω γ ή .  |Α| Α ρ χ. Ά  βάριδος όιστός. ’Ε π ί 
τών πάνυ ταχέων. "Α βαρις δέ Σκύθης τις ... (Άκολουθοϋν οί παροι
μίες μέ άλφαβητική σειρά. Στό τμήμα αύτό τοΰ έργου (φφ 4 -1 1 0 ν ) υ
πάρχουν 2562  παροιμίες, άπό τις όποιες μόνο 584  είναι δημοσιευμέ
νες άπό τόν Ν. Γ . Π ο λ ί τ η ,  (δ .π ., σ. 7 1 -1 1 5 ), δσες φαίνονται μετα
φρασμένες άπό τά νέα ελληνικά στά αρχαία2. 

φ Ι Ι Ι Π ε ρ ί  τ ώ ν  τ  α υ τ  ο σ η μ ά ν τ  ω ν ά π ό  δ ι α φ ό ρ ω ν  ά ρ χ ο μ έ ν ω ν

1. Γιά  τόν Ίωαννίκιο Χατζή καί τόν χρδνο συγγραφής τοϋ έργου βλ. παρακάτω. 
Στό 'Ιεροσολυμιτικό χφ πού δημοσιεύει δ Ν. Γ .  Π ο λ ί τ η ς  (δ.π., σ. 69) δέν άναφέ- 
ρεται ό ’Ιωαννίκιος.

2. Δ έ ν «είχε τήν τύχην νά δημοσιευθή άκεραία» ή συλλογή τοϋ Ίεροσολυμιτι- 
κοΰ χφου. ( Ά  γ γ . Χ α τ ζ η μ ι χ ά λ η ,  δ.π., σ. 81).
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σ τ ο ι χ ε ί ω ν .  Άκολουθοϋν (ώ ς τό φ 138ν ) 871 νέες παροιμίες, χ ω 
ρισμένες σέ 102 ( =  103 Π ) σύνολα. Κάθε σύνολο, «σελίς»  δπως δνο-
ζεται1, έ'χει αΰξοντα άριθμό καί έπικεφαλίδα γιά τή γενική περίπτωση
χρήσεως, δ π ω ς :

σελίς 1 Έ π ί  τών άνοήτοις κα ί άδυνάτοις έπιχειρονντων. 
σελίς 2 Έ π ί  τών μάτην πονούντων. κλπ.

(ΤΙς επικεφαλίδες τών συνόλων, μέ έπιλογή 2 0 4  παροιμιών, δημο- 
σίεψε ό Ν. Γ .  Π ο λ ί τ η ς ,  δ.π., σ. 115 -1 3 2 ). 

φ 139 Π ί ν α ξ  κ α τ ά  σ τ ο ι χ ε ΐ ο ν  τ ώ ν  έ ν  τ α ΐ ς  σ ε λ ί σ ι ν ,  [ή το ι συμ- 
μ ορ ία ις ]2, τ  α υ τ ο  σ η μ ά ν  τ  ω ν. (Πρόκειται γιά άλφαβητικό ευρε
τήριο τών παροιμιών πού βρίσκονται στίς ταυτοσήμαντες, μέ παρα
πομπή στίς σ ελ ίδ ες :

άβροί μαλθακεννίαις σελίδι 85
"Αβρωνος β ίος  σελίδι 85
’’Αβυδος πόλις 66  κλπ).

φ 150ν Π ί ν α ξ  τ ή ς  τ ώ ν  τ α υ τ ο σ η μ ά ν τ ω ν  π α ρ ο ι μ ι ώ ν  έ ν ν ο ί α ς .  
Ό  Πίναξ αύτδς έχει τις επικεφαλίδες τών ταυτοσημάντων μέ τήν 
άριθμητική τους σειρά άπό 1 -1 0 2 :

Έ π ί  τών άνοήτοις καί άδυνάτοις επιχειρούν των. σελίδι 1 
Έ π ί  τών μάτην πονούντων. σελίδι 2...

φ 152 άγραφον.
φ 153 Π α ρ ο ι μ ί α ι  κ ο ι ν ά  ί κ α τ ά  Ί ω α ν ν ί τ α ς .

724 παροιμίες Γιαννιώτικες, γραμμένες άπό τόν πρώτο γραφέα.
Α ρ χ. Κόψε ξύλο κάμε Κ ώ στα , κι άπό κοντζουπ ιά  Μιχάλη. 

φ 169 μισοκατεστραμμένο. ’Από τόν γραφέα τοϋ χ φ : [κ ]ε ίσ θ ω  καί τά  
σημαινόμενα ενταύθα τής απλώς φωνής ώς λίαν σνντείνοντα το ϊς  
έξηγηταϊς. Τό άπλώς \ ένδεκαχώς  || (άκολουθοϋν ένωμένα μέ «μύ- 
στακα» ένδεκα (καί μία μεταγενέστερη) σημασίες τοΰ άπλώς). Κα
τόπιν μεταγενέστερα δοκίμια κονδυλίων άπό διάφορα χέρια καί κτη- 
τορικά σημειώματα, πού δημοσιεύονται παρακάτω.

* * *

Π ρ ο σ θ ή κ ε ς  π α ρ ο ι μ ι ώ ν  σ τ ό  σ ώ μ α  τ ή ς  « Π α ρ ο ι μ ι ώ ν  
Σ υ ν α γ ω γ ή  ς».

'Υπάρχουν 2 9  πρόσθετες παροιμίες στήν άλφαβητική τους θέση άνά-

1. Ή  λέξη σελίς σημειώνεται μεταγενέστερα στά πρώτα τρία σύνολα τών ταυτο
σημάντων· κατόπιν έξακολουθεΐ μόνο ή άρίθμησή τους μέ άραβικούς άριθμούς. Ή  λέξη 
έπανέρχεται στό φ 139 γιά τά πρώτα δύο σύνολα.

2. Οί λέξεις ήτοι σνμ μ ορίαις  είναι μεταγενέστερη προσθήκη μέ τήν μελάνη τών 
διορθώσεων (βλ. παρακάτω).
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μεσα στίς άλλες, μέ μικρότερα γράμματα, γραμμένες άπό τόν γραφέα τοϋ χφ 
καί μία συμπλήρωση (φ 4 1 ν ) πού ολοκληρώνει δύο παροιμίες:1

φ 5 ’Αγρέ πόσων ής καί πόσων έση ; έπί ρευστών καί άστάτων. Τοΰτο καί πρός
οικίας | (in marg. :) καί πρός χρήματα, καί πρός πολλά μή διαμένοντα λέγε
ται. (Π  21).

φ 13 ’Άνδρας μέν μαγίαις, παϊδας δέ φαρμάκοις. Έ π ί  τών έπί τι μεταβαλλομένων.
( = Π  206. Παρ. 704). 

φ 14 ’Ανοησίας μηχανή. Έ π ί έργων άνοήτων.
φ 21 ’Άφρων κώδωνα ού φέρει. 'Ό τι ό άφρων έκ τών έργων δηλοϋται. (Π  4 15 .

Παρ. 296).
φ 21 Ά φ(ρ)ων χάριν λαβών ήσθη, έμφρων δ’ ήνιάθη. (Π  416. Παρ. 705).
φ 22 Βαλάντιον τεθνηκότος έκκενοϋται. (Π  435. Παρ. 722).
φ 26ν Γνώσις ύστέρα προτέρα μοι εϊη. Έ π ί  τών έπί τινι μεταμελουμένων. (Π  539. 

Παρ. 717).
φ 31 Δύο πόδας ένΐ ύποδήματι. Έ π ί τών κατά τι βιαζομένων. (Π  666. Παρ. 724).
φ 31 ν Δυστυχές άνερ, πάντων φθζρέντων, σύ έπανήκας ; Έ π ί τών τοϊς άχρείοις άρω-

μένων. (Π  668. Παρ. 714). 
φ 35 ν Έμπορον ζητών τελώνου τετύχηκα. Έ π ί  τών κέρδος τι ζητούντων, ζημίας δέ 

ύφισταμένων. (Π 785. Παρ. 703). 
φ 36 Έ ν  ήλία) εισάγει, έν ήλί&> έξάγει. Έ π ί  προβάτων εϊρηται κακώς ποιμαινομέ-

νων. 'Όθεν έπί τών (in marg. :) κακώς τά αύτών διοικούντων. (Π . 803. Παρ. 
719).

φ 41 Έ ριφ ος έν ποιμνίοις. 'Ω ς Κόρχορος έν λαχάνοις.
φ 4 1 ν (έδώ ό άντιγραφέας παράλειψε ολόκληρη σειρά, ένώνοντας έτσι άταίριαστα δύο 

παροιμίες : μέ τήν προσθήκη διορθώνει καί τις δύο :)
α) ’Έρχομαι κύων όπισθεν άρματα λελυμένος. Έ π ί  τών έκουσίως τοϊς δει[νοΐς 
έγκαρτερούντων.] (Τ  923).
β) [Έρώμεν άλλοτρίων, παρορώμεν συγγενείς. Έ π ί  τών τών πλησίον] [-νοΐς] 
όλιγωρούντων, κηδομένων δέ τών άλλοτρίων. (Π  921). 

φ 44 Ζεϋγος καί κλάδος. Έ π ί  τών ύπ’ άλλήλων άγαπωμένων. (Π  984. Παρ. 601).
φ 5 7 ν Κρεϊσσον κακώς συμβιβασθήναι ή καλώς κριθήναι. Τοΰτο νοείται διά τάς πολ-

λάς τάς έν τοϊς δικαστηρίοις έσθ’ 6τε συμβαινούσας άναλώσεις. (Π  1310. 
Παρ. 712).

φ 67 ν Μησί πέντε άτράκτους έξ νήσασα έξετέλεσα. Έ π ί τών μέγα καυχωμένων. 
(Παρ. 715).

φ 68ν Μισθός ιππηλάτην διυπνίζει. Έ π ί  τών διά τά χρήματα προθύμως τά έργα ά- 
ποτελούντων. (Π  1564. Παρ. 709). 

φ 71 Νόμου φόβος άφοβία μεγίστη. 'Ο  γάρ κατά νόμους ζών, φοβούμενος τούτους
κριτάς ού πτοεΐται. Διό καί άφόβως ζή.

1. Έκρινα σκόπιμο νά σημειώσω τίς πρόσθετες παροιμίες, γιά νά φανή ό τρό
πος μεταφράσεώς τους άπό τή νεοελληνική μορφή τους στήν άρχαία καί νά βοηθηθή ή 
συγκριτική μελέτη μέ άλλα χφφ, αν καμιά φορά έπιχειρηθή. Σ έ παρένθεση σημειώ
νεται ό αριθμός τής άντίστοιχης παροιμίας στίς Γιαννιώτικες. Ή  ένδειξη Π 21 κλπ. 
δείχνει τόν αριθμό τους στήν έκδοση τοΰ Ν. Γ .  Πολίτη άπό τό Ίεροσολυμιτικό χφ.



Οί παροιμίες τοΰ Παρθενίου Κατζιούλη 151

φ 72 ν *0  διάβολος πενόμενος, τελώνης καθίσταται. Έ π ’ ένίων πενομένων καί, αί- 
σχροϊς έπιχειρούντων. (Π  1663. Παρ. 721). 

φ 81 ν Ούχ (sic) ώόν, άλλά ταύτόν. Έ π ί  τών ταυτολογούντων. (Π  1886. Παρ. 161).
φ 82 ν Παίων μέν τόν καλόν, βελτιώσεις, παίων δέ τόν κακόν, άχρειώσεις. "Ο τι διά

τής αύτής παιδείας ό μέν κρείττων, ό δέ χείρων καθίσταται. (Π  1905. Παρ. 711). 
φ 83 ν Παρά τό έλκος πάσσεις τά φάρμακα. 'Ομοία τη, Ε κ τό ς  χοροϋ. 
φ 84 Πασι κορυδαλοϊσι χρή λόφον έγγενέσθαι. Έ π ί  τών ζηλοτυπούντων καί φιλο- 

νεικούντων.
φ 84ν (in marg.) Πείρα μάθησις άρίστη. Έ π ί  τοϋ δεΐν μετά πείρας πάντα πράττειν.
φ 86 Ποδός καθέδρας πεσόντος, πύξινος άλλος. Έ π ί  τινων μεθισταμένων, κρειττό-

νων δ’ άντικαθισταμένων. (Π  2000. Παρ. 707). 
φ 88ν Πρόβατα δ ϊχων έχει αύτά, ό δέ βόσκων έσθίει. Έ π ί τών περιουσίαν άλλων 

καταναλισκόντων. (Π  2054. Παρ. 716). 
φ 94 Συντείνει σοι ό τόπος καί φαίνει άνδρεΐος. Ό μοία τη, Γαλη γραΐ. (Π . 2185. 

Παρ. 699).
φ 103ν 'Τδρία πολλάκις είς φρέαρ άπιοΰσα, ϊσ θ ’ δτε ούκ έπάνεισιν. Έ π ί  τών μή άεί 

εύτυχούντων. (Π  2395. Παρ. 713). 
φ 1 0  6 ν Φρονίμων ϊργα γενειασι σφών γνωστά. Έ π ί φρονίμων τήν ιδίαν κρυπτόντων 

βουλήν. (Π  2459. Παρ. 718). 
φ 108 X ’ ήμεϊς πονηροί, άλλ’ ύμεΐς ύπέρ ήμας. Έ π ί  πανούργων άπατωμένων ύφ’ ε

τέρων όμοίων. (Π  2495).
* *  *

Π ρ ο σ θ ή κ ε ς  σ τ ι ς  τ α υ τ ο σ ή μ α ν τ ε ς  κ α ί  σ τ ό ν  α λ φ α β η τ ι κ ό  
π ί ν α κ α  « τ ώ ν  έ ν τ α ΐ ς  σ ε λ ί σ ι ν  τ α υ τ ο σ η μ ά ν τ ω ν » .

Σ τις ταυτοσήμαντες υπάρχουν 7 πρόσθετες παροιμίες· οί ’ίδιες — καί 
μία παραπάνω — ύπάρχουν και στό άλφαβητικό τους ευρετήριο:

φ 114ν (άριθ. 28) καί φ 143 : Έ ριφ οι τυφλοί σελήνης βόσκονται. (Παρ. 706). 
φ 11 4ν (άριθ. 28) καί φ 147 : Παΐς οΰπω φανείς, ’Ιωάννης έκλήθη. (Παρ. 708). 
φ 121 (άριθ. 68) καί φ 144 : Κακόν, ωμόν, ολίγον τε. (Παρ. 663).
φ 125 (άριθ. 74) καί φ 140 : Άνοίας δζων καθέστηκεν. (74 , 23 Τ ).
φ 125 (άριθ. 74) καί φ 146 : Ξύλον τέμνων, Κώνσταν ποίει. (Παρ. 1). 
φ 127ν (άριθ. 75) καί φ 141ν ; Γραός νεανιευομένης τό άναντες έλεγχος. (Παρ. 725).
φ 1 2 7 ν (άριθ. 75) καί φ 146ν : 'Ό ς τυφοΰται άεί τυφλοΰται. Έ π ί άλαζόνων άτοπα

πραττόντων, διά τόν τΰφον. (75, 36 Τ ). [Έ πί.,.τΰφ ον : μόνο στό φ 127ν ].
— Ή  μόνη πού στίς ταυτοσήμαντες είναι γραμμένη άπό τήν άρχή, ένώ στό ευ

ρετήριο είναι πρόσθετη, ε ίν α ι: 
φ 140 (άριθ. 74) Άνοητότερος τερεβίνθου. (75, 36 Τ ).

Γιά τΙς προσθήκες αύτές φαίνονται πιθανά τά έξής : Τό χφ άντιγρά- 
φηκε άπό έναν κώδικα ( χ ) ,  στόν όποιο δέν υπήρχαν οΐ προσθήκες: αλλιώς δέν 
δικαιολογούνται τόσες παραλείψεις. Τό χφ αύτό (χ) δείχνει ένα στάδιο εργα
σίας στή χειρόγραφη «έκδοση» τών παροιμιών : Ό  Κατζιούλης έπέτρεψε τήν 
άντιγραφή του πριν όλοκληρώση τό έργο του (κάτι άνάλογο είχε ήδη γίνει 
νωρίτερα, δπως θά φανή παρακάτω στή συγκριτική εξέταση καί τών άλλων
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χειρογράφων). Ό  Κατζιούλης δμως έξακολούθησε νά συγκεντρώνη παροιμίες 
καί νά τις μεταγλωττίζη προσθέτοντας τήν νέα μορφή τους στά περιθώρια1 
τοϋ αύτόγραφου χειρογράφου του. Αύτό φαίνεται άπό τό δτι οι πρόσθετες 
παροιμίες— οί περισσότερες—έχουν άντίστοιχή τους κάποια παροιμία πού βρί
σκεται στό τελευταίο τμήμα τής συλλογής τών Γιαννιώτικων. "Οταν ολο
κληρώθηκε τό έργο καί κυκλοφόρησε ή οριστική χειρόγραφη έκδοση τοΰ Κα
τζιούλη, ό κωδικογράφος μας πρόσθεσε στό άντίγραφό του τις  νέες παροι
μίες, καθώς καί φράσεις πού είχε παραλείψει, δπως στό φ 41 , στό φ 140 κ.ά.

Μ ε τ α γ ε ν έ σ τ ε ρ ε ς  π ρ ο σ θ ή κ ε ς  ά ρ χ α ί ω ν  π α ρ ο ι μ ι ώ ν .

Τ έτοιες υπάρχουν στό φ 1 γραμμένες μέ διαφορετική μελάνη ή καθε
μιά, ϊσω ς άπό τό Ι'διο χέρι πού έγραψε τΙς λέξεις σελις καί ήτοι σνμμορίαις  
πού εϊδαμε παραπάνω (φφ 111, 111ν, 112 , 139) :

— Τόν λίθον ποτ'ι τήν σπ άρτον  άγ οντας  — δω ριέω ν έα τ ί.  [συνέχεια άπό άλλον ά- 
μαθή : κ α ι τόδεσ ιν  της άλις θ εμ έλ (ιον ) μ έτω ν α ].

— Έ ν  (?) το ϊς  έρμ α ϊς  ο ί σοφοί \ (s. I.) τώ ν φιλοθεάμων  (sic) | έναπομ ένουσι. Οί 
α ρ χ α ίο ι 'Έλληνες έποίουν ο ίά  τ ινας αν δρ ιάν τας  μ ή τε χ ε ΐρ [α ς  μ ή ]τ ε  π όδ ας  έχοντας, 
τούτους δέ έρμ άς έκάλουν, ώς κρυφίω ς εντός κρυπ τόντες  τό  Άγαλμα, τ ά  γ ε κρύφ ια τώ  
Έ ρ μ ή  άν ετ ίθ ον ν  εποίονν γ ε  έν αύ το ϊς  (rasura) κα ι τόπους διακένους κ α ί έσω θεν έτ ί-  
θεσαν άγ ά λ μ α τα ...  (lacuna) ...εβον  (?) θεών  — έφαίνοντο κα ι ο ί έρ μ α ΐ ευ τελ είς ... έ σ ω 
θεν δ έ  τούς τώ ν θεών καλλω πισμ ούς είχον . ο ί γοΰν φιλοθεάμονες τούτω ν το ϊς  έρ-  
μ α ϊς  ού π ροο είχ ον , άλλά το ϊς  έσω θεν [ ά γ ά ]λ μ α σ ι.

— τώ  μέν χ ειρ  έν Α ίτω λοϊς , δ  δέ νοϋς έν Κ λ ω π ιδ ώ ν  ζή τει είς  τό  τοΰ  Β αρίνου  
Φ [αβω ρίνου]. (βλ. Συν. 1028, φ 45ν : I I  μέν χειρ  εν Α ίτω λο ϊς ,  ό δέ νους έν Κ λω -  
πιδώ ν. ’Ή γου ν  δ  δεϊνα  κ α ι δ ω ρ οδ ο κ ε ίτα ι κ α ι ραδ ιου ργεί, τή  χ ειρ ί μέν α ϊτώ ν, τψ  νώ 
δέ κλ επ τώ ν ).

— φ αλακρός ών κ α τά  κριοϋ  μή σ ύ σ τα ζ ε  αντιπ ρόσω π ος, (γραμμένη μέ τήν μελάνη, 
μέ τήν όποία γράφτηκαν οί λέξεις σελ ις  καί ή τοι συ μ μ ορ ία ις ). Άκολουθοϋν δοκίμια 
κονδυλίων καί κτητορικά σημειώματα.

Μ ε τ α γ ε ν έ σ τ ε ρ ε ς  π ρ ο σ θ ή κ ε ς  σ τ ί ς  Γ ι α ν ν ι ώ τ ι κ ε ς  π α 
ρ ο ι μ ί ε ς :  Βλ. παρακάτω στό κριτικό ύπόμνημα τών παροιμιών 1. 79. 379. 
431 . 451 . 613  καί στό τέλος. Οί προσθήκες αυτές έγιναν άπό διάφορα χέ
ρια, τουλάχιστο τρία. Οί σημειώσεις στήν παροιμία 451 καί στό τέλος μοιά
ζουν στό γραφικό χαρακτήρα μέ τις σημειώσεις τοΰ φ 1.

Τέλος στό α' παράφυλλο τής σταχώ σεως τοΰ χφου είναι γραμμένη ή ι
διόχειρη σημείωση τοΰ Διευθυντοΰ Χ ρ. Σ ούλη : «Ε νρίσκεται λεπτομερής  (sic) 
καταγεγραμμένον τό παρόν χειρόγραφον έν τη σελ. 280  (γρ. 281 ) τοϋ  κ α τα 
λόγου τής Βιβλιοθήκης τής Ζ ω σιμαίας Σχολής καταγραφ έν ύπ5 έμοϋ.

Ό  Δ/ντής τής Ζωσ. Σχολής \ Χ ριστ. Σούλης»

1. "Ο τι τό άρχέτυπο είχε τΙς συμπληρώσεις στά περιθώρια φαίνεται άπό τό γε
γονός δτι σέ άλλα χφφ, δπως στό χφ Β  τής Ρουμανικής Ακαδημίας, άρκετές άπό τις 
συμπληρώσεις βρίσκονται σέ άλλη θέση τής άλφαβητικής σειράς τής Συναγωγής τών 
Παροιμιών.
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Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε ΙΣ  : Διαφορές στίς ταυτοσήμαντες καί τόν άλφαβητικό τους 
πίνακα.

1) Οί ταυτοσήμαντες είναι 864 +  7 =  871, ένώ στόν άλφαβητικό πίνακα 860 +  
8 =  868. Οί τρεις πού δέν γράφτηκαν στόν άλφαβητικό πίνακα είν α ι:

α) 37, 1 : Τ ’ αλ.λα βλέπων οφθαλμός, αυτόν ού βλέπει. ( Έ π ι  τών τάς ο ικείας  
κηλϊδας έτέροις προααπτόντων).

β) 42, 3 : Oii αοι λέγω περί τούτον, ούμός ηκει τις ενταύθα. (Έ π Ι  τών άσύμ- 
φωνα λεγόντων).

γ) 42, 4 : Έ γ ώ  σκόροδά αοι λέγω, σν δέ κρόμμυα άποκρίνει.
2) ’Αλλαγές ρηματικών τύπων :
α) Απαρέμφατα σέ -ειν τών ταυτοσημάντων έχουν γραφή στόν πίνακα ώς δευτερο- 

πρδσωπα ρήματα σέ -εις :
1,  1 2 :  ανδριάντα γαργαλίζειν  /  -ζεις
1, 14 : άσνγκλ.ωατα κλώθειν  / -θεις
1, 1 9 :  κατά  πετρών σπείρειν  / -ρεις
2, 5 : εις τετρημένον πίθον άντλεΐν  / -ε ις
2. 26 : νδωρ ύπέρω πλήττειν  / -εις
β) Τριτοπρδσωπα ρήματα έχουν γραφή ώς δευτεροπρόσωπα (ϊσως στδ άρχέτυπο 

νά ήταν κι αύτά άπαρέμφατα) :
1, 32 : παρά ποταμόν φρέαρ ορύττει / -τεις
2, 24 : πώλου όδόν τελεί / -εϊς
74, 29 (31) : κέσκον ούκ έχει / -εις
Σ η μ. Δέν πρέπει νά είναι τυχαίο πού οί άλλαγές αύτές (έκτδς άπδ τήν τελευ

ταία) έχουν γίνει στά πρώτα δύο κεφάλαια τών ταυτοσημάντων.
3) Σέ έξ παροιμίες τοϋ Πίνακος έχουν γραφή μόνον οί πρώτες λέξεις τους : δ 

Πίνακας χρησίμευσε για ευρετήριο καί γι’ αύτδ δέν έχει όλόκληρες τΙς παροιμίες αύτές 
πού έχουν μεγάλη έκταση. [74 ,40 , 74 ,46 , 77 ,21 , 79 ,9 , 8 0 ,2 , 101,9]

4) Καμιά δεκαπενταριά ορθογραφικές διαφορές : (χειρότερη γραφή στόν Πίνα
κα) — καί μερικές άλλαγές στήν πρώτη συλλαβή τής πρώτης λέξης, πού άναγκαστικά 
μεταθέτουν τδ λήμμα σέ άλλη άλφαβητική θέση, όπως- 68,31 Κόν(ν)ον ψήφον... / Κών- 
νου ψ. 69,45 α ύ τ ά ρ . . .  ( ά τάρ ...  79 ,15  0 η μώνες πλούτου /θ ύ μ ω ν ες  πλούτου 101 ,10  
έ ς  πράγματα  / ε I ς πράγματα.

Οί παραπάνω διαφορές, καθώς καί οί άλλαγές τών άπαρεμφάτων σέ 
ρηματικούς τύπους, δείχνουν ϊσω ς δτι ό άλφ. Πίνακας στό άρχέτυπο (ή κά
ποιο ύπαρχέτυπο) έγινε άπό μαθητή τοϋ Κατζιούλη, πού δέν πρόσεξε πάντα 
τή σωστή γραφή της παροιμίας: έτσι τοποθετήθηκαν άπό τήν άρχή στήν 
κανονική άλφαβητική θέση τους οί έσφαλμένοι τύποι.

Κ τ η τ ο ρ ι κ ά  σ η μ ε ι ώ μ α τ α  —  π ι θ α ν ή  χ ρ ο ν ο λ ό γ η σ η  τ ο ϋ  
χ ε ι ρ ο γ ρ ά φ ο υ .

Συναντοΰμε τό δνομα τοϋ Νικολάου Παπ(π)α σέ πολλά φύλλα: φ 1· 
φ 2 (τρεις φορές: Ν ικολάου Π α π ά  \ N icolau  P a p p a :  καί (μέ αλλη μελά
νη) νικολάου π α  \ π ά  \ μ π αρμ π αν ίνου : (εδώ υπήρχε άλλο δνομα πού σβή- 
στηκε, δπως έγινε καί στο φ 1 6 9 : καί τόδε αύν τής (διόρθωση: το ις )  άλης
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(σβημένο, κι άπό. πάνω) νικολάον π α π π α  (καί μέ διαφορετική μελάνη), μ παρ-  
μ πα \ (νίνου). —  φ 168ν Ν ικολάου π α π ά  μπαρμπανίνον καί τόδε. (ή μόνη 
περίπτωση πού τό δνομα είναι γραμμένο ολόκληρο μέ τήν ί'δια μελάνη).

Τό χφ πριν άπό τόν Νικόλαο Παπά τό είχε άλλος κτήτορας, γιά τόν 
όποιο δεν έχουμε στοιχεία- ό Νικ. Παπάς έσβησε τό ονομά του δπου ήταν 
γραμμένο κι έγραψε τό δικό του. Π ρέπει ό άγνωστος αύτός κτήτορας να ή
ξερε λίγα γράμματα, 6πως δείχνουν οΐ άνορθογραφίες του. Μετά άπό αυτόν, 
πάλι ϊσω ς πριν άπό τόν Νικ. Παπά, τό χφ έπεσε στά χέρια ένός μορφωμένου 
πού τό μελέτησε προσεκτικά καί διόρθωσε πολλά ορθογραφικά του κ.ά. παρο
ράματα : είναι αύτός πού έγραψε καί τις λέξεις «σελις» καί «ήτοι σνμμορίαις»  
πού είδαμε, καθώς καί τις παροιμίες τοϋ πρώτου φύλλου (οπωσδήποτε πάν
τω ς τήν τελευταία).

Ά π ό  τό Νικ. Παπά φαίνεται πώς κληρονόμησε τό χφ άλλος σ υ ν ο ν ό 
μ α τ ο ς  του, ’ίσως κάποιος άνεψιός του Νικόλαος Παπάς, πού δεν είχε λόγο 
νά ξαναγράψη τό δνομά του, άλλά τό συμπλήρωσε μέ διαφορετική μελάνη μέ 
τήν προσθήκη : Μ παρμπανίνον. (’Έ τ σ ι  εξηγείται γιατί είναι γραμμένη ή προσ
θήκη «μπαρμπανίνον»  δίπλα στο δνομα τοϋ Ν. Παπά μέ διαφορετική μελά
νη)· μόνο μιά φορά, δπως είδαμε, γράφεται τό δνομα μέ τήν ϊδια μελάνη1.

Γιά τόν κτήτορα Νικ. Παπά θά ε’ίχαμε νά ποϋμε τά έ ξ η ς :
α) Δέν πρέπει νά ήταν ιερωμένος, γιατί δέν γράφει ποτέ «παπά νικό

λα», ουτε «Νικολάου ΐερέως».
β) Ά π ό  τό δτι στο φ 2 γράφει τό δνομά του καί μέ ιταλικά γράμ

ματα συνάγεται πώς έζησε στήν ’Ιταλία καί γνώριζε τήν ιταλική.
γ) Σ έ αρχειακές μελέτες γιά τις ελληνικές κοινότητες τής Ιτα λ ία ς βρί

σκουμε κάποιο Νικόλαο Παπά άπό τή Μοσχόπολη2- είναι εμπορικός άντι- 
πρόσωπος πού έ'χει δωσοληψίες καί μέ τή Βενετία άπό τό 1712 κέξ. καί δια
δέχεται στή δουλειά ένα μεγαλύτερο άδελφό του πού πέθανε, τόν ’Ιωάννη 
Γεωργίου Παππά3.

Δέν άποκλείεται αύτός ό Νικόλαος Παπάς νά είναι ό κτήτορας τοϋ

1. Τό μπαρμπα - Νίνος πρέπει νά προέρχεται άπό τό Νίνος, πού δέ φαίνεται ύπο- 
κοριστικό άπό τό Νικόλαος - Νίκος, άλλά άπό τό Κωνσταντίνος - (Ντϊνος ;) - Νίνος. Βλ. 
σχετ. Μ π ο ύ τ ο υ ρ α  Ά θ . ,  Τά νεοελληνικά κύρια ονόματα ίστορικώς καί γλωσσικώς 
ερμηνευόμενα, Άθήναι 1912, κεφ. Β ,2 , σελ. 7 4 :  Κωνσταντίνος:... Ν ί ν ο ς  ’Ή πειρος, 
Μτβ (= τύπ ος μεταβεβλημένος έξω των γνωστών μοι φωνητικών νόμων). Στό βιβλίο τοϋ 
Μπούτουρα μέ παρέπεμψε ό καθηγητής κ. Ά .  Θαβώρης, τήν σχετ. παραπομπή μοϋ έστει
λε ό κ. Ά λ . Βασιλειάδης άπό τή Θεσσαλονίκη' δ κ. Γ .  Γιαννάκης μέ βεβαίωσε οτι γνω
ρίζει σήμερα κάποιον Κωνσταντίνο άπό τήν Ή π ειρο, πού τόν φωνάζουν οί δικοί του Νίνο.

2. Β α λ .  Π α π α χ α τ ζ ή ,  ΈμπορικαΙ σχέσεις Μοσχοπολιτών - Βενετίας, « ’Η 
πειρωτικά Χρονικά» 10, 1935, σ. 275-6.

3. Βλ. καί Μητροπολ. Ί  ω α κ. Μ α ρ τ ι ν ι α ν ο ΰ ,  "Η Μοσχόπολις 1330-1930, 
Θεσσαλονίκη 1957, σ. 104 καί 113-115.



Οί παροιμίες τοϋ Παρθενίου Κατζιούλη 155

χειρογράφου (ας θυμηθοΰμε πώς ή Μοσχόπολη ήταν πνευματικό κέντρο μέ 
ελληνικά σχολεία και τυπογραφείο στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας).

’Ά ν άληθεύη αύτή ή υπόθεση, ό Μοσχοπολίτης Νικόλαος Παπας θά 
μπορούσε μετά τό 1712 νά βρίσκεται ή νά είναι έγκατεστημένος στήν Τεργέ
στη. Τό χφ θά μπορούσε νά τό εχη άποκτήσει στή δεκαετία 1 7 30-40 , κι 
άφοϋ σίγουρα πρίν άπ’ αύτόν τό είχε άλλος κτήτορας, θά ήταν δυνατόν νά έ'χη 
γραφή γύρω στά 1720.

* *  *

Ί ω α ν ν ί κ ι ο ς  Χ α τ ζ ή ς  κ α ί  ό χ ρ ό ν ο ς  σ υ γ γ ρ α φ ή ς  τ ώ ν  Π α 
ρ ο ι μ ι ώ ν  τ ο ϋ  Κ α τ ζ ι ο ύ λ η .

Τό επίγραμμα πού εΐδαμε πιό πάνω (φ 2ν ) τό υπογράφει ό Ίωαννίκιος 
Χ ατζής, έπίσκοπος Βελλας. "Οσο ξέρω, οΐ σχέσεις τοΰ ιεράρχη αύτοΰ μέ τόν 
Παρθένιο Κατζιούλη δέν έ'χουν μέχρι τώρα μελετηθή, παρ’ δλο πού διαφωτί
ζουν τό χρόνο τής συγγραφής τών Παροιμιών και τών Αποφθεγμάτων τοΰ 
Π. Κατζιούλη.

Ό  Ίωαννίκιος1 ζοΰσε στά Γιάννινα, δπου συνδέθηκε μέ τόν Κατζιού
λη, δταν αύτός έργαζόταν στά σχολεία τής πόλεως. Τόν συναντοΰμε και στό 
άλλο έργο τοΰ Κατζιούλη, τό «’Α πόφθεγμάτων ’Α πανθίσματα» (έκδ. 1728)2,

1. Γ ιά  τόν Ί ω α ν ν ί κ ι ο  Χ α τ ζ ή  έχουμε τΙς έξης πληροφορίες : στούς « ’Ε π ι
σκοπικούς καταλόγους τών έν Ή π είρω  καί ’Αλβανία έπαρχιών τοϋ Πατριαρχείου Κων
σταντινουπόλεως» τοϋ Μητροπολίτου Σάρδεων Γ ε ρ μ α ν ο ϋ  (« ’Ηπειρωτικά Χρονικά» 
12, 1937, σ. 29) διαβάζουμε: «Ίωαννίκιος προαχθείς εις μ/λιν Ναυπάκτου καί ’Άρτης 
κατά Δ/βριον 1722». Περισσότερα μαθαίνουμε άπό γράμματά του δημοσιευμένα άπό 
τόν πρ. Λεοντοπόλεως Σ ω φ ρ ό ν ι ο ν  στό περιοδικό «Θεολογία» (14, 1936, σ. 101
113 καί 192-198). Στή σ. 102 δ Σωφρόνιος γράφει : « Ό  Ίωαννίκιος ("Αρτης) έγένετο 
τό πρώτον έπίσκοπος Βελλας διαδεχθείς τώ  1711 τόν άποθανόντα Φιλάρετον... Τήν έ- 
πισκοπήν Βελλας έποίμανε μέχρι τοϋ 1722».

Στά γράμματά του χρησιμοποιεί άπλή γλώσσα, άλλά συχνά έχει δείγματα λογιό- 
τητος. π.χ. δ.π., σ. 108 άρ. 4 : κ α τ ά  τόν π α ρ ιπ π εν κ ότα  ’Ο κτώ βριον ... π υρετώ  συνε- 
χθείς... σ. 109 άρ . 5 : χθες όψίας τή  δεκάτη  τρ ίτη  Φ εβρ. δ ιά  χειρός τον ... ελαβον  (τά 
γράμματά σας), άνέπ τυ ξα , άνέγνων, ηνφράνθην είς υπερβολήν... | κα'ι την εις  Β νζαντος  
άνοδον μ ετά  τιμής τ ε  κα'ι εύμ αρείας  προξένησαν τα . χ Λ .  Ή  λογιότητά του δείχνει πώς 
δέν πρέπει νά έχουμε άμφιβολία γιά τή γνησιότητα τών έπιγραμμάτων του.

Σημειώνω τέλος μιά φράση άπό έπιστολή του τοϋ 1722 (δ.π., 194) πού θυμίζει 
τή συλλογή τών παροιμιών τοΰ Κατζιούλη : άν ίσω ς κα'ι γένη τελ εία  άπ όφ αα ις  τής είς 
τ ά  αυτόθι άψ ίξεώ ς μου, νά γένη, δ ι’ άγάπην Χ ρ ιστού , μ έ  τελείαν  κ α ι άμ ετάπ τω τον  
άσφάλ.ειαν, δ ιά  νά μη π άθ ω  τ ό  τ ο ΰ  Α ί σ ω π ε  ί ο υ  κ υ ν ό ς . . .  πβ. Ταυτοσήμαντες 
44,7 : α ιαώ π ειος  κύων' επ ί τώ ν πολλά μέν α μ α  ζητούν των λαβεϊν , μηδέν δέ καρπ ου 
μένων. δ γάρ  α ίσώ π ειος  κνων άντ'ι τής έν τφ  ϋ δατι ψανείσης σ κ ιά ς  τό  άληθινόν άπ ώ λ εσε  
βρώ μ α. (Καί ό Ίωαννίκιος έπιδιώκοντας μέ κάθε τρόπο νά γίνη έπίσκοπος Ά ρ τη ς φο
βόταν μήπως χάση καί τή θέση πού είχε).

2. Βλ. Κ . Δ . Μ έ ρ τ  ζ ι ο υ, Κατάλογος τών έκδόσεων Ν. Γλυκέως, « ’Ηπειρω
τικά Χρονικά» 10 (1935) σ. 72, άρ. 77.
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δπου υπογράφει ώς ί ε ρ ο δ ι ά κ ο ν ο ς  Ίωαννίκιος Χ ατζής ενα άλλο λόγιο ε
πίγραμμα, επίσης τετράστιχο :

Θελξινόων λιβάδων μελίπηκτον κεδνόν υπάρχει 
συν κραδίτ) τέρπον καί νόον ήδε βίβλος 

εργμα  ό’ άριπρεπέος π ιν υ το ισ ί τε  ϊδμοσι πάντϊ]
Π αρθενίοιο πέλει σ εμνοτάτου άνέρος.

Επίσκοπος χειροτονήθηκε τό 1711. "Ε τσ ι έχουμε ένα terminus για τή 
συγγραφή των δύο έργων τοΰ Κ ατζιούλη: τά ’Αποφθέγματα, στα όποια ό 
Ίωαννίκιος φέρεται ακόμα ώς ίεροδιάκονος, γράφτηκαν πρίν άπό τό 1711, Ινώ 
οΐ Παροιμίες μετά τό 1711. 'Ο  Κατζιούλης δμως στόν πρόλογο τών Παροιμιών 
του γράφει: «μετ’ ου πολύ δέ, ήν Θεός διδω , και άλλην συλλογήν, τήν τών 
Α ποφ θεγμ άτω ν προσοίσω  ύμϊν», πραγμα πού τοποθετεί τά ’Αποφθέγματα 
μετά τΙς Παροιμίες1. 'Η  αντίφαση αύτή νομίζω πώς εξηγείται, άν δεχθούμε 
δτι ή συλλογή τών ’Αποφθεγμάτων γράφτηκε νωρίτερα (προ τοΰ 1710), άλ
λα. δεν δόθηκε στή δημοσιότητα (θά έκρινε 6 Κατζιούλης πώς έπρεπε νά 
πλουτίση καί νά έπεξεργασθή άκόμη τή συλλογή αύτή)2, ένώ οί Παροιμίες 
(μέ τον πρόλογο πού υπόσχεται τήν έκδοση τών ’Αποφθεγμάτων) ήταν έτοι
μες νά κυκλοφορήσουν μετά τό 1711 —  καί οπωσδήποτε προ τοΰ 17173 — 
ίσω ς γύρω στά 1713-1715 .

❖ %

Χ ε ι ρ ό γ ρ α φ ε ς  « έ κ δ ό σ ε ι ς »  τ ώ ν  Π α ρ ο ι μ ι ώ ν  τ ο ΰ  Π.  Κ α 
τ ζ ι ο ύ λ η .

Οΐ παροιμίες τοϋ Κατζιούλη δεν τυπώθηκαν. Σώζουν πλήθος παροι
μιών άρχαίων άπό διάφορες π η γ ές— τις άναφέρει ό Κατζιούλης στόν Πρό
λογό του — πού δεν έχουν περιληφθή στο Corpus Paroem. Graecorum τών 
Leutsch - Schneidewin.

Φαίνεται δμως δτι κυκλοφόρησαν χειρόγραφες δύο τουλάχιστον «έκδό- 
σεις» άπό τον Παρθ. Κ ατζιούλη: ή πρώτη άντιπροσωπεύεται άπό τό χφ τής 
Ρουμανικής ’Ακαδημίας 43b  =Litzica 724 (496), ένώ ή δεύτερη άπό άλλα 
χφφ, δπως τό 43a τής Ρουμ. ’Ακαδημίας =  Litzica 270  (650), στό Π τοϋ 
Παναγίου Τάφου4 καί Τ  τής Ζωσιμαίας Σχολής Ίωαννίνων.

1. Έ τ σ ι  πίστευε καί ό Ν. Γ .  Π ο λ ί τ η ς  (δ.π., σ. λ ' υποσ.).
2. Φυσικά ή συλλογή τοϋ ύλικοϋ τών Παροιμιών καί ’Αποφθεγμάτων γινόταν 

παράλληλα.
3. Ό  Κατζιούλης πέθανε τήν πρώτη Μαρτίου 1717 (δχι τό 1730 δπως γράφουν 

οΐ βιογράφοι του). Βλ. Κ . Δ. Μ έ ρ τ  ζ ι ο υ, Τό έν Βενετία Η πειρωτικόν Άρχεΐον, 
« ’Ηπειρωτικά Χρονικά» 11 (1936) σ. 78.

4. Στό χφ Π , δσο μπορεί νά γίνη σύγκριση άπό τΙς παροιμίες πού δημοσίεψε ό 
Ν. Γ .  Πολίτης (δ.π.), παρατηρούνται αρκετές διαφορές άπό τόν Τ . "Ομως δέν παύει 
νά άνήκη κι αύτό στήν ίδια οικογένεια, της β' έκδόσεως.



Οί παροιμίες τοϋ Παρθενίου Κατζιούλη 157

Οί διαφορές άνάμεσα στίς δύο «εκδόσεις» εϊναι μ εγά λες: 
α) 'Η  πρώτη δέν περιλαμβάνει τόν Πρόλογο τοϋ Κατζιούλη· άρχίζει 

μέ τούς ορισμούς της παροιμίας καί άκολουθοϋν οί παροιμίες σέ αλφαβητική 
σειρά : σ. 2 6 9 : ’Αρχή τον Α στοιχείου. Στή σελ. 3 5 9  κλείνει ή Συναγωγή 
μέ τή σφραγίδα τοΰ Κατζιούλη καί άκολουθοϋν οί Ταυτοσήμαντες. Δέν σώ 
ζεται έπίσης τό έπίγραμμα τοΰ Ίωαννικίου’ (ίσω ς έδώ έχουμε ένδειξη δτι 
κυκλοφόρησε ή πρώτη αύτή έκδοση πριν άπό τό 1710).

β) Στήν α' έ'κδοση οί παροιμίες είναι άντιγραμμένες σέ άλφαβητική 
σειρά, κυρίως στήν Συναγωγή, καί μόνο 200  βρίσκονται τακτοποιημένες στίς 
Ταυτοσήμαντες· στή β' έ'κδοση έχουν μετακινηθή καί καταταχθή σέ 102 (Τ )— 
103 (Π ) ειδολογικά σύνολα πολλές παροιμίες (πάνω άπό 600) άπό τή Συν

αγωγή στίς Ταυτοσήμαντες.
γ) Στή β' έ'κδοση οί Ταυτοσήμαντες άκολουθοΰνται άπό δύο Πίνακες 

(αλφαβητικό ευρετήριο καί Πίνακα έννοιολογικό), πού δέν περιλαμβάνεται 
στήν α' έκδοση καί, δπως φαίνεται, δέν είχαν άκόμη συνταχθή.

δ)Στήν α' έκδ. δέν συμπεριλαμβάνονται άκόμη οί μεταγλωττισμένες 
νεοελληνικές (Γιαννιώτικες) παροιμίες· (έλάχιστες φαίνεται πώς έχουν εισχω 
ρήσει στή Συναγωγή)- στή β' έκδ. έχουν ένσωματωθή μεταγλωττισμένες, δ
πως τό άναφέρει ό ίδιος ό Κατζιούλης στόν Πρόλογό του.

ε) Στήν α' έκδ. δέν έχουν άκόμη συμπεριληφθή οί Γιαννιώτικες παροι
μίες, οΰτε στή νεοελληνική μορφή τους. Γ ι ’ αύτό κλείνει ή Συλλογή (χφ 43b 
σ. 367  «Τέλος, καί τώ  τελειοτάτφ καί άκροτάτφ δντι...»). Στή β' έκδ. ό Κα
τζιούλης στόν Πρόλογό του άναφέρει... «πολλάς τε άπό τής τών χυδαίων 
γλώ ττης, άς καί μετήνεγκα εις τό άρχαΐον κάλλος τής έλληνίδος διαλέκτου, 
παρ’ ής καί έπέζευσαν». Έ π ίσ η ς  στά χφφ 43a (φ. 148) καί 43b (σ. 3 6 9 ) :  
Παροιμίαι κοιναί κατά Ίωαννίτας. Π ρ ο σ ε τ έ θ η σ α ν  και ανται προτροπή  
και παρακλήσει τινών χάριν τών άμαθών... Οί φράσεις δείχνουν δτι είχε 
κυκλοφορήσει α' έκδοση χωρίς τις Γιαννιώτικες παροιμίες. Τό δτι στό χφ 43b 
(άντίγραφο α' έκδόσεως) σώζονται καί οί Γιαννιώτικες παροιμίες δέν έχει 
σημασία" άντιγράφηκαν άπό χφ τής β' έκδόσεως. ’Αλλιώς δέν έχουν νόημα 
τά παραπάνω λόγια τοΰ Κατζιούλη, μιά πού δέν υπάρχουν άκόμα, δπως ε ί
δαμε, οί μεταγλωττισμένες στό σώμα τής α' έκδόσεως.

Τέλος, ή σειρά τών Γιαννιώτικων παροιμιών στά χφφ 43a, 43b, Τ  
παρουσιάζει μερικές διαφορές, πού έξηγοΰνται άν δεχθούμε δτι τά δύο πρώτα 
έχουν κοινό άρχέτυπο στό τμήμα αύτό τής συλλογής.
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Ή  έκδοση τών παροιμιών πού άκολουθεΐ στηρίζεται βασικά στό χφ Τ  : στό 
κριτικό ύπόμνημα σημειώνονται οί γραφές τών κωδίκων πού δέν συμφωνούν μέ τό τυ
πωμένο κείμενο. Ή  ορθογραφία προσαρμόστηκε χωρίς νά σημειωθούν οί γραφές τών 
κωδίκων. Διατηρήθηκε τό σύμπλεγμα τζ  δπως βρίσκεται στά τρία χφφ. Διατηρήθηκαν 
επίσης οί παράλληλοι διπλοί τύποι (γίνεται -  γένεται, πάνω - πάνου...). Πολλές λέξεις οί 
κωδικογράφοι τίς γράφουν έπηρεασμένοι άπό τή λόγια παράδοση (έχουν γράψει ήδη χι
λιάδες άρχαΐες παροιμίες) : νύμφη, πραγματευτάδες, άνδρας, πτωχός... Γ ι ’ αύτό προ
τιμήθηκε ή γραφή τών δλλων χειρογράφων.

Σ Τ Ν Τ Ο Μ Ο ΓΡ Α Φ ΙΒ Σ

Πολ. 1. (2 .3 .4 ) =  Ν. Γ .  Πολίτου, Παροιμίαι, τόμ. 1. (2 .3 .4 ). Έ ν  Άθήναις 1899 (1900, 
1901, 1902).

[Αισώπου] =  [Αισώπου] κοσμικαί κωμωδίαι κατ’ άλφάβητον. (βλ. Πολ. 1. σ. 3-5).
Ά ρ . =  Π . Ά ρ α β α ν τ ι ν ο ϋ ,  Παροιμιαστήριον ή Συλλογή Παροιμιών έν

χρήσει ούσών παρά τοϊς Ή πειρώ ταις... Έ ν  Ίωαννίνοις, 1863.
Βάρνερ. =  Συλλογή παροιμιών Βάρνερ, έκδιδ. ύπό D. C. Η e s s e 1 i n g. (βλ.

Πολ. 2. σ. 28-127).
Βεν. = 1 .  Β ε ν ι ζ έ λ ο υ ,  Παροιμίαι τοϋ έλληνικοϋ λαοΰ. ’Αθήναι 1965

(= 1 8 6 7 2).
Ή π . 'Εστία  =  Περιοδ. « ’Ηπειρωτική Ε σ τ ία » . ’Ιωάννινα.
Ίβήρ. =  Λόγοι μυθολογικοί περί ώφελείας ψυχής καί σώματος — Έ κ  τοΰ ά-

θωνικοΰ κώδικος Ίβήρων άρ. 805. (Πολ. 1. σ. 34-52).
Ίβήρ. β' =  Έ κ  τοΰ άθωνικοΰ κώδικος Ίβήρων άρ. 695. (Πολ. 1. σ. 53-56).
Κολ. =  Ί ω ά ν ν ο υ  Θ.  Κ ο λ ι τ σ ά ρ α ,  Παροιμίαι τοΰ Έλληνικοϋ λαοΰ.

Τεύχη Α -  Γ .  ’Αθήναι 1 9 6 4-1965-1966  (;)
Κρητ. =  A n t o n  J e a n n a r a k i ,  ’Ά σματα Κρητικά — K retas Volkslieder.

Wiesbaden 1967 ( =  1876).
Krum b. = K a r l  [ K r u m b a c h e r ,  M ittelgriechische Sprichw orter. New

Y ork  1969 ( =  1894). Georg Olms Verlag - Hildesheim.
Μπ. =  Ε ύ α γ γ έ λ ο υ  ’Α θ . Μ π ό γ κ α ,  Τά Γλωσσικά Ιδιώ ματα τής ’Η 

πείρου. Α ' Γιαννιώτικα κ.ά. λεξιλόγια. Ιωάννινα 1964.
Π  =  Παροιμίαι συλλεγεΐσαι... ύπό Παρθενίου ίερομονάχου Κατζιούλη ( Ί ε -

ροσολυμιτικόν χφ Σχολής Σταυροϋ άρ. 89). (Πολ. 1. σ. 69-132).
Παραβολ. =  Λόγοι Παραβολικοί... περί ψυχής. ( Έ κ  τών άθωνικών κωδίκων Δο-

χειαρίου άρ. 243 καί Καυσοκαλυβίων άρ. 14 φ 205β-211). (Πολ. 1. 
σ. 57-68).

Παρν. =  Νεοελληνικά Άνάλεκτα περιοδικώς έκδιδόμενα ύπό τοΰ Φιλολογικοΰ
Συλλόγου Παρνασσοΰ. Τόμ. Α ' Φυλλάδιον Γ '  Γλωσσική ΰλη (Δημώ
δεις Παροιμίαι). Έ ν  Άθήναις 1872.

Ρω σ. =  Α θωνική Συλλογή Ρωσικοΰ, κώδ. 779. (Πολ. 1. σ. 10-33).
Συν. =  Παροιμιών Συναγωγή τοΰ Παρθενίου Κατζιούλη: χφ Τ  (φ 4 -1 1 0ν )
Ταυτ. =  Περί ταυτοσημάντων άπό διαφόρων άρχομένων στοιχείων, χφ Τ  (φ

111-138V ).
Χρηστομ. =  Χρηστομάθεια άπλοελληνική... ύπό Ν ι κ ο λ ά ο υ  Δ α ρ β ά ρ ε ω ς .  Έ ν

Βιέννη τής Αύστρίας 1820.
[ Ί ’ελλοΰ] =  Επιρρήματα τών άνθρώπων, διηρμηνευμένα παρά Κυρίου Μιχαήλ τοΰ

Ψελλοΰ. Είσί γάρ ωφέλιμα. (Κώδιξ Βουλισμα). (Πολ. 1. σ. 6 -9).
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S i g 1 a

Τ  χφ τής Ζωσιμαίας Σχολής (πρ. Τεργεσταΐο).
Τ 2 νεώτερες προσθήκες στο χφ Τ
Β  χφ τής Ρουμανικής ’Ακαδημίας 43a : L itz ica  270 (650)
R  χφ τής Ρουμανικής ’Ακαδημίας 43b : L itzica 724 (496)
]| 01 παραπομπές πρίν άπό τή διπλή κάθετο άναφέρονται στό μεταγλωττισμένο

κείμενο των παροιμιών στά φφ τοϋ Τ  ή στούς άριθμούς τοϋ Π δπως δημοσι
εύονται άπό τό Ν. Γ .  Πολίτη. Μετά τή διπλή κάθετο άναφέρονται σέ νεώτε
ρες παροιμίες των συντομογραφ ιών.

Π Α ΡΘ ΕΝ ΙΟ Υ ΙΕΡΟ Μ Ο Ν Α ΧΟ Υ Κ Α ΤΖ ΙΟ ΤΛ Η  

TO Y  E S  ΙΩΑΝΝΙΝΩΪ' 

Π Α Ρ Ο ΙΜ ΙΑ ! Κ Ο ΙΝ Α Ι ΚΑΤΑ ϊίΐΑ Ν Ν ΙΤ Α Σ

ΓΙροσετέθησαν καί αδται προτροπή καί παρακλήσει τινών, 
χάριν των άμαθών. Τούτων δέ άπασών εις τήν έλληνίδα 
μετενηνεγμένων διάλεκτον τάς μέν έν ταϊς κατά βτοι- 
χεΐον, τάς δέ έν τω  πίνακι των ταυτοσημάντων εύρήσεις.

(153) 1. Κόψε ξύλο κάμε Κ ώ στα κι άπό κουτζουπιά Μιχάλη.
2. Στοϋ κουφοΰ τήν πόρτα θέλεις βάρει, θέλεις μή.
3 . Πέρα βρέχει.
4. Ό πού είχαν τά μαλλιά τά ’χασαν καί οί κασιδιαρέοι τά ’πλεξαν.
5. Ό χιά  ’πό τό προσήλιο.
6. "Η τό χέρι στήν τζέπη η τό μέλι στό στόμα.
7. Είναι καί πτωχό τ ’ άρνί, κι εχει καί πλατιά νουρά.

Π Α Ρ Θ Ε Ν ΙΟ Υ ...ΙΩ Α Ν Ν ΙΝ Ω Ν  e x  f .  2 Προσετέθησαν... εύρήσεις BR : o m .  Τ
1. κόφε αφ οξιλ ιά  κ ά μ ε  νικολό  add. Τ 2 in marg. inf. 5. άπό BR

1. Ταυτ. 74, 23 : Ξύλον τέμνων Κώνσταν ποίει. (Έ π Ι  μωρών καί άνοήτων) : 
om. Π || πβ. Βάρνερ, "Αγ. ’Αντώνιος 3. Πολ. 2. Ά ντώνης 1. 2. — τόμ. 3. Γιάννης 
15-24. (κούτσουπο -  π ιά : Ή π . ’Εστία 16, 124. —ΙΘ ' 305). 2. || Λαογρ. ΙΑ ' 214, 
70 πβ. *Αρ. 1220 Ρω σ. ξ ζ '. Ή π . Ε σ τ ία  453, 185. 3. Ταυτ. 41, 2 (φ 116). Π  || 
’Αρ. 1836 . Λαογρ. Ι Γ '  290 (βρέχω). Πολ. 3. βρέχω 47. πβ. τδμ. 4. άρ. 17α. 47α. 48. 
51 -53 . 4. Συν. φ 7 3 ν· Π 1691 II Ά ρ . 1797. 5. Ταυτ. 67 ,26  (φ 120). Π  || Ά ρ .
1796. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΖ ' 505. 6. Συν. φ 45 ν. Π  1021 II Πολ. 4. γλώσσα 35. πβ. 
Βάρνερ, χρεώστης. Χρηστομ. 301. 7. Ταυτ. 75, 30 (φ. 1 2 7 ν). Π  76, 26 II πβ :
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8. Τ ί σοϋ λείπει, κασιδιάρη; μαργαριταρένια σκούφια.
9. Πέρα’ έκάηκε καί φέτο μύρισε.

10. "Αντα κόσμος άποτρύγα, τότε ή γριά έπλεε σφεντόνα.
11. Ούδέ διάβολ’ άπαντήσης, ούδέ σφοντυλιά τοϋ δώκης.
12. Τ ’ άψύ τό ξίδι τ ’ άγγειό του βλάβει.
13. Καλό τυρί σέ σκύλινο τομάρι.
14. Τό καλό τ ’ άπίδι τό γουρούνι τό τρώγει.
15. Κάτι λάκκον έχ ’ ή φάβα.
16. "Ολον τό βόιδι έφάγαμεν καί στή νουρά ’ποσώσαμεν.
17. Έ γ ώ  δέν είμαι φαγάς, άλλά παραπονιάρης.
18. Σύρε κι έλα καί μ’ οκνεύεις.
19. Κερά νύχτα.
20 . "Αντα πούλουν, ας αγόραζες.
21. ’Ή  βάρ’ το τ ’ άρχοντόπουλο ή μή τό δοκιμάζεις.

153ν 22 . Στό σπασμένο τό σακκί θέλεις βάλε, θέλεις μή.

1 0 . πλεε Β  σφενδόνα R  1 2 . βλάπτει R  1 4 . γουροϋν Β  1 6 . δλο - έφάγαμαν - ά- 
ποσώσαμαν R  2 0 . γ ά ιδαρ ος  εϊσονν  κ ι  ας έφ ώ ναζες  add. Β

Πολ. 2. άσουρος 1. 2. Παρν. 177. Ρ ω σ . πθ'. Λαογρ. Κ Δ ' 298, 258. 451, 138. 8.
II π β : Βάρνερ, κασσιδιάρης. Χρηστομ. 301 Ά ρ . 1296. Πολ. 2. άρέσω 5. Λαογρ.

Γ '  210. Μπ. 161 (κασιδιάρ’ς). πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 179. 9. Ταυτ. 26, 3 (φ 114). 
Π  II Ά ρ . 1090. Κολ. 4648. πβ : Βάρνερ, λαγός 1. Ά ρ . 1091. Παρν. 474. Λαογρ.
Γ '  218 . ΙΑ ' 655. 10. Ταυτ. 28, 6 (φ 114ν ). Π  II Πολ. 2. άποτρυγώ 1. (πβ : 2-4 ,
άπότρυγα 1. 2. 5, τόμ. 4. γριά 90). Βάρνερ, γραία 13 . Ά ρ . 860. (γιά τή σφεντόνα
βλ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΖ ' 38-39 λ. Α λώ νι). 11. Συν. φ 67ν· Π  1541 II Πολ. 4. διά
βολος 93. πβ : Βάρνερ, διάβολος 1 . Ά ρ . 1051. Πολ. 4. δαίμονας 1. διάβολος 59. 60. 
63. 65. 93-95. 99α. 101α. 110. Λαογρ. Κ Δ ' 276, 60. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 576. 12. 
Ταυτ. 67, 11 (φ 119ν). Π  67, 10 || Πολ. 2. άψύς 5 (πβ. 4. 6 -8). πβ : Βάρνερ, ξύδι
=  Πολ. 4. δριμύς Παρν. 26. Ά ρ . 1906 . Κολ. 1027. Μπ. 29 (άγγειό). 13. Συν.
φ. 103. Π  2369 || Ά ρ . 606 (πβ. 218). Λαογρ. Β ' 316 (καλός 1). Κολ. 2725. Ή π . 
Ε σ τ ία  ΙΗ ' 573. 14. Συν. φ 98. Π  2261 II Βάρνερ, άπίδι 4 , — σϋκον 3. Ά ρ . 1326. 
Λαογρ. Σ Τ ' 491. Κ ' 136. Κ Δ ' 296, 241. 15. Συν. φ 60. Π 1368 II Ά ρ . 633. πβ.
Βάρνερ, λάκκα 2. 16. Συν. φ 83. Π 1918 II Λαογρ. ΙΑ ' 213, 51. βλ. Βάρνερ, βόδι,
γάδαρος 7. Ά ρ . 890. Krum b. 77, 11. 118, 11. 140, 11. πβ : [Υελλοϋ] ιθ’ Ίβήρ.
3. Κολ. 3922. 17. Συν. φ 32. Π  683 |( βλ. Ά ρ . 1566. πβ. Βάρνερ, ζουλιάρης
Λαογρ. Κ Δ ' 291, 201 Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 62, 25. 18. Ταυτ. 2, 6 (φ 1 1 1 ν) : Έ λ θ ώ ν έ-
πάνηκε καί μή δκνει. (Έ π ί τών μάτην πονούντων) : om. Π  II Ά ρ . 1885. 19. Συν. 
φ. 59. Π  1 3 4 3 :  Κυρία νύξ. — Έ π ί  νωθρών καί άφώνων. || 20. Συν. φ 9 0 ν· Π  2108 
II Πολ. 1. άγοράζω 18-20 . πβ. Ά ρ . 1814. 21. Συν. 46V » I I  1047 II Πολ. 2. άρ

χοντόπουλο 2. (πβ. 1. 3. 4). πβ. Ά ρ . 428. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 571. 22. Ταυτ.
98 , 26 (φ 135ν) Π 98, 25 II Ά ρ . 1219. πβ. Κολ. 5096. 5303. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ '
453, 180.
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23. ’Αφύσικος πραματευτής καθάριος διακονιάρης.
24. Γουρούνι στό σακκί.
25. "Ανεμος τηγανισμένος, χιόνι στό σουβλί.
26. Δό’ μου, κυρά, τόν άντρα σου καί σύ κράτει τόν κόπανο.
27. Ν ηστικ’ αρκούδι δέ χορεύει.
28. Καθάριος ούρανός άστραπή δέ φοβάται.
29. Ούδέ μέλι έφάγαμε, ούδέ καρδιά μάς κόφτει.
30 . Παραχώνεται σάν τό βρίζινο καρβέλι.
31 . "Οπου γάμος καί χαρά, τρέχα, Γιάννη λείξουρε.
32. Κι ή κοσκινού τόν άνδρα της μέ τούς πραματευτάδες.
33 . Αιγοθυμιά τ ’ Αύγούστου.
34. Τίς έ'φαγε τό μ έ λ ι ; όπόχει τή μύγα στό σκιάδι.
35. 'Ο πόχει άμπέλι, άς βάλ’ άργάτες.
36. Θέλει ν’ άνθιση τό δεντρί κι ή πάχνη δέν τ ’ άφήνει.
37 . 'Η  πέτρα μεταβάρεσεν είς μαθημένον τόπον.
38 . 'Οπού δέ θέλει νά ζυμώση, ολημέρα κοσκινίζει.
39. Καλά ’ν’ τά πλατυμάνικα, μόν’ τό πανί δέ φτάνει.

23. πραματευτής R  : πραγματευτής Τ Β  26. άνδρα - κόπανον Β  27. δέν Τ  32. πρα
ματευτάδες R :  πραγμ - Τ Β  35. βάλει άργάτας Β  άργ - ex έργ - R  37. μεταβάρε
σεν Β  -  σε Τ  ματαβάρεσεν R 38. δέν R 39. δέ φτάνει BR : δέν φθάνει Τ .

23. Ταυτ. 81, 2 (φ 130V.) ΓΙ 81, 10 || Ά ρ . 165. 24. Συν. φ 105. Π  2426
II Ά ρ . 1555. Κολ. 1353. 25. Ταυτ. 68, 16-17 (φ 121). Π 69, 4. 6 || Πολ.

2. άνεμος 7 (βλ. 5 -6), Ά ρ . 72. Λαογρ. Ε ' 554, 5. Κολ. 489. 26. Συν. φ 31 Π  654
II Χρηστομ. 298. Ά ρ . 273. Πολ. 4 . δίνω 40 (πβ. 24. 37-39 . 41). πβ. Βάρνερ, άν

τρας 4. « Ή π . Ε σ τ ία »  1 0 ' 451, 100. 27. Συν. φ 71. Π  1621. Κολ. 3737. II Βάρ
νερ, άρκούδι. Ά ρ . 1751. Λαογρ. Κ Δ ' 450, 86. 28. Ταυτ. 58, 1 (φ 118). Π  Κολ. 
4416 II Βάρνερ, ούρανός. Ά ρ . 517. Λαογρ. Β ' 315. Γ '  205. ΙΑ ' 212, 36. Ι Γ '  292. 
Ι Ε ’ 459. ΙΖ ' 475. Κ ' 143. Κολ. 2455. 29. Ταυτ. 58, (φ 118). Π  || Χρηστομ. 299. 
πβ. Ά ρ . 1054. 30. Συν. φ 110. Π 2546 [| πβ. Ά ρ . 1218 . 31. Ταυτ. 85, 10 (φ
131ν ). Π || Πολ. 3. γάμος 60 (πβ. 58. 59. 61-62. 65α, Βασίλης 2). πβ. Ά ρ . 965.
Κολ. 4163. πβ. Ή π . 'Ε στία  ΙΘ ' 80. 32. Ταυτ. 32, 9 (φ 115). Π  || Χρηστομ. 299
Ά ρ . 546. Κολ. 2889. πβ. Βάρνερ, κοσκινοΰ. Πολ. 2. άνδρας 6. 34. 33. II Πολ. 2.
Αΰγουστος 11. Ά ρ . 1729 . 34. Ταυτ. 40, 1 (φ 116). Π  II Βάρνερ, μέλι 2. Χρηστομ·
299. πβ. Λαογρ. Γ ' 214 (μΰγα). 35. Ταυτ. 47, 2 (φ 117). Π II Βάρνερ, άμπέλι.
Χρηστομ. 301. Ή π . 'Εστία  ΙΖ ' 501 (άργάτης). Κολ. 4025. πβ. Παρν, 191. Λαογρ.
Κ Δ ' 444, 19. 36. Συν. φ 47. Π . 1055 || Πολ. 2. άφίνω 20 (πβ. 22-23). βλ. Βάρ
νερ, δέντρον 3. πβ. Ά ρ . 1691 . 37. Συν. φ 30V . Π 640 || Λαογρ. ΙΑ ' 212, 30. βλ.
Ά ρ . 1669. 38. Συν. φ. 74ν . Π 1715 || Λαογρ. ΙΑ ' 214, 56. Χρηστομ. 300. πβ.
Βάρνερ, ζυμώνω. Ά ρ . 1117. Πολ. 3. βούλομαι 5. Λαογρ. Γ '  205 (θέλω 3) Ε ' 6. ΣΤ_
27 (θέλω 3). Ι Γ '  292. ΙΖ ' 474 (θέλω 4). Κ ' 135 (κοσκινίζω), πβ. Ή π . Ε σ τ ία  Ι© '
452 , 137. 39. Συν. φ 53. Π  1190 || Χρηστομ. 298. Ά ρ . 573. πβ. Κολ. 2590. πβ.
Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 450, 23.

11
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40. Παπούτζ’ άπό τόν τόπο μου, κι άς εΐν’ καί μπαλωμένο.
41 . 'Ο  όκνός μακριά παγαίνει κι ό άκαμάτης διπλά δουλεύει.
42 . Έγλυκάθη ή γριά στά σύκα, τρώγει καί τά συκόφυλλα.
43. Έ χ ε  σύ τήν τζέργα σου κι εγώ τήν έδική μου.
44 . Τ ί τής λέγω ’γώ τής θειάς μου, τί μοΰ λέγ’ έμέν αύτή.
45. Σάν οβριός κι ή όβριά.
4 6 . Ό πού δέν παινάει τό σπίτι του, νά πέση νά τόν πλακώση.

(φ 154) 47. Αύτά ’ναι γριάς μαντέματα καί γέρου παραμύθια.
48 . Σύμπα, γριά, τό μονοδαύλι, δσο νά ’ρθη τό τριδαύλι.
49. Ό σ ’ ό νοΰς μου στό χωράφι, τόσο νά βρεθούν τά βόιδια.
50. Ποΰ τά πας, κυρά, τά βόιδια; ’γελαδάρης δέν τά θέλει.
51 . Ή  κουρούνα π ’ άπηδάει πολλά παλούκια τής έμπαίνει κανένα.
52. Κ άθετ’ ή πομπή στό δρόμο καί γελάει τούς διαβάτες.
53. 'Ο  πηλός ά δέ δαρθή, κέραμός δέ γίνεται.
54 . Χορταμένος ό παπάς, χορταμέν’ ή παπαδιά.
55. 'Ο  μύλος μέ μήλα δέ γένεται.
56 . Καμαρώνει τό κουρκούτι καί γυρεύει πρόβιο γάλα.
57. Βάλ’ άλεύρι, κάμε πίτα.

40. είναι B R  41. πηγαίνει Β  42. έγλυκάθ’ B R  50. κυρία Β  51. στόν κόλο
add Τ 2 53. αν δέ B R  κέραμος Β  γένεται B R

40. Συν. φ 105. Π 2419 |[ Λαογρ. ΙΑ ' 215 , 80. Ά ρ . 1075. πβ. Βάρνερ, παπούτσι. 
Χρηστομ. 297. Λαογρ. Κ Δ ' 449, 62. Κολ. 4547. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 180 (τσαρούχια...).
4 1 . Συν. φ 74. Π  1704 || Πολ. 1. άκαμάτης 27. πβ. 30. πβ. Λαογρ. Σ Τ ' 494 (ό
κνός). Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 452, 127 . 42 . Συν. φ 46. Π  1042 II Λαογρ. ΙΑ ' 211, 14.
Πολ. 4. γριά 21 (πβ. 13. 14. 19 ( =  Ά ρ . 1592). 20-22 . 26. 29. 30. 35. 47α. 75-79 . 100). 
βλ. Βάρνερ, γραϊα. Λαογρ, Β ' 671. Κ Δ ' 275, 51. Κολ. 1301. 43. Συν. φ 43ν . Π
974 || Ά ρ . 1642. Πολ. 4. δικός μου 16. Κολ. 2173. 44 . Συν. φ 99 . Π  2282 ||
Λαογρ. ΙΑ ' 211, 8. Ά ρ . 1297. 45 . II Πολ. 4. 'Εβραίος 16. 46 . Συν. φ 97ν . Π
2255 || Ά ρ . 1118. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 61, 7. ΙΘ ' 80 (7). 47 . Ταυτ. 72, 14 (φ
124). Π  73, 23 II Λαογρ. ΙΑ ' 211 , 15. Ά ρ . 1532. Πολ. 4 γριά 17. πβ. τ . 3. γέρος
24. 4 8 . || Λαογρ. ΙΑ ' 214, 71. Ά ρ . 1225. 4 9 . Συν. φ 32ν . Π  697 || Κολ. 4271.
Ή π . 'Ε στία  ΙΘ ’ 81. βλ. Ά ρ . 1809. 5 0 . Συν. φ 67V . Π . 1536 II βλ. Βάρνερ, βόδι
2. Ά ρ . 1855. 51 . Συν. φ 57-57ν . Π  1298 II πβ. Βάρνερ, πηδώ. Ρ ω σ . η '. Ά ρ . 1137.
Κολ. 4101. 52 . Ταυτ. 37, 2 (φ 116). Π  37, 1 || Λαογρ. ΙΑ ' 212, 37. Ά ρ . 534.
Μπ. 314 (πουμΙ>ή)· πβ : Βάρνερ, πομπή. Λαογρ. Ι Ζ ’ 493 (πομπή). Πολ. 2. άναγελώ
9. 11-13 . — άναμπαίζω 1. 2 . — τ. 3. γέλιο 126. γελώ 32-34 . Ή π . 'Ε στία  ΙΖ ' 237 
(μπομπή)—ΙΘ ' 450, 13. Χρηστομ. 301. 5 3 . Συν. φ 85 ν . Π  1981. II Βάρνερ, πηλός. 
Ά ρ . 920. Πολ. 4 . δέρνω 25 (πβ. Ια . 2. 19α. 24. 25. 27). πβ. Κολ. 4687. 54 . Συν·
φ 54ν . Π  1236 II πβ : Ά ρ . 1475. Λαογρ. Ε ' 559, 51. Κολ. 5866. Ή π . 'Ε στία  ΙΗ '
62, 33. 5 5 . Συν. φ 67. Π 1527 || Ά ρ . 906. 56 . || Ά ρ . 1711. 57 . Συν. φ 48 '
Π  1080 || Πολ. 3. βάλλω 3 (πβ. 4). Ά ρ . 1534.
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58. Ό  χορταμένος τόν νηστικόν δέν τόν πιστεύει.
59 . Ό πού πεινάει, καρβέλια βλέπει στόν ΰπνο του.
60. Τοϋ πουλιοϋ ό νοΰς στό κεχρί είναι.
61 . Ό  ζουρλός τόν λαβωμένο σάν τά μάτια του τόν έ'χει.
62 . Τυφλός στόν τοϊχ ’ άκούμπησε, παρέκει κόσμος δέν ’ναι.
63. Τυφλός βελόν’ έχάλευε μέσα στήν άχεριώνα

κι άλλος κουφός τοϋ φώναζε «γι’ άκου πού ντριγκανίζει».
64 . "Οσοι κουτζοί κι δσοι τυφλοί τρέχουν στόν Παντελέημονα.
65. Μας έγέννησεν ή κότα στή σκούφια.
66. ’Έ λ α  σύ τρεμάμενε σέ μέ τόν ριγατζιάρη.
67. Τών φρονίμων τά παιδιά προτοΰ πεινάσουν μαγειρεύουν.
68. Διάφορο κατζιουλωτό καί ζημιά ολοστρόγγυλη.
69. Ά ς  λαλήση κι άλλ’ άηδόνι κι άλλο πετροχιλιδόνι.
70. Ηδρεν ή στραβή τ ’ άρνί της κι ή γκαλιούρα τό δικό της. 

(φ 154ν ) 71. Ό π ού  κάτζη μέ στραβόν, ώς τό ταχύ γκαλιουρίζει.
72. Μ έ τό δάσκαλο πού κάθεσαι τέτοια γράμματα μαθαίνεις.
73. Τόν άράπη νά λευκαίνης, τοϋ κουφοϋ νά τυμπανίζης,

τοΰ τυφλοΰ νά δείχνης στράταν, εύκαιρα τόν κόπο χάνεις.

58. νηστικό R  59. γλέπει B R  ΰπνον Β  61. τό λαβωμένο B R . 63. άχυριόνα B R  
κουφός om. Β  γιάκου Τ Β  : γιάτο R  65. στή Β  : στήν T R  66. σύ : σέ Β  ρεντζε- 
λιάρη R  68. κατζουλωτό Β

58. Συν. φ 35ν . Π . 782 || Κολ. 5868. πβ. Βάρνερ, χορτάτος. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 453,
150. 59. Συν. φ 18. Π  340 II (βλ. παρ. 726). Ά ρ . 950. πβ. Κολ. 4096. 60. Συν.
φ 29. Π  613 || Βάρνερ, πουλί 4. Χρηστομ. 300. Ά ρ . 1375. 61. || Ά ρ . 1762.
62. Ταυτ. 74, 21 (φ 125). Π 75, 46 II βλ. Ά ρ . 1442. Πολ. 1 . άκρη 3 . — τ. 3. γκα
βός 1. 63. Συν. φ 103. Π  2372 II Λαογρ. Γ '  223. Σ Τ ' 498 . Κ Δ ' 296, 245. Ή π .
Ε σ τ ία  ΙΘ ' 180. 64. Συν. φ 109. Π 2515 || πβ : Ά ρ . 663. Βάρνερ, άγ. Παντελεή-
μονας. Πολ. 1. Ά γ .  Παντελεήμων 1-7 . Λαογρ. Κ ' 136. 65. Συν. φ 37ν . Π  835 ||
Πολ. 3. γεννώ 10. Ά ρ . 699. 66. Συν. φ 32. Π 680 || βλ. Ά ρ . 328. Βάρνερ, κρύος.
Μπ. 60 (άργατσίάρ’ς), 393 (τρεμάμενος). 67. Ταυτ. 54, 2 (φ 118). Π  52, 2 || 
Krum b. 110, 52. 126, 101. 2 14 , 101. Βάρνερ, φρόνιμος 6. Λαογρ. ΙΑ ' 215, 78. Ά ρ . 
1446. Κολ. 5745. 68. Συν. φ 55-55V : κέρδος κ ω ν ο ε ι δ έ ς ,  ή δέ ζημία στρογγύλη.
Έ π ί  τών μεγάλην ζημίαν ύφισταμένων, μικρόν δέ κέρδος εύρισκδντων... Π  1251 || 
Ά ρ . 266. Πολ. 4. διάφορο 1. 70. Ταυτ. 34, 3 (φ 115V . Π  33, 3 || Πολ. 3 . βρί
σκω 85 (πβ. 134). Ά ρ . 1679. 71. Ταυτ. 33, 2 (φ 115). Π  34, 2 || βλ. Παρν. 416. πβ :
Βάρνερ, στραβός 2, Ά ρ . 1135. Πολ. 3. γκαβός 2, — γκαΐδός 1. Λαογρ. Κ Δ ' 447, 5. Κολ. 
4185 . 72. Ταυτ. 33,3 (φ 115). Π 34 ,3  || βλ. προηγ. πβ : Βάρνερ, δάσκαλος. Ά ρ . 755. 
Πολ. 4 . δάσκαλος 4. Κολ. 3571. Λαογρ. Κ Δ ' 448 , 22. 73. πβ. Ταυτ. 2, 1-2. 16 (φ
111V )  Π 2, 15 || Πολ. 2 . άράπης 16 (πβ. 4 -2 3 ). πβ : Βάρνερ, άράπης 1, νεκρός. 
Ά ρ . 1409 , Παρν. 320, Κολ. 3022.
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74. Μέ τ ’ άρνιά κουρεύεσαι.
75. ’Αβγά καί μή φτερά.
76. 'Ό ,τ ι ορίσουν τά θεμέλια, προσκυνοΰν τά κεραμίδια.
77. 'Ο καιρός πουλεΐ τά ξύλα κι ή άκρίβεια τ ’ άγοράζει.
78. Κρύο σίδερο χτυπάς.
79. Κάμε τρύπα στό νερό.
80. Νερό στό γδί.
81. Μέ τό κόσκινο νερό.
8 2 . Άνθρώπου παρακάλεσις ομοιάζει σάν άγκάρια.
83. Κάποιον άγκάρευαν κι αύτός έκαμάρωνε.
84. Κ ά τζ’ αύτοΰ, παραδαρμένε, κι 5,τι δής μή μολογήσης.
85. 'Ο  θεός τοΰ κακορίζικου κακή βουλή τοΰ δίνει.
86. Όπογεννήθη μελανός ποτέ του δέν άσπρίζει.
87. Τρέχα λίγδα στόν παστό.
88 . Έ π ε σ ε  τό λάδι στή φακή.
89. Ποΰ πας, γ ίδα ; πάνω στήν πόλη. Ά ν  σ’ άφήκουν πας καί 

παρέκει.
90 . Ά ν τα  κλέφτουν μήν κλέφτης, κι άντα διαλαλοΰν μή φοβάσαι.
91 . Τή γίδα τή δέρει τό χαλάζι, κι’ αύτή μόν’ τόν άνήφορον κρα

τε ί  τήν νοράν της.

77. τά ’γοράζει Τ Β  78. σίδερο R  : σίδηρο Τ Β  79. κ λ άσα ι στό  νερό νά γένη (-ουν  
cot. )  μ πουρμ πονλίθρα ( -α ις  c o r .)  add Τ 2 80. γουδί R  83. άγκάρευσαν Β  84. δτι 
ίδεϊς B R  89. πάνω T B R  =  πάγω (c f. 114 πάνουν 644 πάνει) 90. μή - μή B R
91. άνήφορο B R  νορά B R

74. Συν. φ 65ν . Π  1496 ( . . . ’Επί τών μετά παίδων παιζόντων) || Ά ρ . 1737. πβ. 
Παρν. 287 . Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 576. 75 . Ταυτ. 78, 7 (φ 129) Π 79, 7 [| Πολ. 2 αυ
γό 20. Λαογρ. Β ' 554, 3. Κολ. 949. πβ. Ά ρ . 1529. 7 6 . Συν. φ 76. Π  1754 || Βάρ
νερ, θεμέλια. Ά ρ . 1819. 77. Συν. φ 74. Π 1700 || Χρηστομ. 298. Ά ρ . 851 πβ. Βάρ
νερ, καιρός 4. 78 . Ταυτ. 2 , 15 (φ 111ν ). Π 2, 16 || Χρηστομ. 300. Ά ρ . 670 79.
Ταυτ. 2, 22 (φ Ι ΐ ΐ ν ) .  Π  II βλ. Ά ρ . 317 πβ. Πολ. 3. γιαλός 1. 8 0 . Ταυτ. 2, 26
(φ 111V ). Π  || Ά ρ . 653 καί σελ. 176, 36. πβ. Βάρνερ, νερόν 2. Παρν. 417. 81.
II πβ. Κολ. 2982. 82. Συν. φ Ι 3 ν . Π . 232 II Ά ρ . 81. πβ. Πολ. 2. άρχοντας 22.

8 3 . Συν. φ 44ν . Π 1007 II Πολ. 1. αγγαρεύω 1. 84. Συν. φ 20ν . Π  398 II Ά ρ .
1715. Πολ. 3. βλέπω 74. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 63, 55. 8 5 . Ταυτ. 69, 23 (φ 122). Π
70, 30 || Κολ. 2403. 86. Ταυτ. 98, 38 (φ 136). Π  99, 3 II Βάρνερ, μελανός.
Πολ. 3. γεννειέμαι 8 (πβ. 7. 9. 10). βλ. Ά ρ . 934. Κολ. 3993. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ '
80. 452, 134. 87. Συν. φ 102V . Π  2359 II Χρηστομ. 298 Ά ρ . 1434. 88. Συν.
Φ 105. Π 2429 II Ά ρ . 1625. πβ : Βάρνερ, λάδι 1. Χρηστομ. 301. Παρν. 255, 510. 
Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 181 (χύθηκε...). 89. Συν. φ 86. Π . 2002 || Ά ρ . 1156. 9 0 . Συν.
φ 5 6 ν . Π 1271 II Βάρνερ, κλέφτω 2. Ά ρ . 1811. 91 . Ταυτ. 75, 15 (φ 127-127ν )·
Π  76, 15. Ιί Πολ. 3. γίδα 7 (πβ. 6. 8. 9. 11). Χρηστομ. 300. Ά ρ . 1282.



Ol παροιμίες τοϋ Παρθενίου Κατζιούλη 165

92. 'Ό π ’ ό φτωχός κι ή μοίρα του.
93. "Ενα σου κι ενα μου καί κάτζε παραπάνω.
94. Κρένω ’γώ , καί τζαμπουνίζει κι άντρας μου.

(φ 155) 95. Νά κυρά γειτόνισσα, τό δικό μου τ ’ ονομα.
96. Ποιός τυφλός δέ θέλει νά ’χη τά μάτια του.
97. Κατά τήν τζέργα πόχει καθένας, άς απλώνει τά ποδάρια του.
98. Τά μικρά δέν ήθελες, τά μεγάλα γύρευες, τράβα τό χειρόμυλο.
99. 'Οπού θέλει νά ντζινήση τό γάιδαρο, θέλει ν’ άκούση καί τές 

πορδές του.
100. Ά ν τα  λές καί δέ σέ ’κοϋν, τάξε το πώς είσαι στό μύλο.
101. Τή γύφτισσα τήν Ικαμχν βχσίλισσα κι αύτή μόνε τό ντάλε 

ντάλε.
102. Μούχτι ξίδι γλυκό σά μέλι.
103. Ό πού πίνει βερεσιέ, δύο φορές μεθάει.
104. Ά ν  σόρχεται άναγούλια, βάλ’ τό χέρι σου νά ξεράσης.
105. Ζελενίτζα καί πουρνάρι κι άνακατωμένο ξύλο.
106. Βάλ’ άβγά καί βούτυρο καί κάμ’ άκονοζούμι.
107. 'Η  φακή μέ τό στανιό της βράζει.
108. Ά π ό  κακόν χρεωφελέτη καί σακκί άχερο καλό ’ναι

92. πτωχός Τ  93. παραπάνου B R  94. άνδρας Τ Β  95. γειτόνημα Β  96. ποιος Β
99. τζινίση B R  100. σ’ άκοΰν Β  105. ζενλενίτζα Β  108. άχυρο Β

92. Ταυτ. 98, 38 (φ 136). Π , 99, 1 || Βάρνερ, φτωχός 2. Ά ρ . 974. Λαογρ. Κ Δ ’ 
450, 95. Κολ. 4207. 9 3 . Συν. φ. 48. Π 1071 II βλ. Πολ. 3. βάλλω 20. 94 . Συν.
φ 60ν . Π 1379 || Ά ρ . 667. Πολ. 2. άνδρας 56. 95 . Ταυτ. 37, 5 (φ 116). Π 37, 3
II Ά ρ . 771. 96. Συν. φ 98ν . Π 2275 || Ά ρ . 1850. Κολ. 4751. πβ. Λαογρ. ΙΖ '

474 (θέλω 6). 97 . Συν. φ 51- Π 1148 II πβ : Βάρνερ, πάπλωμα. Πολ. 2. άπλω
μα 1. απλώνω 1. 3. 7 —15. 17. Κολ. 2824. πβ. Λαογρ. ΙΑ ' 212, 39. 98 . Συν. φ 16ν ·
Π 305 II βλ. Χρηστομ. 299. Πολ. 4. γυρεύω 37 (πβ. 12. 16. 28. 29. 34-39α. 41). 
Ά ρ. 1261. 99. Συν. φ 75. Π  1730 || Πολ. 3. γάδαρος 69 (πβ. 16. 17α. 56. 63-66.
70. 71). πβ : Βάρνερ, γάδαρος 9, Ά ρ . 957. Παρν. 223. Λαογρ. Κ Δ ' 445, 34. 100.
Συν. φ 60ν . Π 1378 II πβ : Βάρνερ, λαλώ 2. Πολ. 1. άκούω 24. 59. 67. 68. 101.
II Πολ. 4. γύφτος 23. Λαογρ. Ε ' 558, 48. πβ. Πολ. 2. άτσίγγανος 5. 6. — τ. 3. βασι

λιάς 12. — τ. 4. γύφτος 6. 11. 13α. 17. 18. 22α. 24-28. Βάρνερ, γύφτισσα 1. Κολ. 
1401. πβ. Μπ. 218 (λόγγους). 102. Συν. φ 12. Π . 183 !| βλ. Ά ρ . 800. πβ. Παρν. 
257. 286. 103. Συν. φ 27ν . Π 571 II Πολ. 3· βερεσέ 4 (πβ. 1. 6. 7. τ . 4. δανει
κός 14α. 15. δάνειον 1). πβ. Βάρνερ, βερεσέ. Κολ. 1083. Λαογρ. ΙΑ ' 214, 59. 104.
Συν. φ 72. Π  1653 II Ά ρ . 1510. Πολ. 2. άναγούλα 2. (πβ. άναγουλιάζω 1). 105.
(βλ. λ. ζελενιά: Ή π . 'Ε στία  ΙΗ ' 454). 106. || Ά ρ . 1535. Πολ. 3. βάλλω 5 (πβ.
7. 13). 107. Συν. φ 105, Π  2430 || Ά ρ . 487. 108. Συν. φ 16. Π  292 || Βάρ
νερ, χρεωφελέτης. Χρηστομ. 300. Κρητ. 293, 16. πβ. Ά ρ . 117.
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109. Ό λ α  μας τά χρέγια κρομμύδια νάήταν.
110. Ό πού φυλάγει τά ροϋχα του έχει τά μισά.
111. Τζουκάλι σκεπασμένο τίποτε δέν παθαίνει.
112. Ή  νύχτα γέννα έπίσκοπον κι (ή ) αύγή μητροπολίτην.
113. Τοϋ κακοϋ καιροΰ τά νέφη άλλ’ άπάνου κι άλλα κάτου.
114. Π ώ ς παν, κόρακα, τά παιδιά σου ; δσον πάνουν μόν’ μαυρίζουν.
115. Χόρεψ’ άράπη — δέ μπορ’ άφέντη.
116. Ηδρε ή νύφη μας τό γυνί όπίσ’ άπό τήν πόρτα.
117. ’Άγουρος προξενητής πρός τοϋ λόγου του κοιτάζει.
118. Βάλ’ τό λύκο πιστικό καί τό σκυλί ντραγάτη.
119. Κόρακας κοράκου μάτια δέ βγάζει.

(φ 155ν ) 120. Έ κάκιω σεν δ μπάκακας κι ή λίμνη δέν τδ ξέρει.
121. "Ομοιος τόν δμοιον άγαπα κι δμοιος τόν δμοιον θέλει, 

οί μύξες τους, τά σάλια τους τούς φαίνονται σά μέλι.
122. Ό π ’ άκοϋς πολλά κομμάτια, ’τοίμαζε μικρό σακκούλι.
123. Α πάνω  στή χαρά ήρθε κι ό χαρατζάρης.
124. Τοΰ διακονάρη κομμάτια δός του καί πόρτες μήν τοΰ δείχνεις.
125. Καί κουρούνα καί Τετράδη.
126. ’Αφέντη μ’ όπού δίδαχνες καί νόμο δέν έκράτηγες.

114. πάνουν c f. 89. 116. νύμφη R  πόρταν Β  123. ήλθε Τ  125. κ α ί σαρακοστή
μεγάλη  add. Τ 2

109. Συν. φ 15ν · Π 267 II Ά ρ. 1772. 110. Συν. φ 103ν . Π 2385 II Βάρνερ, ροϋ
χα 2· Λαογρ. Κ Δ ' 450, 81. πβ. Ά ρ . 1140. 111. Συν. φ 62. Π  1424 II Ά ρ . 1945.
112. Συν. φ 71ν . Π 1636 II Λοίογρ. Γ '  215 (νύχτα). Δ ' 710, 10. βλ. Ά ρ . 452 . Κολ. 
3793. πβ. Βάρνερ, νύχτα. Πολ. 3. βράδυ 5. Ή π .'Ε σ τ ία  ΙΘ ’ 450, 19. 113. Ταυτ. 25,
2 (φ 114). Π  || Ά ρ . 1406. Λαογρ. ΙΑ ' 215, 79. 114. Ταυτ. 88, 2 (φ 133ν ). Π ||
βλ. Ά ρ . 1171. Λαογρ. Ε ' 557, 40. Κ Δ ' 282, 117. πβ. Βάρνερ, άράπης 2. Κολ. 4954.
115. II βλ. Ά ρ . 1955. Πολ. 1 . άδειάζω 4. 116. Συν. φ 43. Π  958 II Χρηστομ.
299. Πολ. 3. βρίσκω 55. πβ. 56. Ά ρ . 477. Ή π . 'Εστία  ΙΗ ' 63, 40. 117. Συν. φ.
8. Π  95 II πβ. Ά ρ . 94. Πολ. 2. άνύπανδρος 3. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 62, 12. 118. Συν. φ
88ν . Π 2056 II πβ. Ά ρ . 172. Κολ. 1039. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΖ ' 231, 33. 119 . Συν. φ
57. Π 1291 II Βάρνερ, κόρακας 2. Λαογρ. Κ Δ ' 451, 101. πβ. Ά ρ . 859, Κολ. 2947. 
120. Συν. φ 22ν . Π  449. Κολ. 1066. II Λαογρ. ΙΑ ' 211, 20. Ά ρ . 312. 121 . πβ.
Ταυτ. 34, 6 -8  (φ 115ν ). Π  33, 6-8 II πβ. Βάρνερ, δμοιος. ’ΑΡ· 9°4· Κ ° λ· 3935. 
122. Συν. φ 103-103ν . Π 2383 II πβ : Βάρνερ, πολύς. Ά ρ . 964. Παρν. 391 Πολ. 1. 
άκούω 47. Λαογρ. Κ Δ ' 445, 25. 123. Συν. φ 4 0 V . Π  899 II .Βάρνερ, χαρά. Ά ρ . 100.
124. Ταυτ. 78, 3 (φ. 129). Π  79, 3 II Πολ. 4. διακονιάρης 7. βλ. 5. πβ. Βάρνερ, φτω
χός 8. Ά ρ . 1404. Λαογρ. Κ Δ ' 276, 61. Κολ. 5308. 125. Συν. φ 5 1 ν . Π  1161 II
Ά ρ . 1700. 126. Συν. φ 29ν . Π 619 II πβ. Ά ρ . 227. Πολ. 4 . διδάσκω 1 ... Κολ.
1436.
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127. Μέ τό στόμα κρίνε, καί μέ τά χέρια κρατημάρα.
128. Τό ’να χέρι νίβει τ' άλλο καί τά δυό τό πρόσωπο.
129. Ξέρει γϋόν(ν)νη τ ’ Ιχει τράστίο.
130. Ά ς  μέ λέν Ά λαϊμπεγίνα κι άς ψοφώ κι άπό τήν πείνα.
131. Ά λ λ ο ς άγαπάει τόν παπά κι άλλος τήν παπαδιά.
132. "Ο π’ ό κόσμος κι ό Κοσμάς.
133. ’Ε γώ  νά μή σοϋ δίνω, κι ό κόσμος άς λέν.
134. Ηδρε τό δυάρι στή λάσπη.
135. Βάρει φωνή τό νοικοκύρη, ν’ άστοχήση τό δικό του.
136. "Οσα δέ φθάνει ή άλπού τά κάνει κρεμαστά.
137. Ποιος καλοδανείζεται; όπού κολοπλερώνει.
138. Π ρέπ’ ό νουνός νά ντρέπεται κι άναδεχτός νά γνώθη.
139. Βασίλη, τίμα τόν παπά —  καί σύ παπά ’χε γνώση.
140. "Ο ,τι κάν’ ή γίδα στό σουμάκι, κάνει τό σουμάκι στό τομάρι της.
141. Διά τοΰτο πέφ τ’ ή πάχνη, διά νά τζούξη τά νύχια.
142. "Οποιος δέν είδε κάστρον, είδε φούρνο καί θιαμάχτη.
143. ’Ή  παπάς παπάς, ή ζευγάς ζευγάς.

(φ 156) 144. Δύο χειμωνικά σέ μιά μασκάλη δέ βαστιούνται.

129. στράτιο pr. scripsit R  cor. R  131. άγαπα R  133. μή R : μήν Τ Β  135. 
νά ’στοχήση T B R  136. κάνει B R  : κάμνει Τ  142. κάστρο B R  144. δέ βαστιοΰν- 
ται Β  : δέν β. T R

127. Συν. φ. 103- Π 2378 II πβ. Ά ρ . 730. Μπ. 247 (μπάρα - μπάρα). Κολ. 3410. 
Ή π . 'Εστία  ΙΗ ' 576. 128. ΧεΙρ χεΐρα νίπτει, άμφω δέ τό πρόσωπον. (Έ π ί  τών άλ-
λήλοις βοηθούντων) : Ταυτ. 90 , 2 (φ 133ν ) :  om. Π II Βάρνερ, χέρι. Ά ρ . 1321. 
Λαογρ. Κ Δ ' 448, 35. Κολ. 4485. 129. ΟΙδε π ο ι μ ή ν  τί φέρει πήρα. "Ο τι έ'καστος
τά αύτοΰ γινώσκει, άλλος δ' οΰ : Συν. φ 73. Π  1677 II πβ. Βεν. 175, 25. 130. Συν.
φ 28ν . Π 594 || πβ. Βάρνερ, Σουμπασίνα. Ά ρ . 153. 131. φ 10ν . Π  146. II Ά ρ .
1495. Πολ. 1. άγαπώ 34. 132. Συν. φ 73ν . Π  1695 II Βάρνερ, κόσμος 2. π β :
[Ψελλοΰ] ξθ ', Ίβ ή ρ . 49. Krum b. 89, 47. 121, 47. 180, 47. Χρηστομ. 298. Ά ρ . 983. 
Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 573. 133. Συν. φ 35ν . Π 779 II Ά ρ . 1600. Πολ. 4. δίνω 52.
134. Συν. φ 43. Π 959 II Πολ. 3. βρίσκω 75. Ά ρ . 484. 135. Ταυτ. 66, 6 (φ 119).
Π  II Ά ρ . 1539. πβ. : Βάρνερ, κλέφτης 3. Ά ρ . 378. Λαογρ. Κ Δ ' 446, 50. 136.
Συν. φ 12. Π  182 II Λαογρ. ΙΑ ' 214, 60. (Κ Δ ' 453, 161). Ά ρ . 984. 137. Συν. φ
103. Π 2376 II Βάρνερ, καλοδανείζω. Ά ρ . 1864. Κολ. 4746. 138. II Ά ρ . 1856.
139. Ταυτ. 60, 1 (φ 118V ). Π  II Ά ρ . 179. Κολ. 1058. 140. Ταυτ. 100, 1 (φ 136).
Π  99, 7 II Ά ρ . 1046. Μπ. 357 (σουμάκι). Ή π . Ε σ τ ία  Κ ' 924 (σουμάκι). Κολ. 4365. 
141. Ταυτ. 98, 28 (φ 135ν ). Π  98, 27 II πβ. Ά ρ . 213. 142. Συν. φ 74ν . Π 1713
II Πολ. 3. βλέπω 89. (πβ. 11 ...) Ά ρ . 935. πβ. Κολ. 4011. 143. Συν. φ 45. Π 1012.

Κολ. 2246. II Λαογρ. ΙΑ ' 212, 29. Βάρνερ 7. Ά ρ . 455. Κολ. 2287. 144. Ταυτ. 44,
2 (φ 116ν ). Π || π β : Ά ρ . 280. Κολ. 1632. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 62, 30.
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145. Ό ποϋ φτεΐ τόν ανήφορο, φτεΐ τό πρόσωπό του.
146. "Ενας ζουρλός ρίχνει μία πέτρα στό νερό κι εκατό φρόνιμοι

δέν μπορούν νά τή βγάλουν.
147. Πιάσ’ τόν τυφλό κι έπαρέ του τά μάτια.
148. Τό ήμερο τ ’ άρνί βυζάνει δυο μανάδες.
149. Γιά  τό μουντζούρη άναδέβουν τά πίτυρα.
150. Δούλευέ με, κακορίζικε, μή γένω σάν έσένα.
151. Δός καί μέν’ καί τοϋ παιδιοΰ μου, εϊναι κι άντρας μου στή θύρα.
152. Ταλιούρι διπρόσωπο.
153. ’Εσέν’ τό λέγω , πεθερά, γιά νά τ ’ άκούση ή νύφη.
154. Μέ τήν αράδα σου, κι ας εϊσαι καί παπάς.
155. Ό ποκάη στό ζεστό, φυσάει καί τό κρύο.
156. Ά γάπαεν ή Μάρω τό χορό κι ηυρε κι άντρα χορευτήν.
157. Καποιονοϋ έχάριζαν γομάρι καί τό τήραν καί στά δόντια.
158. Έ φ α γεν  ή σκύλα τ ’ άλεύρι.
159. 'Η  γριά έ'δωκε ενα νάσπρο νά μπή στό χορό, κι ύστερα έ'δω-

κε δυο καί δέν ήμπόριε νά βγή.
160. "Οσα ξέρ’ ό νοικοκύρης, δέν τά ξέρ’ ό κόσμος δλος.

146. καί ’κατό T B R  147. πιάσε B R  149. τό T R  : τόν Β  μουτζούρη R  151. άν- 
δρας Β  153. νύμφη Β  155. δπου Β 156. άντρα B R  : άνδρα Τ  159. έδωκεν R  
δύο Β  έμπόριε R

145. Ταυτ. 101, 28 (φ 137ν - 138). Π 101, 26 II πβ : Βάρνερ, φτύνω 1. Ια. Χρηστομ. 
298 Ά ρ . 960. Λαογρ. Κ Δ ' 297, 254. Κολ. 4146. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 455, 234. 146.
Συν. φ 85. Π 1981. II Βάρνερ, λωλός 2. Χρηστομ. 297. Κολ. 1927. 1 47 . Συν. φ
21ν . Π 430 || πβ : Βάρνερ, τυφλός 2. Ά ρ . 1101. Κολ. 4697· 148. Συν. φ 68. Π
1546 II Πολ. 3. βυζαίνω 6. πβ. 10. βλ. Krum b. 108, 47. 126, 97. 212, 97. Ίβήρ.
20. Παραβ. 23. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 273, 33. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 5 7 1 .— ΙΘ ' 454, 217. 
149. Συν. φ 103. Π 2377 II Πολ. 2. άναδεύω 1. 150. Συν. φ 31. Π  656 II Ά ρ.
276. Πολ. 4. δουλεύω 13. βλ. τ. 3. βοηθώ 9. 151 . Συν. φ 31. Π  653. Κολ. 1595
Ιί Βάρνερ, άντρας 3. Ά ρ . 270. Πολ. 4. δίνω 34. Λαογρ. Β ' 555, 16. 152. Συν. φ

3 θν . Π  642 II Πολ. 4. διπρόσωπος 2. Κολ. 1571. 153. Συν. φ 93. Π 2152 II Βάρ
νερ, πενθερά. Krum b. 248 (116 a) -  250. Χρηστομ. 298. Λαογρ. Β ' 321. πβ. Κ Δ ' 283,
129. 154. Ταυτ. 60, 3 (φ 118ν ). Π  II Πολ. 2. άράδα 7. (βλ. 1. 9). Ά ρ . 847.
Κολ. 3373. 15 5 . Συν. φ 77. Π  1785 II πβ. Ά ρ . 1129. Λαογρ. Κ Δ ’ 280, 100.
156. Ταυτ. 64, 5 (φ 119). Π || Βάρνερ, χορός. Λαογρ. ΙΑ ' 210, 1. (Βλ. Κ Δ ' 272,
32) Ά ρ . 6. Πολ. 3. βρίσκω 3. (βλ. Ια. 2. 23. 48. 49α. 138). Μπ. 229 (Μάρου).
157. Συν. φ 75. Π  1737 II Ά ρ . 623. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΖ ' 313, 5 - ΙΗ ' 63, 52. (καί σ.
573 : Κάτινος...). πβ : Βάρνερ, γάδαρος 3. Πολ. 4. δίνω 68. Λαογρ. Κ Δ ' 298, 262.
Μπ. 166 (κάτ’νους). 158. Συν. φ 43. Π 967 II Ά ρ . 1 6 3 6 .' 159. Συν. φ 26ν . Π
546 II Πολ. 4. γριά 53 (πβ. 16). πβ. Ά ρ . 1652. 160. Συν. φ 15. Π 258 II Ά ρ .
986. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 287, 166.
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161. ’Ό χ ι αύγό, μόνε κόκο.
162. Τό κριάσι τους δέ βράζει σ ’ ενα τζουκάλι.
163. Τοϋ καλοϋ τ ’ άνδρός τ ’ άλεύρι λαλαγγίτες καί κουλοΰρες.
164. Έ κυλίσθη τό τζουκάλι κι ηΰρηκε τό σκέπασμά του.
165. Πήγαμε νά σκιάξωμε καί μάς έπατάγωσαν.
166. Σάν ή Σούλτω μέ τήν όκνά.

(φ 156ν ) 167. Τοΰ βλάχου άν δέν τοΰ πάρουν τό σκιάδι, δέν πλερώνει τό 
κουμέρκι.

168. Τό στραβό τό ξύλο ή στιά τό σιάζει.
169. Τ ’ είχες, Π αΰλε; τ ’ εϊχουν πάντα.
170. Ποιος άπέθανε; δπου πάντ’ άρρώστα.
171. Τίνος δίνουν καί δέν παίρνει; τίναν δέρουν καί δέν φεύγει;
172. 'Οπού δέν έ'χει ποΰθε νά πιαστή, πιάνεται κι άπό γυμνό σπαθί.
173. Δανεικόν, κυρά, τ ’ άλεύρι, δανεικόν καί τό προζύμι.
174. Άφόντας ψοφήσ’ ό μαΰρος μου, χορτάρι μή φυτρώση.
175. Ό  κακός χριωφελέτης, ουτ’ άρνιέτ’ ούδέ πλερώνει.
176. Νά ’ξερε κάθ’ άνθρωπος καί νά ’κανε κουβέντα, 

καί τά γομάρια μ’ άλογα έ'βγαιναν στήν άρέντα.
177. Ό  λόγος άπό τό ’να χείλ’ έβγαίνει καί στά χίλια κατανταίνει.

163. άντρός R  164. κ ’ ηΰρη Tpr- corr. Τ  ηδρεν Β  165. σκιάξωμεν Β  169. εί- 
χον Β  170. πάντα ρώστα T B R  171- δέρνουν R  172. κι Τ Β  : καί R  174. φυ
τρώση : φορτώση R  ante cor. 176- άλογα-ν R

161. Συν. φ 81ν · Π 1886 II Ά ρ . 1829. (Μπ. 179 : κόκου =  αύγό). 162. Συν. φ
100. Π 2308 II Πολ. 3. βράζω 11 (βλ. 6β). 163. Συν. φ 9. Π 125 II Πολ. 2. άν-
δρας 79. πβ. Ά ρ . 1405. 164. Συν. φ 43. Π 957. πβ. Συν. φ 58ν . Π 1333 II Λαογρ.
ΙΑ ' 211, 21 (πβ. Κ Δ ' 451, 106). Χρηστομ. 300. Ά ρ . 325 καί 476. Πολ. 3. βρίσκω 
29. (πβ. 26. 28. 30-33. 39. 49. 80. 104). Κολ. 1855 πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 450, 11. 
165. Ταυτ. 101, 34 (φ 138). Π  101, 32 II Λαογρ. ΙΑ ' 212, 23. Ά ρ . 1843. πβ. Ή π . 
Ε σ τ ία  ΙΗ ’ 570 (εϊπα νά τόν σκιάξω...). 166. || Ά ρ. 338. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ '
450, 4. ΙΗ ' 57 (όκνά =  κόκκινη βαφή τών μαλλιών) — ΙΘ ' 188 (κνάς). 167. 
Συν. φ 5. Π  23 II Πολ. 3. βλάχος 9. 168. Συν. φ 101. Π  2333 II Βάρνερ, ξύλον
3. Ά ρ . 1924. Κολ. 5328. 169. Ταυτ. 98, 40 (φ 136). Π  9 9 , 2  II πβ. Ά ρ . 1294.
Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 179 (τ1 είχες Γιάννο). 170. || Πολ. 2. άρρωστώ 6. (πβ. άρρωστιά- 
ρης 1). Ά ρ . 1848. 171. Συν. φ 98ν . Π  2274 II Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 5 ,7 3 . Ά ρ . 1845
(πβ. 1191). Πολ. 4. δίνω 97. (πβ. 98. 105. 109). 172. Συν. φ 74V . Π 1714 || Λαο
γραφ. ΙΑ ' 2 1 3 ,4 1 . Ά ρ . 1799. 173. Συν. φ 27ν . Π  569 || Ά ρ . 225. Πολ. 4. δα
νεικός 12. 174. Συν. φ 47. Π  1059 || Βάρνερ, μαΰρος 6. Ά ρ . 1036. πβ. Ή π . Ε 
στία ΙΘ ' 182 (ψόφησ’ δ μ ...). Χρηστομ. 299. 175. Συν. φ 82. Π 1889 II Ά ρ . 853.
Κολ. 2583. 176. Συν. φ 32ν . Π  698 II Ά ρ . 1508. 1 77 . Συν. φ 62. Π 1420 ||
Κρητ. 293, 18.
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178. 'Ο πόχει όκνόν, έχει προφήτην.
179. Τό λύκο τόν έκούρευαν, κι αύτός ε λ ε γ ε : παν τά πρόβατα.
180. Κάθε πομπή μέ τήν παρηγοριά της είναι.
181. Κάλλια νά λούγοσουν θερμό καί νά 5χε στάχτη μέσα.
182. Ζήσε, μαϋρε μου, νά φας τριφύλλι.
183. Σιμά σ’ άμπέλι φύτευε, σιμά σ’ χωριό κατοίκα.
184. Τό δέντρο 6σ' άξαίνει, τόσο πλαταίνει ό ήσκιος του.
185. Ό  επίσκοπος μ’ άγαπάει, άς μέ μισοΰν οί πάντες.
186. Δυό άδέρφια μάλωναν, καί δυό μωρ’ έχαίρονταν.
187. Τόν αγαπάς περύβριζε, καί τόν μισας χαιρέτα.
188. Τό σκυλί δταν μάθη στό μακελιό, γιά τό σκυλί νά σκοτώσης, 

γιά τό μακελιό νά χαλάσης.
189. 'Ο  Θεός δίνει τό ντέρτι, ό Θεός καί τό ντερμάνι.

(φ 157) 190. Λούεις με, χτενίζεις με, ξέρω τίς μ’ έγέννησε.
191. Έ π ήρες τή δουλειά μου, έπήρες καί τή δαγκασιά μου.
192. "Ολοι οί γύφτοι μνιά γενιά.
193. Τήν άλπού δέν τήν έχώριεν ή τρύπα της, κι έσερνε καί κολο

κύθι.
194. Τούτ’ ή γριά μέ συγκολλήθη, θέλει νά μοϋ φάγη τ ’ άρνίθι.
195. Αύτός μέ τήν τρελίτζα του γεμίζει τήν κοιλίτζα του.

179. παν τά : πάντα Β  1 8 1 . λούγουσουν B R  στάχτην Β  186. αδέλφια Τ  έχαίρουν- 
ταν R  188. νά τό σκοτώσης R  χαλάσης T R  : χάσης ex χάλης Β  ut vid. 190. 
post 447 Β . ξέρω τ ί ς :  μά ξέρω ποιός Β 191. τήν δουλειά μου Β  192. μία B R  
193. καί ’σερνε Τ

178. Συν. φ 74. Π  1703 II Βάρνερ, όκνός. Πολ. 1. άκαμάτης 1. 2. 11. 34. 179.
Συν. φ 62ν . Π 1441 II Χρηστομ. 300. Ά ρ . 1357. Λαογρ. Κ Δ ' 451, 132. πβ. Κολ. 
3177. 3184. 180. Συν. φ 7ν . Π 83 II Κολ. 4580. 181. Συν. φ 44. Π  983 II Ά ρ .
1708. 182. Συν. φ 44. Π  991 II Βάρνερ, μαϋρος. Χρηστομ. 299. Ά ρ . 417. Κρητ.
297, 53. 183. Συν. φ 31ν · Π 673 II Λαογρ. ΙΑ ' 214, 29. Ά ρ . 1882. 184. Συν.
φ 31. Π  662 !| Ά ρ . 1909. Πολ. 2. αύξαίνω 5. (πβ. 4). 185. Συν. φ 28ν . Π  596
II π β : Ά ρ . 150. Πολ. 1. άγαπώ 18. Κολ. 876. 186. Συν. φ 31. Π  664 II βλ.

Ά ρ . 1577. Πολ. 1. άδελφός 7. 8. 10. Κολ. 1627. 187. Συν. φ 74ν . Π  1723. πβ.
Συν. φ 82. Π  1894 II Ά ρ . 1108. Πολ. 1. άγαπώ 64. (βλ. 27. 58. 62. 65). 188.
Συν. φ 59. Π 1340 || πβ : Βάρνερ, σκύλος 6. Ά ρ . 1031. 189. Συν. φ 48. Π  1075
II Ά ρ . 1763. Κολ. 2361. πβ. Λαογρ. Σ Τ ' 27. 190. Ταυτ, 76 , 4 .  (φ 128). Π 77 , 4
II Πολ. 3. γεννώ 8. πβ. Βάρνερ, μάννα 4· Κολ. 3172. Ή π . 'Εστία  ΙΗ ' 575. Ά ρ . 

688. 191. II βλ. Πολ. 4. δουλειά 20α. 52. 54. 55. 60. πβ. Παρν. 80. 192. Συν.
φ 107. Π  2474 || Ά ρ . 882. Πολ. 3. γενιά 11. Ή π . 'Εστία ΙΘ ' 79. 193. Συν. φ
69ν . Π  1592 : Μ ϋ ς  είς τρώγλην ού χωρών, κολοκύντην ϊφερεν... || βλ. Πολ. 1. ά- 
λεπού 1. Κολ. 218. πβ. Βάρνερ, ποντικός 4. Χρηστομ. 301. Ά ρ . 1361. Λαογρ. Γ '
226 (χωρώ). 194. Συν. φ 45. Π 1008 II Ά ρ . 1930. 195. Συν. φ 70. Π  1599 II
Ά ρ . 1533. πβ. Βάρνερ, τρελλίτσα.
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196. "Ωρισαν τήν άλπού, κι ή άλπού ώρισε τή νορά της.
197. Ά ν  φταίω ’γώ , νά σκάσ’ ό άντρας μου, κι άν φταί’ αύτός, 

νά σκάση άτός του.
198. 'Η  γελάδα στέκει καί τήν άρμέγουν, κι υστέρα κλωτζάει καί 

τό χύνει.
199. Μέ τά δικά μου τά λιθάρια μέ βαρείς.
200 . ’Αστραπές βροντές κι άν ’κούσης, τά πουλιά σου μήν τ ’ ά- 

φήκης.
201 . 'Ό σο θέλεις, μαϋρε, νίψου καί μελαχρινέ σφογγίσου.
202. Π άγ’ έκείν’ ή κότα, πόκανε τό μεγάλο τ ’ άβγό.
203. Δυο γαϊδάροι έμάλωναν σέ ξένην άχυριώνα.
204. Ούδέ τό σκυλί τρώγει τ ’ άχυρο, ούδέ τό γομάρ’ άφήνει νά 

τό φάγη.
205. 'Αντά ’χης τό πουλί στά χέρια σου, κράτει το νά μή σοϋ φύγη.
206 . Κάθε πέρσι κάλλιο ’ναι.
207. Δέσποτα, ’κά’ ή μανίκα σου.
208 . ’Απέθανεν ή πεθερά μου καί πλάτυνεν ή γωνιά μου.
209 . 'Αντά τόχες στό κλουβί, άς τό κράτειες τό πουλί.
210. ’Ανεμομαζώματα, δαιμονοσκορπίσματα.
211. ’Από πέτρα σέ λιθάρι.
212. 'Όπου γάιδαρος, κι αύτός σαμάρι.

201. μελάχρινε Β  203. άχυργίδνα Τ  : άχεργίόνα B R

196. Συν. φ 11. Π  167 II βλ. Πολ. 1. αλεπού 7. πβ. Βάρνερ, κάτα - κάτος 1. Ή π .
Ε σ τ ία  ΙΘ ' 450 , 12. 197. Συν. φ 35ν . Π 780 || βλ. Ά ρ . 96 (πβ. 431) πβ. Πολ.
2. άνδρας 2α. 28. 40α. 45. 48. 198. || Ά ρ . 1651. πβ. Παρν. 392. 199. Ταυτ. 46, 5
(φ 117). Π || Ά ρ . 719. Πολ. 3. βαρώ 22. 200 . Συν. φ 53ν . Π  1202 |1 Πολ. 2.
άστραπή 3. (πβ. 2. 4. 7. 8.) πβ : Βάρνερ, αύγό 2. Ρ ω σ. ζ '.  Ά ρ . 1531- 201. Ταυτ. 2,
16 (φ 111V ). Π  2 , 1 5  || Ά ρ . 1805. 202 . Συν. φ 1 5 V . Π 278 || Πολ. 2. αύγό 38
(βλ. 40. 42. 64α). πβ. Βάρνερ, όρνιθα 3. Ά ρ . 1662. 203 . Συν. φ 74ν . Π  1727 ||
Χρηστομ. 297. Λαογρ. ΙΑ ' 21 1 , 1 7 .  Ά ρ . 279. Βάρνερ, γάδαρος 2. 204 . Συν. φ 67ν ·
Π  1543 II Λαογρ. Ε ' 556, 24. 205 . Συν. φ 76ν . Π  1767 II πβ. Ά ρ . 1815. 206.
Συν. 46 (φ 5 ν ) ’Α εί τ ά  π έρυ σ ι β ελτίω . Έ π ί  τώ ν λυπουμένων α ε ί  τ ο ϊς  π αροϋ σ ι : om. 
Π  || Ά ρ . 527. Χρηστομ. 300. Λαογρ. Κ ' 171. Ή π .'Ε σ τ ία  ΙΗ ’ 572. 208 . Συν. φ 96.
Π  2224 || Ά ρ . 1080. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 82 (πέθαν’ ή βαβούλα μου...). 210. Συν.
φ 13. Π  214 || βλ. Ά ρ. 74. Πολ. 2 άνεμομάζωμα 1-6. τόμ. 4. διαβολομάζωμα 1.
διαβολομάζωχτος 1. Παρν. 411. Κολ. 482-483. Λαογρ. Κ Δ ' 448, 31-32. Μπ. 59 {&- 
ρατα - πύρατα). Ή π . 'Ε στία  ΙΗ ' 6 2 ,1 0 . 21 1 . Συν. <ρ 16ν . Π  302 || Χρηστομ. 300
Ά ρ . 123. Πολ. 2. άπό 16. 212. Συν. φ 76. Π 1760 || Ά ρ . 966. Πολ. 3. γάδαρος
73 (πβ. 62). πβ. Βάρνερ, γάδαρος 8.
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213. Ψάλε, δέσποτα, — μέ πονεϊ τό νύχι.
214 . Σήμερα μέ τον άνεμο, κι αΰριο μέ τον άγουρο.

(φ 1 5 7 ν ) 215 . Κάμε με νοητόν, νά σέ κάμω πλούσιον.
216. Δόσμα τοΰ χεριού σώσμα της ψυχής.
217 . Ό πού βουλιέτ’ άποβραδίς, στήν τζέργα ξημερώνει.
218 . 'Η  γλώσσα κόκκαλα δεν έχει καί κόκκαλα τζακίζει.
219. Τετράδη καί Παρασκευή τά νύχια σου μήν κόψης 

καί Κυριακή μήν ξουρισθής, άν θέλης νά προκόψης.
220 . Ά λ ιά  πού σώση τό ψωμί καί πάρη τον κι ή νύχτα.
221 . Σήμερα κινήσαμεν κι αΰριο πόσες έ'χομεν.
222 . Γάιδαρος βαστάει σαμάρι, περβατεϊ καί δεν τό νιώθει.
223 . 'Αντά ’πρεπε δέν έ'βρεχε καί τό Μάη έχιόνιζε.
224 . Ά π ό  τήν άνεμοβροχιά καλό ’ν’ καί τό χαλάζι.
225 . Τέτοιος φίλος, τέτοια πίτα.
226 . Καθώς έ'τριψεν έ'φαγε.
227 . Κυριακή χαροκοπίστρα καί Δευτέρα μουρμουρίστρα.
228 . 'Οπού τρώγει τό λινοκόκκι, τρώγει τό πουκάμισό του.
229 . Ά λιά  όπού δέν ξυέται μέ τά νύχια του.
230 . Σαββάτο Κυριακή κοντή γιορτή.
231. Ά λιά  στόν παντεχούμενο στής γειτονιάς τό δείπνο.

214. σήμερο Β  219. o m .B R  227. χοροκοπίστρα Β  231. παντεχούμενον - γειτονίας Β

213. Συν. φ 18ν . I I  355 II Κολ. 5919. Ά ρ . 1483. Λαογρ. Ε ' 5 5 9 ,5 2 . 214. || πβ:
Ά ρ . 1518. Πολ. 2. άπόψε 1. 2. 215. Συν. φ 86ν . Π  2004 II πβ. Ά ρ . 613. Κολ.
2742. 216. Συν. φ 31. Π  652 || Ά ρ . 1315. Πολ. 4. δόσιμο 1. Κολ. 1592. 217.
Συν. φ 72. Π 1655 || Πολ. 3. βούλομαι 3. (πβ. 2.) πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 80 (βποιος 
βουλιέτ’ άπό βραδίς...) — 452, 138. 218. Ταυτ. 67, 10 (φ 119V). Π 6 7 ,9  || Βάρ-
νερ, γλώσσα 2. Λαογρ. ΙΑ ' 212, 27 (Κ Δ ' 449, 59). Ά ρ . 426. Πολ. 4. γλώσσα 26.
Κρητ. 297, 54. Κολ. 1312. 219. || Βάρνερ, Τετράδη. 220. Συν. φ 77ν . Π  1789
I! βλ. Ά ρ . 1498. 221. Συν. φ 92. Π  2132 || Χρηστομ. 298. Ά ρ . 1197. Βάρνερ,

άρχίζω. Πολ. 1. άκόμα 3. 222. Συν. φ 75. Π  1743 II πβ : Παρν. 396. Κολ. 1149.
223. Ταυτ. 2 6 ,1  (φ 114). Π || Λαογρ. ΙΑ ' 214, 63 πβ. Ε ' 557, 34. Βάρνερ, βρέχω
2. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 4 5 2 ,1 2 3 . 224. Συν. φ 36. Π 791 II Βάρνερ, άναβροχιά. Λαογρ.
ΙΑ ' 211, 19 (πβ. Β ' 611 καλός. Γ '  206. Σ Τ ' 31. Ι Γ '  294). Μπ. 43 (άναβροχιά). 
225. Ταυτ. 62, 1-2 (φ 118V ). Π  || Βάρνερ, φίλος 7. Λαογρ. ΙΑ ' 214, 72. Ά ρ . 1281. 
Κολ. 5413. 226. Ταυτ. 100, 6 (φ 136). Π 99, 12. Κολ. 2512 || πβ. Ά ρ . 1044.
Κολ. 2278. 227. Συν. φ 59. Π  1342 II Ά ρ . 674. Κολ. 3072. 228. Συν. φ 56V .
Π. 1279 II Ά ρ . 1791. 229. Συν. φ 77. Π 1788 II Λαογρ. Γ ' 215 ξύνω 1. — Κ '
157. βλ. Ά ρ . 56. πβ. Βάρνερ, νύχι. πβ. Ή π . 'Εστία  ΙΗ ' 61, 7β. 230. Συν. φ 91.
Π 2122 || Βάρνερ, Σάββατο, πβ. Ά ρ . 1178. 231. Ταυτ. 97, 12 (φ 134V ). Π ||
Ά ρ . 58. Πολ. 3. γειτονιά 3. βλ. τ . 4. έκδέχομαι 1 .) Ή π . 'Ε στία  ΙΗ ' 449. πβ. Ρ ω σ.
ξε '. Κολ. 297.
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232. "Οσα φέρν’ ή ώρα δέν τά φέρ’ ό χρόνος δλος.
233 . Ά ξ ί ζ ’ ή γεροντόκοτα σαράντα πουλακίδες.
2 3 4 . Ε ις τόπον άδιαφόρετον ποτέ πολύ μην κάτζης.
235 . 'Ο πόχει ξένο άλογο, μεσοδρομης πεζεύει.
236 . Λαγός πιπέρι - ν έ'σπερνε κατά της κεφαλής του.
237 . Δέκα μέτρα καί μνιά κόφτε.
238 . 'Οπού τά ’σπείρε μή τά θερίση.

(φ 158) 239 . Φ ταίει τ ’ άλογο καί δέρνει τό σαμάρι.
240 . Ηύρ’ δ κουτζός κατήφορο.
241 . "Οποιο χέρι κόψ’ ή κρίση δέν πονεϊ.
242 . Ηΰραμε ζουρλόν παπά κι δλη μέρα ψάλλομε.
243. ’Ά λλοι σκάφτουν καί κλαδεύουν, κι άλλοι πίνουν καί μεθοϋν.
244. Μή δανειστής άπό φτωχό καί πάρη σε κατόπι.
245 . Παρηγοριά στόν άρρωστο δσο νά βγ’ ή ψυχή του.
246. Ζαρίφης έ'φαγ’ εν’ αβγό κι άλείφτηκε στόν πλάτη.
247 . Σιμότερα ’ν’ τό σπίτι πέρι τό κελάρι.

232. φέρ’ ή ώ. Β  241. κρίσις Β  242 . ηΰραμεν R  243. σκάφτουν B R  : σκάπτουν 
Τ  244. πτωχό Τ  246. Ινα βγδ codd. στόν πλάτη T B R  (ex nom. ό πλάτης =  ή 
πλάτη) 247· περί Β

232 . Συν. φ 68. I I  1533 || Βάρνερ, ώρα 2. Ά ρ . 988. πβ. Χρηστομ. 296. 23 3 . Ταυτ.
31, 5 (φ. 115). Π  || Βάρνερ, γεροντόκοκκα. Πολ. 3. γεροντόκοττα 2. γερόκοττα 1. 
Ά ρ . 98. Κολ. 613. 234 . Συν. φ 40ν . Π 901 || βλ. Βάρνερ, τόπος. Ά ρ . 1872 :
Πολ. 1. Αδιαφόρετος 3. — τ. 2. άνωφέλευτος 2. Κολ. 5093. 235 . Συν. φ 5 0 ν ). Π
1130 || βλ. Βάρνερ, άλογον 4. Χρηστομ. 298. Κολ. 4082. πβ. Λαογρ. ΙΑ ' 130. Κ Δ ' 
288, 174. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 80 (16) — 452, 136. 2 36 . Ταυτ. 101, 8 (φ 136V). Π
101, 7 II Λαογρ. ΙΑ ' 213, 45. βλ. Βάρνερ, λαγός 3. πβ : Ά ρ . 677. Κολ. 3093. 3108.
237. Συν. φ 28. Π 585 || Krumb. 245, 7. Ά ρ . 1564. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 62, 27. Κολ.
1456. πβ. Βάρνερ, μετρώ. 2 38 . Ταυτ. 80, 8 (φ 130). Π  81, 7 II Ά ρ . 1800. 239.
Ταυτ. 3 5 , 1  (φ 115ν ). Π  || Πολ. 4. δέρνω 35α (πβ. 2α. 3. 10-13. 17. 19. 28-29α. 
34. 36). βλ. Ά ρ . 1168. 2 40 . Ταυτ. 5 7 , 1  (φ 118). Π  || Βάρνερ, κουτσός. Λαογρ.
ΙΑ ' 212, 33. Χρηστομ. 297. Ά ρ . 478. πβ : Κολ. 4692. Πολ. 2. ανήφορος 6. 241.
Συν. φ 108. Π 2490 || Ά ρ . 1793. Παρν. 138. 242. Συν. φ 49. Π  1102 II Ά ρ .
475. Κολ. 2304. 2 43 . Ταυτ. 80, 3 (φ 130). Π 81, 3 II Ά ρ . 31. Πολ. 1. άλλος 86.
(βλ. 78. 122 πβ. 87. 88. 88α. 121). Κολ. 290. πβ. Βάρνερ, άλλος 9. 244. Συν. φ
66. Π 1509 || Krumb. 8 8 ,4 4 · 1 2 1 ,4 4 . 1 7 8 ,4 4 . πβ : [Τελλοΰ] ξε '. Ίβήρ. 61. Ρω σ.
μγ'. Ά ρ . 125. 245. Συν. φ 13. Π  204 II Ά ρ . 1077- πβ. Βάρνερ, παρηγοριά. Ή π .
Ε σ τ ία  ΙΘ ' 453, 154. 2 46 . Κ όαμ ιος  (=Ζαφείρης !) ώόν φαγών, ήλειπτο  έπ ί τοϋ  ώ 
μ ον ... Συν. φ 57ν . Π 1303 II Ά ρ. 1524. πβ. Πολ. 1 άλείφης 1. τ. 2. άνάξιος 1. ά- 
ρίφης 1. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 450, 16. 247 . Π λ η σ ιεσ τ έρ α  ή ο ικ ία  τον  ταμ είον . ( Έ π ί
τώ ν έαντονς  μάλλον τών ετέρω ν ά γ  απώ ν των). Ταυτ. 9 2 , 2  (φ 133ν ) : om. Π  II Ά ρ . 
1883.
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248 . Ό  λύκος μέ μηνύματα ποτέ τ ’ άρνί δέν τρώγει.
249 . Τό πονηρό τό πουλί πιάνεται άπό τά δυο ποδάρια.
250. Ό π όχει γοργά στάμενα γοργά καβαλικεύει.
251. Τ ’ άκριβοϋ τό τίποτε σέ χαροκόπου χέρια.
252 . Έ κ ε ΐ  πού λαλοϋν πολλοί πετεινοί άργεΐ νά ξημερώση.
253 . ’Άνθρωπος ό πολύβουλος κι ό Θεός ό βουλοκόπος.
254 . Λ είπ’ ό γάτος καί χορεύουν τά ποντίκια.
255 . 'Οπού κρυφά παντρεύεται, φανερά πομπεύεται.
256 . Έ κ ε ΐ  πού φτύση ένας δέν κάνει τίποτες, κι έκεΐ πού φτύ

σουν πολλοί γένεται πηγάδι.
257 . Ά φραγος ό κήπος, έ'ρημα τά λάχανα.
258 . Ποΰ πηγαίνεις, κακή τύχη ; στοϋ πολύτεχνα τό σπίτι.
2 59 . Καλώς κάνεις— Κουκιά σπέρνω.
260 . Τό πολύ τό κυριελέησον βαρεΐ καί τών άγίων.
261 . Ή  κότα πίνει νερό καί κοιτάζει καί τόν Θεόν.
262 . 'Ολημέρα Καλογιάννη καί τό βράδυ Κακογιάννη.

(φ 2 6 3 ν ) 263 . Έ μ π ά τε  σκύλ’ άλέσετε κι άλεστικά μή δώσετε.
264 . Τό λύκο βλέπομεν καί τήν όμπλήν γυρεύομεν.

249. δύο Β  253. βουκόλος Β  256. γίνεται R  261· θεό B R  263. σκυλιά Tpr
δώσετε Τ :  δώκετε B R  264. γλέπομε — όμπλή γυρεύομε B R

248 . Συν. φ 63. Π  1446 || Λαογρ. ΙΑ ' 213, 53. Χρηστομ. 299- Ά ρ . 893. Κολ. 3189.
249 . Ταυτ. 69, 12 (φ 122). Π 70, 21 II Βάρνερ, πουλί 3· Χρηστομ. 300. Ά ρ . 1376.
πβ. Λαογρ Ι Γ '  297 πονηρός. Κ ' 146 πουλλί. 250 . Συν. φ 26ν . Π 543 || Βάρνερ, 
άλογον 3. Ά ρ . 1122. 251 . Συν. φ 105ν . Π  2437 II Ά ρ . 1396. Πολ. 1. άκριβοκό-
πος 1. άκριβός 27· 29. Χρηστομ. 297· 252 . Συν. φ 76. Π  1761 II Βάρνερ, πολύς
2. Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 4 ,6 1 . Krum b. 8 8 ,4 2 . 1 2 1 ,4 2 . 1 7 6 ,4 2 . Χρηστομ. 298. πβ. Ρω σ.
οδ'. Ίβήρ. 57. Παραβ. 6. Ά ρ . 968. 253 . Συν. φ 13V . Π 227 || βλ. Ά ρ . 1756.
πβ. Βάρνερ, άλλος 8. Κολ. 531. Ή π . 'Εστία  ΙΗ ' 450. 254 . Συν. φ 25. Π  499 ||
Πολ. 3. γάτος 27 (βλ. 10-12. 28. 29. 35. 36α-β. 37α. 41. 43- 44. 59). Βάρνερ, κάτα
2. Χρηστομ. 300. Ά ρ . 682. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 445 , 36. Ή π . 'Εστία  ΙΘ ' 455, 229.
255 . Συν. φ 38ν . Π 844 |[ Βάρνερ, πανδρεύω. Χρηστομ. 298. Λαογρ. ΙΑ ' 213, 55. 
Κολ. 4062. 256 . Συν. φ 76. Π 1759 || Ά ρ . 322. Λαογρ. Ε ' 556, 27- 25 7 . Συν.
φ 21. Π  409 || Βάρνερ, κήπος. Λαογρ. ΙΑ ' 210, 3. Ά ρ . 163. Πολ. 2. άφραγος 1. 
Κολ. 999. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΖ ' 231, 16. 258 . Συν. φ 85ν . Π  1984 II Λαογρ. ΙΑ ' 214,
67 (Ε ' 5 5 7 ,3 8 ). Ά ρ . 1157. Κολ. 4874. 259. Ταυτ. 4 2 , 1  (φ 116V ) .  Π || Βάρνερ,
γεωργός (πβ. Γιάννης 5). Λαογρ. Γ '  206. 260 . Συν. φ 101. Π  2330 || βλ. Ά ρ .
1372. Μπ. 73 (βχράου). Κολ. 4795. 261. Συν. φ 9 Π 122 || Ά ρ . 442. Λαογρ. Κ Δ '
451, 126 (πβ. Σ Τ '28, 7). πβ. Κολ. 2980. 262 . Συν. φ 29ν . Π 630 || Ά ρ . 1774. Πολ.
3. βράδυ 2. πβ. Βασίλης 3. Κολ. 3903. 2 63 . Συν. φ 33. Π  712 || Ά ρ . 336. Πολ.
1. άλέθω 7 (βλ. 5. 6. 9 -11). Κολ. 1895. Ή π .'Ε σ τ ία  Ι Θ '451, 89. 264 . Συν. φ 62V .
Π  1439 II Βάρνερ, λύκος. Λαογρ. ΙΑ ' 215, 76. Ά ρ . 1356. Πολ. 3. βλέπω 109. Ή π .
'Εστία  ΙΗ ' 575. Κ Α ' 60.
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265 . Τό μοναστήρι νάν’ καλά καί καλογέροι χίλιοι.
266 . 'Οπού θέλει ν’ άγαπήση, θέλει νά χασομερήση, θέλει κι άσ

πρα νά ξουδιάζη καί νά μήν τά λογαριάζη.
267 . Τό ποντίκι τρώγει τ ’ άλεύρι κι ή γάτα τό τζακώνει.
268 . Γουναράδες βρωμεροί καί στήν τζέπη δλο φλωρί. 

Τακιεντζήδες λεβεντάδες καί στήν τζέπη μολυβάδες.
269. Έ π άσχα σ’ ό καλόγερος, κουκιά τοΰ μαγειρεύουν.
270 . ’Έ κ α μ ε νά χάψη βουβάλι κι έχαψε μύγα.
271. Ά σβεστόχτιστο  πηγάδι δυο λογιών νερό ’χει μέσα (τό αβγό).
272. Κάλλια λάχανα μέ ρήνια, πέρι ζάχαρη μέ γκρίνια.
273 . Ή  καλή μέρα άπό τό ταχύ δείχνει.
274 . Σύρτε με κι ας κλαίγω.
275 . ’Έ μαθε γυμνός καί ντρέπεται ντυμένος.
276. Ηδρεν ή αρίδα τό ρόζο.
277. ’Αγάλι’ αγάλια φύτευεν ό φρόνιμος άμπέλι, κι αγάλι’ αγάλια 

γένονταν ή αγουρίδα μέλι.
278 . Π ότ’ έγίνη κολοκύθι, πότ’ έστράβωσ’ ό λαιμός το υ ;
279 . 'Οπόταν θέλ’ ό Θεός, βοηθούν κι οί άγιοι.
280 . Δυο ψάρια τηγανίζονται εις ενα τηγάνι κι ένα τ ’ άλλο δέν 

πιστεύει.

265. χίλοι Τ  266. δπου Τ  ξοδιάζη B R  267. τρώγ’ BR  268. βρωβεροί Β  τζέπη
1 Τ :  τζέπ ’ B R  τακιαντζίδες R :  τακιατζ - Β 269. έπάσκασ’ B R  271. om. B R
280. σ ’ ενα Β  κ’ ενα Β  : καί ’να T R

265 . Συν. φ 92. Π  2131 II Ά ρ . 1345. πβ. Βάρνερ, ψωμί. 26 6 . Φ ιλεραστής αργ ίας
δ ε ΐτ α ι.  Έ π ϊ  τών μ ετά  άν έαεώ ς  τ ι τελούντω ν. Συν. φ 105ν : om. Π || Βάρνερ, άγα- 
πώ 3. Πολ. 1. άγαπώ 49- (πβ. 46-48). πβ. Λαογρ. Κ Δ ’ 444, 4. 267 . Τατ. 100, 3
(φ 136). Π 99, 9 II Ά ρ . 1944. πβ. Κολ. 4815. 268. II Πολ. 4. γουναρας 2. πβ.
Ά ρ . 1554. 269 . Συν. φ 84. Π  1949 || Βάρνερ, καλόγερος. Ά ρ . 360. πβ. Πολ. 2.
άποκρεύω 1. Λαογρ. Δ ' 711,  7. 270. Ταυτ. 4 4 , 5  (φ 116ν ). Π || βλ. Χρηστομ. 299. 
Βεν. 87, 318. 272 . Συν. φ 60ν . Π  1374 II Ά ρ. 588. Πολ. 4. γρίνια 5 (πβ. 1-4. 6,
γλύκα 2). Μπ. 301 (πέρι). πβ. Κολ. 2612, 2627. Ή π . 'Εστία  ΙΗ ' 573. 273. Συν. φ
45ν . Π  1026 II Λαογρ. ΙΑ ' 212, 28 (πβ. Κ Δ ' 450, 92). πβ. Χρηστομ. 296. Ά ρ . 
432. Κολ. 2604. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 63, 39. 274 . Συν. φ 4ν . Π 12 || Ά ρ . 1428. πβ.
Λαογρ. ΙΖ ' 475. πβ. Ή π . 'Εστία  ΙΘ ' 453, 188. 275 . Συν. φ 27. Π  557 I! Βάρνερ,
γυμνός. Χρηστομ. 300. Ά ρ . 330 Κολ. 1873. πβ. Μπ. 253 (μπλέτς). 276. Συν. φ 
42ν . I I  955 II Ά ρ . 423. ΙΙολ. 3. βρίσκω 54. 277 . Συν. φ 64ν . Π  1482 || Λαογρ.
ΙΑ ' 211, 9 (πβ. Κ Δ ' 450, 82). Ά ρ . 1. πβ. Βάρνερ, φρόνιμος 3. Κολ. 11. 278. Ταυτ.
7 5 , 5  (φ Ι2 6 ν ). Π  7 6 , 5  II Ά ρ . 1149. πβ. Βάρνερ, κολοκύθι 3. Κολ. 4835. 279 . Συν·
φ 48. Π  1076 || Ά ρ . 1809. πβ. Κολ. 4309. 280. Συν. φ 50V . Π  1140 || Βάρ
νερ, ψάρι. Ά ρ . 1581.
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281. Ουδέ κότες εχω , ούδέ με τήν άλπού μαλώνω.
282. ' 0  γαμπρός κι ή νύφη θέλουν, στήν πομπή τών συμπεθέρων.
283 . 'Ο πόχει πολύ πιπέρι, βάνει καί στα λάχανα.
284 . Ά π ό  πικρή κολοκύθια ούδέ κολοκυθόσπορος.

(φ 159) 285. 'Ο  μικρός ό πλάνος βγάζει μεγάλο ψάρι.
286 . Διά τό καρφί χάνει τό πέταλο.
287 . Κάνει τό γυνί βελόνια.
288 . "Οποιος άναγελάση τό γάιδαρο, τόν καβαλικεύει.
289 . Ά λ ιά  πού τόχ’ ή κούτρα του νά κατεβάζη ψείρες.
290 . Ό π όχει τά γένια, έ'χει καί τό χτένι.
291 . "Οταν βλέπης τήν άρκούδα στοϋ γειτόνου σου τ ’ άμπέλι, ά- 

πάντεχέ την καί στο δικό σου.
292 . Γειτόνισσα, κάη τό σπίτι σ ο υ ,— έγώ ’χω τό κλειδί.
293 . Όπόταν πιάν’ ό θειος τή θειά σου, έσύ τζιούλωνε τ ’ άφτιά σου.
294 . Ό  Τούρκος μέ τ ’ άμάξι πιάνει τό λαγό.
295 . Ά π ό  τ ’ άφτί κουτζαίνει τ ’ άλογο;
296 . Ό  ζουρλός κουδούνι δέ βαστάει.
297 . Ό  φτωχός πλουταίνοντας, κι έ'λα Χάρε κι επαρ’ τον.

282. νύμφη - στή μπομπή Β  286. διά Τ  : γιά B R  289. τδχει ή R  290. τά χτέ
νια R  291. γλέπης Β  293. om. BR  295. signum interrogationis addidi : c f. 
scriptoris paraphrasin. 297. πτωχός Τ  καί ’λα - καί ’παρτον Τ .

281. Συν. φ 66ν . Π  1512 || Ά ρ . 1823 (πβ. 941). Λαογρ. Κ Δ ' 277, 76. Κολ. 4422.
282. Συν. φ 25. Π 501 || Πολ. 3. γαμπρός 39. (βλ. 10. 24. 26. 49. 55-57). πβ. Κολ.
2351. Λαογρ. Κ Δ ' 453, 167. 283. Ταυτ. 79, 24 (φ 130). Π 80, 5 II Βάρνερ, πιπέρι,
Krumb. 85, 32. 116, 32. 120, 32. Ά ρ . 1123. Λαογρ. ΙΖ ' 493 (πολύς). Κ ' 145. Κολ. 
4034. πβ. [Ψελλοϋ] μη'. Ίβήρ. 42. Παραβ. 18. Χρηστομ. 301. 284. Συν. φ 85ν . Π 
1986 || Βάρνερ, κολοκύθι. Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 0 ,2 . (πβ. Ε ' 554, 1). Ά ρ . 1514. 285. Συν.
φ 68ν . Π  1558 || Πολ. 4. δόλος - δόλωμα 3. 5-8 . 10. πβ. Βάρνερ, ψάρι 3. Ά ρ . 903. 
286. Συν. φ 29. Π  616 || Ά ρ . 208. πβ. Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 4 ,5 7 . 287. Συν. φ 23. Π
455 || Βάρνερ, βελόνη, (πβ. Ίβ ή ρ . 28 =  Πολ. 2. άποπέφτω 1). 288. Συν. φ 77. Π
1783 || Ά ρ . 1784. Πολ. 2. άναγελώ 5 (βλ. 6. 8. 14). 289. Συν. φ 77. Π  1786 II
Ά ρ . 52. 290. Ταυτ. 47, 3 (φ 117). Π  || Βάρνερ, γένεια. Ά ρ . 1128. Πολ. 3. γέ-
νεια 21 (βλ. 4. 22. 23. 31). 291. Συν. φ 18. Π  331 || Ά ρ . 1808. Πολ. 3. γείτο
νας 47. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  1 0 ' 452, 145. 292. Συν. φ 25. Π 506 II βλ. Βάρνερ, κα
λύβα. Κολ. 2778. 294. Συν. φ 11ν . Π  174 II Ά ρ . 723. Παρν. 528. πβ. Κολ. 3393.
Λαογρ. Β ' 318 (λαγός). 295. "Ιππος ο ύ κ  άπ ό  τοϋ  ώ τός χω λαίνει.— Έ π Ι  τών τήν 
α ιτίαν  τοϋ  π τα ίσ μ α το ς  μή ενστόχω ς λεγόντων. Συν. φ 50. Π  1125 || βλ. Ά ρ .
1516. πβ. Ή π . 'Εστία  ΙΗ ' 62, 26, Λαογρ. Σ Τ ' 486 (γίδα). 296. Συν. φ 21. Π
415 II βλ. παρ. 517. Βάρνερ, λωλός 6. Χρηστομ. 299. Ά ρ . 831. Κολ. 2230. 297.
Συν. φ 90. Π  2090 II Ά ρ . 977.
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298. Τό σιτάρι καί άν δείρη καί άν δείρη, στό μύλο κατανταίνει.
299. Σκυλιά ’λυχτοϋν, καρβάνι διαβαίνει.
300 . Παλιά φράχτη σέπεται, άμή παλιό χρέος δέν χάνεται.
301 . Καινούργιους φίλους επιακε:, παλιούς μ’ άλησμονήσης.
302 . Ποιος εχει τό μέλι στα. χέρια του καί δέ γλύφει τά δάχτυλά 

του ;
303 . Ά π ό  ζουρλόν καί μεΟυστήν νά πάρης τήν αλήθεια.
304 . ’Έ χ ο μ ε βρακί άπό τζέργα.
305. ’Ά λλος χάσκει κι άλλος χάφτει.
306 . Καί τό ’να μοίρα μου καί τ ’ άλλο μερδικό μου.
307. Ράφτε ξύλωνε, δουλε'ά νά μή σοϋ λείπη.
308 . 'Ο κόσμος τό ’χει βούκινο κι έμεϊς κρυφό μυστήριο. 

(φ 1 5 9 ν ) 309 . Διά καρδιά άνθρώπου τινάς τρώγει κότα μέ φτερά.
310 . Κ ι εκείνος πού νίβεται μετ’ έμας τρ ώ γει;
311 . 'Οπού τό ’φαγε τό ξέρει, κι όπού τό ’χει τό κοιτάζει.
312 . Πάντα νά ’ν’ ό μάστορας μου: βγάζ’ οχτώ καί τρώγει δέκα.
313. Έ π α ρ έ μ’ άντα μέ βρίσκης, γιά νά μ’ έ'χης άντα θέλης.
314 . Μέ γέρο γάτο κάθεσαι καί πόντικα φοβασαι;

298. καί αν — κι αν Β  303. ζουρλό — μεθυστή B R  309. Διά Τ :  γιά B R  φτερό R  
312. μάστουράς μου Β  313. μ’ ευρίσκεις codd.

298. Συν. φ 76ν . Π  1769 II πβ. Λαογρ. Ι Γ '  295 (μύλος). 299. Συν. φ 59. Π 1337 
II Ά ρ . 1875. πβ. Κολ. 5133. 300. Συν. φ 35. Π 1973 II 301. Ταυτ. 39, 3 (φ

116)· Π  || Βάρνερ, φίλος. Ά ρ . 554. 302. Συν. φ 99. Π 2280 || Βάρνερ, μέλι. Λαογρ.
ΙΖ ' 485 (μέλι 2). πβ. ΙΑ ' 150, 248. Κ ' 140 (μέλι 3). Κ Δ ’ 286, 151. 303. πβ. Ταυτ.
83, 1 (φ 130ν ). IT 83, 9 |j Βάρνερ, μωρόν. Krum b. 75, 7. 117, 7. [Ψελλου] ια'. Χρηστομ. 
297- Ά ρ . 105. Πολ. 1. άλήθεια 9. 13. 17. 19. 27. 30. Κρητ. 293, 17. 304. Π α χ εία ς
ενπορονμεν άναξυρ ίδος .— Έ π Ι  τώ ν π αρ ά  τό  δέον γινομένων. Ά ν α ξν ρ ίς  δ έ τό  κοινώς  
β ρ α κ ίο ν : Συν. φ 84. Π 1953 II Ά ρ . 1643. 305. "Ενός χανόντος μ ετέσχ η κεν  'έτε
ρ ο ς .— ’Ε π ί τών το ϊς  αλλοις  π α ρ ά δ ε ιγ μ α  γιγνομένων προς { τ ο )  τώ  αν τφ  π ά θ ε ι ύπο-  
π εα εϊν . ... "Η  δτι π ο λ λ ώ ν  π ο λ λ ά κ ι ς  έ λ π ι ζ ό ν τ ω ν  τ ί ν ο ς  ά π ο λ α β ε ϊ ν >  
ά ν  ε  λ π  ί  σ  τ  α) ς έ τ ε ρ ο ι  ά π ο λ α μ β ά ν ο υ σ ι  τ ο ύ τ ο υ :  Συν. φ 37ν : om. Π  || 
Λαογρ. ΙΑ ' 211, 7 (βλ. Ε ' 555, 11). Πολ. 1 «λλος 137 (βλ. 92. 109. πβ. 118). 306.
Συν. φ 52. Π 1174 II Ά ρ . 1933- Λαογρ. Ε ' 555, 20. Σ Τ ' 49. πβ. Κολ. 2548. 307.
Ταυτ. 2 ,3 0  (9 111ν ). Π || Ά ρ . 1173. Πολ. 4. δουλειά 70. (πβ. 41. 67. 68. 91-93). 
πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 2 7 6 ,6 7 . Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 4 5 3 ,1 6 6 . 308. Συν. φ 72^ . Π  1662 ||
Βάρνερ, κόσμος. Λαογρ. ΙΑ ' 213, 50. Χρηστομ. 299. Ά ρ . 861. Παρν. 290. 319. Κολ· 
2971· 309. Συν. φ 106. Π 2449 || 3 1 0 . Συν. φ 52. Π  1163 II Βάρνερ, νίβω.
311. Συν. φ 81ν . Π 1887 || Ά ρ . 1801. 312. Συν. φ 74. Π  1707 II Ά ρ . 1073-
Πολ 3. βγάζω 25. Κολ. 4510. 313. Συν. φ 36ν . Π 810 || Βάρνερ, έπαίρνω. Λαογρ.
ΙΑ ' 211, 22. (πβ. ΚΑ' 451, 109). Ά ρ . 369. Πολ. 3. βρίσκω 123. Κρητ. 296, 46. πβ· 
Χρηστομ. 294. Κολ. 1986. 314. Συν. φ 24ν . Π 495 || Βάρνερ, κάτα-τάτος 3. Ά ρ .
1734. Πολ. 3. γέρος 48. βλ. 49. πβ. Κολ. 3308.

12
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315 . Ά ν  έφοβόνταν ό λύκος τή βροχή, έβάσταν καπενίκι.
316 . ’Εμείς γελούμε δώδεκα, κι έμας τριανταέξι.
317 . Ε ίπ ες λόγον κι δμνοιασε.
318 . "Οσα πέτονται, παντεχαίνεις δλα τρώγονται;
319. Μέ τόν καλύτερό σου κουκιά μή σπέρνεις.
320 . Κι ό χωρισμός κακός είναι, κι άντάμα πώς νά ζήσω ;
321 . Τό παίξε παίξε φέρει καί τό μπήξε μπήξε.
322 . Κι όμπρός βαθύ κι όπίσω ρέμα.
323 . "Ολα τά δάχτυλα δέν είναι δμοια.
32 4 . Κατά τή φωνή κι ό Λάζαρος.
325 . Γελάς άφέντη ; κακά γελάς.
326 . Γιά  νά φέξη καί νά ΐδοϋμεν.
327 . Κάπου λαλοϋν όργανα.
32 8 . Σ έ ξένο κρασί νερό μή βάνης.
329 . Νηστεύ’ ό δοΰλος τοϋ Θεοΰ, γιατί ψωμί δέν έχει.
330 . Βλάχος εΐν5 τυρί βαστάει, κι Ιχει χρόνο πού δέν τό είδε.
331 . Έ π α ρ ’ τον μέ τό καλό νά τόν φας ώς τό κόκαλο.
332 . Ούδ’ όχ τόν Πρόκο προκοπή, κι ούδ5 όχ τό ΡΕζο ρίζα.
333 . ’Έ χ ’ ή κυρά τό σπίτι κι ή κοπέλα τά κλειδιά.

(φ 160) 334 . Θέλει πιάκει καί τό κουτζό μου τό λαγωνικό κανέναν λαγό.

315. έβάστα R  317. κι ομοίασε R  κ ι’ όμοίασεν Β  323. δάκτυλα R  324. τήν φ. 
R  326. ίδοϋμε B R  329. νηστεύει Β  334. κανένα Β

315. Συν. φ 34. Π  733 II Ά ρ . 75. Ή π . 'Εστία  Ι Ζ ’ 139. — ΙΘ ' 78 (8). 316. Συν.
φ 45. Π 1019 II Ά ρ . 341. Πολ. 3. γελώ 30. (βλ. 5. 24α. 26. 27. 29.). πβ. Κολ. 
1882. 317. Συν. φ 32V . Π 699 II 318. Συν. φ 77ν . Π 1794 || Βάρνερ, πουλί
2. πβ. Ά ρ .=  787 Κολ. 3884. 319. Ταυτ. 32, 5 (φ 115). Π |] βλ. Βάρνερ, μεγαλύ
τερος. Ά ρ . 1200. Πολ. 2. άνώτερος 1. Κολ. 3399. πβ. Κρητ. 301, 87· 320. Συν. φ
52. Π 1167 || Βάρνερ, χωρισμός. Ά ρ . 1718. Πολ. 2. άντάμα 1. Κολ. 2897. 321.
Συν. φ 101. Π 2329 || Ά ρ . 1921. 322. (Μεταφράζει άλλη παραλλαγή :) ’Έ μ π ρ ο 
σθεν κρημνός, όπ ισθεν λ ύ κ ο ι . . .  Συν. φ 35ν . Π 786 || Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 2 ,4 0  (βλ. Ε ' 
556, 21. Κ Δ ' 453 , 169). Ά ρ . 343. Κολ. 2884. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 451, 91. 323. Συν.
φ 66. Π 1502 || Ά ρ . 867. Πολ. 4. δάκτυλο 17. (πβ. 9 . 10. 14. 20. -22. 25). 324.
Συν. φ 38ν . Π 847 II Βάρνερ, φωνή 2. Ά ρ . 722. Κολ. 2837. 325. Συν. φ 25.
Π 508 II Ά ρ . 1543. Πολ. γελώ 13. 326. Συν. φ 45V . Π 1027 || Ά ρ . 1545. 327.
Ταυτ. 41, 1 (φ 116). Π ][ Βεν. 1 5 7 ,3 1 3 . 328. Συν. φ 10ν . Π 154 II Ά ρ . 1869.
329. Συν. φ 71. Π  1620. Κολ. 3731 || Βάρνερ, νηστεύω. Ά ρ . 792. 330. Συν. φ
86ν . Π  2009 || Ά ρ . 1759. Πολ. 3. βλάχος 3. πβ. 1. 13). 331. Συν. φ 56ν . Π
1283 || Ά ρ . 1620. 332. Συν. φ 78. Π  1798 II Ά ρ . 1822. πβ. Ή π . 'Εστία  ΙΗ '
573 (καρτέρ’ άπό τόν Πρόκο...). 333. Συν. φ 45ν . Π  1023 || Ά ρ . 1664 (πβ. 444).
334. Συν. φ 48ν . Π 1089 II Ά ρ . 1693.
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335. Γαμπρέ, τρέχ5 ή μύτη σου. — Εΐν’ άπό τό χειμώνα. — Σ έ 
ξέρω κι άπό τό καλοκαίρι: τέτοιος είσαι τό χειμώνα, τέτοιος 
καί τό καλοκαίρι.

336 . 'Η  σκύλ’ άπό τή βιά της κάνει τά κουτάβια τυφλά.
337. Ά λλου ’ν’ τά καρκαλίσματα, κι άλλου γεννούν οί κότες.
338 . Τό ψωμί κινάει τά δάκρυα, τό ψωμί τά σταματάει.
339 . Δείπνα, πεθερά, κι έλα νά σέ ψειρίσω.
340. Ε ΐχ ’ ό φρόνιμος χουλιάρι, κι έ'τρωγ5 ό ζουρλός μέ ταϋτο.
341 . Ά ντα  διψάη ή αύλή σου, έ'ξω νερό μή χύνεις.
342 . Νά σέ ίδώ τό Μάη μέ γούνα καί τόν Αΰγουστο μέ κάπα.
343. Ηδρεν ή κορφή τόν πάτο.
344 . Γκιόνης σκούζει, Γκιόνης δέρνει, Γκιόνης πάνει κι άγκαλνάει.
345. Ποϋθεν εΐν’ τό κλωναράκι; άπό τοϋτο τό δεντράκι.
346 . Μάτια λαίμαργα, ψυχή χαμένη.
347. Νά σου εΐπώ τό κοντό καί τό δεμένο.
348 . Τό γουργό καί χάριν έ'χει.
349 . Έ π ή ρ ες τό νερό, έστάθ’ ό μύλος.
350 . Ό π ’ άκούει κόσμον, κόσμον παίρνει.
351 . Ξένο βιό καλολογάριαστο.
352 . Μάτια οπού δέν ήβλέπονται, γλήγορ’ άλησμονιοϋνται.

335- είναι Β  340. ταϋτο T R  : τοϋτο Β  341. δξω Β  343. τόν μπάτο R  345.
είναι B R  351. καλολογάργιαστο Β  -γόρίαστο R  352. πού B R  γλέπουνται R :  γλέ- 
πονται Β

335. Συν. φ 93. ΓΙ 2159 || Βάρνερ, γαμπρός. Παρν. 323. Πολ. 3. βλέπω 58. -  τ. 4. 
γνωρίζω 7. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 289, 181. 336. Συν. φ 59. Π  1347 || Λαογρ. ΙΑ ' 212,
31 (πβ. Κ Δ ' 272, 27). Ά ρ . 466. Πολ. 3. βία 9. (πβ. 1. 4-11. βιάζομαι 2. 10. 15. 
βιάση 2-4. βιασύνης 1). πβ. [Ψελλοΰ] κ στ '. Ίβήρ. 27. Krum b. 79, 16. 118, 16. 153, 
16. 337. Συν. φ 10. Π 141 || Λαογρ. ΙΑ ' 211, 10. Ά ρ . 47. Πολ. 1. άλλοΰ 39.
(πβ. 38. 40. 41. 43. 45). Κολ. 329. 338. Συν. φ 109V . Π 2534 II Ά ρ . 1938. 339.
Ταυτ. 2 8 ,3  (φ 114V ). Π || Ά ρ . 1563. 340. Συν. φ 35^ . Π  788 || Ά ρ. 1607.
πβ. Κολ. 1807. 341. Συν. φ 19ν . Π  378 II Βάρνερ, αύλή. Λαογρ. ΙΑ ' 214, 62. Ά ρ.
1010. Πολ. 4. διψώ 7 (πβ. 2-2γ. 4. 6. 8-15). Κολ. 575. 342. Συν. φ 37. Π  818
|| Ά ρ . 776. βλ. Βάρνερ, ύγειά 2. Πολ. 2. Απρίλης 24. 343. Συν. φ 43. Π  956 II

Λαογρ. ΙΑ ' 212, 32. Ά ρ . 1678. 344. πβ. Συν. φ 35ν . Π  789. II Ά ρ . 1551. Πολ.
4. δέρνω 6. βλ. Μπ. 96 (γκιόν’ς). (Γκιόνης =  Γιάννης Β . Ή πειρος). 345. Συν. φ 86. 
Π  2001. II βλ. Πολ. 4. δέντρο 1. είμαι 1. 34. πβ. Κολ. 4851. Λαογρ. Κ Δ ' 277, 71.
284, 142. 346. Ταυτ. 77, 8 (φ 128). Π 78, 7. II Ά ρ . 1733. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 575.
347. Συν. φ 32ν . Π 702 || Ά ρ . 1749. 348. Συν. φ 101. Π 2338 II Βάρνερ, γορ
γός. Ά ρ . 1310. Πολ. 4. γοργός 1. Λαογρ. Ε ' 557, 49. 349. Συν. φ 103V . Π  2391
II Ά ρ . 1628. πβ. παρ. 615. 350. Συν. φ 11. Π  159 II Ά ρ . 1783. 351. Συν. φ

71ν . Π  1646 || Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 79 (2). 352. Συν. φ 82. Π  1891 II Ά ρ . 1258.
Λαογρ. Κ Δ ' 4 5 3 ,1 5 1 . Κολ. 3278. πβ. Κρητ. 3 1 0 ,1 6 5 .
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353. Πέρδικα στό περιβόλι.
354 . Πού κυνηγάει δυο λαγούς, ούδέ κανέναν πιάνει.
3 55 . Μάθε γέρο γράμματα.
356 . Έ σ ’ άντα πήγαινες, έγώ έγύριζα.
357 . 'Οπού ’ναι στή στεργιά καί θάλασσα γυρεύει, ό διάβολος τοϋ

(φ 160ν ) κώλου του κουκιά | τοΰ μαγειρεύει.
358 . ’Όνομα καί μή χωριό.
3 59 . Γλυκά τά φάγης, πικρά τά χέσης.
360 . Ά π ό  τή μαμή κι άπό τή μάνα έχάθη τό παιδί.
361 . Περισσότερά ’ναι άρνιακά παρά προβιές.
362 . Βάρ’ τό μαχαίρι γροθιά.
363 . "Οποιος πάσκει νά χάψη πολλά, χάφτει μύγες.
364 . Τό κριάσι μέ τά κόκαλα πουλιέται.
3 65 . ~Ηρθαν τ ’ αγρια νά βγάλουν τά ήμερα.
366 . Κοντός ψαλμός άλληλούια.
367 . Βάλτε μου κι έμέν καρφάκι.
368 . Καί τό στανιό ό Θεός τό ’καμε.
3 69 . 'Η  χώρα βάνει τόν παπά, ή χώρα τόν έβγάζει.
370 . Ά π ό  τή χώρα βγαίν’ ή κάπα.
371. Μέ τό κεφάλ’ όπόχω σέ προσκυνώ.

354. δύο - κάνένα Β 356. γύριζα B R  360· καί Β  τήν μάνα Τ  363. πάσκει B R  :
πάσχει Τ  365. βγάζουν Β  367. βάλτε με Β  καί ’μ^ν Τ  368. τόκαμεν Β

353. [| Ά ρ . 1837. Βεν. 2 5 2 ,8 0 . πβ. Λαογρ. Ε ' 625. 354. Ταυτ., 4 4 ,1  (φ 116ν ).
Π ]| Βάρνερ, κυνηγώ. Ά ρ . 1132. Κολ. 4063. 355. Ταυτ. 26, 2 (φ 114). Π || Βάρ
νερ, γέρος. πβ. Ά ρ . 693. Κολ. 5607. 356. Συν. φ 93. Π  2153 II Ά ρ . 1030. Πολ.
4. γυρίζω 13. πβ. Μπ. 283 (δντας). 357. ]| βλ. Πολ. 4. διάβολος 78. Ά ρ . 947· 
Βάρνερ, θάλασσα. Krumb. 238, 9. Ή π . 'Ε στία  ΙΗ ' 573 (Κάποιος είναι στή στερ- 
γιά...). 358. Συν. φ 74ν . Π  1728 II Ά ρ . 910. 359. Ταυτ. 9 9 ,2  (φ 135). Π 100,
2 II βλ. Krumb. 85, 34. 120, 34. 168, 34. [Υελλοϋ] νά. Ρω σ. ιστ'. Ίβήρ. 48- Ίβήρ. 
β' 8. Παραβολ. 21. πβ. Ά ρ . 217. Κολ. 1302. 360. Συν. φ 66ν . Π 1495 || Χρη-
στομ. 300. Ά ρ . 1519. Πολ. 2. άπό 64 πβ 28. Βάρνερ, λεχούσα. 361. Συν. φ 18. 
Π 334 II Βάρνερ, άρνί. Ά ρ . 1085. Πολ. 2 άρνιακό 1. (βλ. άρνί 10-15). 362. Συν. φ
90. Π 2093. Κολ. 4945 || Ά ρ . 1538. Πολ. 4 γροθιά 3 (πβ. 1. 2. 6). πβ. Κολ. 5893 . 
363. Ταυτ. 4 4 ,4  (φ 116V ). Π  || Ά ρ . 949. 364. Συν. φ 100. Π 2309 II Ά ρ . 1337.
Χρηστομ. 300. 365. Ταυτ. 6 3 ,2  (φ 118ν ). Π || πβ. Κολ. 2034. 2032. 366. Συν.
φ 94. Π 2187 II Βάρνερ, ψαλμός. Λαογρ. Γ '  208. Κολ. 2944. 267. Ταυτ. 101, 24
(φ 138ν ). Π 1 0 1 ,2 2 . II Βάρνερ, καρφί. Ά ρ . 1536. Πολ. 3. βάλλω 11 (πβ. 12). 368.
Συν. φ 105. Π 2421 II Ά ρ . 1388. Πολ. βία 1 369. Συν. φ 109. Π 2516. Κολ.
5900. || Ά ρ . 1687- 370. Ταυτ. 77, 3 (φ 128). Π 78, 3. II Βεν. 29, 365. 371. Συν.
φ 51. Π 1149 II Ά ρ . 1739. Βάρνερ, σκούφια. Κολ. 2827. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 277, 75.
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372. Τό ψάρ’ άπό τό κεφάλι του βρωμάει.
373 . Μέ μιά τζεκουριά τό δέντρο δέν κόφτεται.
374 . Ά λ λ α  ’ν’ τά μάτια τοϋ λαγοΰ κι άλλα τής χουχλουβάγιας.
375 . 'Ο τζουκαλάς δπου θέλει βάνει τό χερούτζι.
376 . Τόν καβαλάρη μήν τόν λυπιέσαι πώς κρέμουνται τά ποδά

ρια του.
377. Μέ ζουρλόν κουβέντιαζε καί κράτει καί λιθάρι.
378 . Κοΰκος άκαιρος τοϋ χρόνου μή λαλήση.
379 . Φίλοι νά εΐμεσθε καί τά πουγγιά μας νά μαλώνουν.
380 . Κάθε πρόβατο άπό τό κλιτζί του κρέμεται.
381 . ’Ά σπρο είναι καί τό χιόνι.

(φ 161) 382 . Τό φτηνό τό κριάσι τά σκυλιά τό τρων.
383 . Παστρική καλή Θοδώρα τό τζαρούχι στό πινάκι.
384 . Προσκυνημένο κεφάλι ποτέ δέν κόφτεται.
885 . Έ χ ’ άφέντης μας άφέντη.
386 . Πάγησαν καί τ ’ άβγά καί τό καλάθι.
387 . Έ χ ω  ράμματα για τή γούνα σου.
388 . Έ γ ώ  τοϋ λέγω είμαι μουνοϋχος, κι αυτός μοΰ λέγει πόσα 

παιδιά ’χεις.

373. τζεκουργιά Β  379. η ας μή μ α λ : — add. Τ 2 386. ...κα ί κάλαθοι paraphr. 
Συν.

372 . Συν. φ 51. Π  1141 || Βάρνερ, ψάρι 6. Χρηστημ. 297. Ά ρ . 134. πβ. Λαογρ. Σ Τ ' 
35 (κεφάλι 3). ΙΑ ' 147, 197. Κ ' 134 (κεφάλι 3). 373. Συν. φ 68. Π 1554. πβ. Συν.
φ 87 : Π ολλαϊαιν  ό δρυς πληγαίσι δαμ άζεται. - Π ρος τούς δνσαλώτονς κα ι δνσκατερ- 
γάστους. om. Π || Ά ρ . 1735. πβ. Κολ. 3 )3 0 . Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 235. 374 . Ταυτ.
3 6 ,1  (φ 115ν ). Π  |] Βάρνερ, άλλος. Ά ρ . 26. Πολ. 1. άλλος 62. (πβ. 5. 35. 49-53. 
61. 63. 64. 140). Κρητ. 292, 8. 375 . Συν. φ 55. Π 1245 [| Βάρνερ, τσουκαλάς.
Ά ρ . 1047. Κολ. 5594. βλ. Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 3 ,4 8 . Χρηστομ. 300. 376 . Συν. φ 50. Π
1119 || Βάρνερ, καβαλλάρης. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 279, 89-90. 377 . Συν. φ 21. Π 414
|| Ά ρ . 1740. Κολ. 3388. 378 . Συν. φ 56V . Π 1281 || Ά ρ . 657. 379. Συν. φ

106. Π 2445 || Ά ρ . 766. πβ. Κολ. 5691. 5686. 380 . Συν. φ 82ν . Π 1915 || Ά ρ .
533. πβ : Λαογρ. ΙΖ ' 493 (πόδι). Μπ. 176 (κ’λιτσί). Χρηστομ. 299. 381. Συν. φ 61.
Π 1390 || Πολ. 2. άσπρος 10 (πβ. 9. 11-13. 15. 16). πβ. Βάρνερ, άσπρος. Ά ρ . 1530.
382. Συν. φ 99ν . Π 2294 || Ά ρ . 1425· πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 445, 35. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ '
453, 211. 383. Ταυτ. 6 8 ,8  (φ 1 2 0 V). Π  || Ά ρ . 1078. Κολ. 4584. 384 . Συν. φ
89. Π  2070 || Βάρνερ, κεφάλι. Ά ρ . 634. Λαογρ. Γ '  207. Κ Δ ' 293, 214. πβ. Χρη
στομ. 301. 385. Συν. φ 72ν . Π 1661 [| Ά ρ . 399. Πολ. 2. άφέντης 19 (πβ. 20-21).
πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 570. 386. Άπίεσαν καί ώά καί κ ά λ α θ ο ι . . .  Συν. φ 16. Π
280 || Πολ. 2. αύγό 65. βλ. 39. 47. πβ. Βάρνερ, αύγό. 387 . Συν. φ 105ν . Π 
2440 || Ά ρ . 414. 388 . Συν. φ 32. Π  685 || Ά ρ . 1598. πβ. Κολ. 1708
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389. Γειτόνισσα, πάει άντρας μου στό μύλο : νά παντρευτώ, ή νά 
καρτερέσω ;

390 . 'Ο  κακός χρόνος περνάει, άμ’ ό κακός γείτονας μένει πάντοτε.
391 . "Ολοι περνούν κι έγώ διαβαίνω.
392 . ’Έ παρε κεφάλι, βάρει τοίχο.
393 . Κουκί ’ταν κι εσκασε.
394 . Σκοινί λουρί.
395 . Τ ί εδωκ’ ό Θεός καί τί νά πάρ’ ό Χάρος.
396 . Τό πρόβατο όπού χωρίζεται άπό τό κοπάδι τό τρώγει ό λύκος.
397 . ’Έ μ α θε καί γένεται, τώρα δέν ξεγένεται.
398 . Ά ν  βρέξη, λάσπη γένεται.
399 . Μϋθος ψεματινός δέν είναι.
400. ΓΙιάσε τό φόρτωμα κι έπαρ’ τδ κουμέρκι.
401 . 'Η  φτώχια τέχνες εργάζεται.
402 . Τόν άγιο πού δέ σε  βοηθάει, τί τόν προσκυνάς.
403 . "Οποιος τοϋ βαρεΐ, ας ξεφορτώση.
404 . Τό ψωμί πού μέ χορταίνει άγνάντια τό γνωρίζω.
405 . Καθάρια κουλούρα.
406 . Εύκαιρο μαντρί γεμάτο λύκους.

(φ 161ν ) 407 . ’Ε μ είς ψωμί δέν έχομεν κι οί σκύλοι πίτες σέρνουν.
408 . "Οσο κάθετ’ ό καλόγερος μόνε μαλλί μαζώνει.

391. om. Β  396. τρώγ’ Β  400. πιάσαι Τ  : πιάσ’ B R  καί πάρ’ B R  κουρμέκι R  
401. έφτώχια B R  : έπτώχια Τ  402. δέν R  σέ om. Β  407. έχομε B R

389 . Συν. φ 25. Π  507 || Ά ρ . 1063. Κολ. 1201. 390 . Συν. φ 52ν . Π 1186 [| Ά ρ .
854. Πολ. 3. γείτονας  45.  (πβ. 21α. 34. 37. 38. 44. 64). Λαογρ. Ε ' 557, 35. Ή π .
Ε σ τ ία  ΙΗ '  572. I© ' 452, 109. 39 1 . Συν. φ 83ν . Π 1928 || Ά ρ . 1775. βλ. Πολ.
4. διαβαίνω 4. 392. Ταυτ. 74, 4 (φ 125).  Π  75, 30 || Ά ρ . 358. 393 . Συν. φ 58^ .
Π  1324 || Ά ρ . 1722. 394. Ταυτ. 72, 21 (φ 124). Π 73, 5 II Ά ρ . 1887. 395.
Ταυτ. 97, 15 (φ 134V). Π  || Ά ρ . 1290. 396 . Συν. φ 88ν . Π  2058. Κολ. 4909 II
βλ. Βάρνερ, πρόβατο. Ά ρ . 1379. πβ. Κολ. 4910. 397. Συν. φ 32. Π 686 || Ά ρ.
1610. Πολ. 3. γίνομαι 14. (βλ. 22). πβ. Κολ. 5355. 398 . Ύ ε τ ό ς  Ιλύν τ ελ ε ί .— ’E m
τώ ν κ α τ ά  λόγον επομένων. Συν. φ 1 0 4 :  om. Π  || Ά ρ . 1816. 399 . Ταυτ. 83, 12
(φ 131). Π  8 3 ,6  || πβ. Κολ. 3901. Κρητ. 3 1 4 ,1 9 9 .  400. Συν. φ 59ν . Π  1358 11
401. Συν. φ 84ν . Π 1964. πβ. Κολ. 4622. || Ά ρ . 461. 402 . Συν. φ 4V . Π  15
II βλ. Ά ρ . 1916. Πολ. 1. άγιος 4. Κολ. 40. πβ. Ή π . 'Ε στία  ΙΗ ' 448. 403. Συν.

φ 72. Π  1654 II Ά ρ . 959. 404 . Συν. φ 1 0 9 V . Π 2533 || Ά ρ . 1937. 405. Συν.
φ 85V . Π  1990 || 406. Συν. φ 63ν . Π 1462 || Λαογρ. ΙΑ ' 212, 25. Ά ρ . 385.
Πολ. 1. άδειος 4. Κολ. 2089 (πβ. 2037).  407 . Συν. φ 45V . Π  1029 II βλ. Ά ρ . 342.
πβ. Ίβήρ. β' 1. Χρηστομ. 297. Κολ. 1885. 408 . || Βάρνερ, καλόγερος 2. Ά ρ . 1806.
Πολ. 1 . άδειανός 2-7- άργώ 13.
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409. Κάλλια λόγια στό χωράφι, πέρι μαλλί σ τ ’ αλώνι.
410 . Δουλεμένο, ζηλεμένο,
411. Μηδέ τό κριάσι νά καη, μηδέ τό σουβλί.
412 . Τό κρυφό μακραίνει, μά στό φανερό έβγαίνει.
413 . Τό πολύ τό φαγί έγκώνει καί τό λίγο θεραπεύει.
414. 'Όλα τά στραβά τά καρβέλια ή νύφη τά κάνει.
415 . Καί σύ κακό χειρόβολο κι εγώ κακό δεμάτι.
416. Οί πολλοί θέλουν πολλά κι ό μοναχός άπ’ δλα.
417. Γαμπρός υιός δέ γένεται, ούδέ ή νύφη θυγατέρα.
418. Ό πού μ’ αγαπάει μέ κάνει καί κλαίγω, κι όπού μέ μισάει 

μέ κάνει καί γελώ.
419. 'Ο Μανώλης μέ τά λόγια κτίζ’ άνώγια καί κατώγια.
420 . Πρός τόν γκιόνη μπούμπα.
421. Ή  οκνια παιδιά δέν κάνει, κι άντα κάμη δέν προκόβουν.
422. Ντούσκιο μου, πουρνάρι μου, άσφάκα μου, τζελεπή μου.
423. Θεωρία επισκόπου καί καρδία μυλωνά.
424 . Έπαψαν δλα τά λόγια, πόκρεναν ψηλά στ’ άνώγια.
425 . Νά καί δό’ μου, χαρές μεγάλες.

409. περί Τ  μαλλί Τ  : μαλί R  μάλωμα Β . (μαλλί =  μαλλιοτράβηγμα, μάλωμα) 414. 
στραβιά R  417. ούδ’ ή R  νύμφη Β  418. καί 2 om. Τ  420. τό- μπούκα R  421. 
κάμη T R  : κάνει Β  προκύπτουν Β  422. ντούσκο R  : ντόσκιο Β  άσφάλια ex άσφάκα 
Τ  ut vid. 424. έπαυσαν Τ  ’πό ’κρεναν B R  : πρόκρεναν Τ

409. Κ άλλιον λόγους έν άγ ρφ  ή μ ά χ η ν  έν αλώ νι... Συν. φ 53. Π  1194 II πβ. Βάρ
νερ, κάλλιον. Ά ρ . 584. Παρν. 229. Χρηστομ. 297. Λαογρ. I B ' 126. Κ Δ ' 283, 132. 
Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 573. 410 . Συν. φ 32ν . Π 703. II Ά ρ . 277. Πολ. 4. δουλεύω 8.
(πβ. 50α. 53. 55). 411 . Συν. φ 66ν . Π  1518 II Ά ρ . 1055. Κολ. 3495. 412. Συν.
φ 100. Π 2310 II Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 5 , 7 7 .  Ά ρ . 1913. Κολ. 3060. 4 13 . Συν. φ 24ν ·
Π  490 || Ά ρ . 1369. πβ. Κολ. 4807. Βάρνερ, φαγί. 414. Συν. φ 83. Π 1925 II Ά ρ . 
871. Βάρνερ, νύφη 3. Λαογρ. Κ Δ ' 288, 169. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 452, 112. 415 . Σ ύ μέν
κ α κ ά  δ ρ άγ μ ατα , ό  δ  έ  κ α κ ά ς  άμ άλλας.— Έ π ι  τώ ν μηδέν τελ.εσψορονντων : Συν. φ 94. 
Π  2180 || Βάρνερ, χερόβολον. Ά ρ . 550. Κολ. 2536. Μπ. 430 (χειρόβολον). Ή π . Ε 
στία ΙΖ ' 39. 416. Συν. φ 73ν . Π 1692. II Ά ρ . 842. Κολ. 789. πβ. Λαογρ. Κ Δ '
286, 158. 417. Συν. φ 25. Π  502 || Ά ρ . 194. Πολ. 3. γαμπρός 13. (πβ. 11. 12,
17α. 34). Λαογρ. Κ Δ ' 273, 38. (πβ. 447,  14). πβ. Κολ. 1188. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 62, 21. 
41 8 . Συν. φ 82. Π  1894 II Πολ. 1. άγαπώ 53 - άγάπη 3. Κολ. 4071. 419. Συν. φ
14ν . Π  250 II Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 3 , 5 4 .  Κ ' 124 (άνώγια). Ά ρ . 901. πβ. Λαογρ. Γ '  210 
(λόγια 4). Ι Γ ' 294. Κολ. 3249. 420 . II Ά ρ . 1857. Πολ. 3. γκιώνης 1 . 421. Συν.
φ 74. Π  1706. II βλ. Βάρνερ, όκνιά 1. 422. II βλ. Ή π . Ε σ τ ία  Ι Ζ ’ 43 λ. άσφάκα.—
ΙΗ ' 232 λ. ϋοΰσκο.— ΙΘ ' 722 λ. Ντοΰσκο. 423. Συν. φ 32. Π 687 II Ά ρ . 1694. 
Λαογρ. Γ '  205. Κολ. 2409. πβ. Χρηστομ. 299. 424. || Ά ρ . 1621. 425. Συν. φ
59ν . Π  1356 II Ά ρ . 769. Πολ. 4 . δίνω 76 (πβ. 27). Κολ. 3641.



184 Γ . Π . Σαββαντίδτ)

426. Φοβέρισε τόν κώλο σου, μή χέση τό βρακί σου.
427 . Τής νύχτας τή δουλειά τή γλέπ’ ή μέρα καί γελάει.
428 . Τά πολλά τιμοΰν τόν άντρα καί τά λίγα τή γυναίκα.
429 . Έ δ ιά β ’ ή σκύλα τό λαγδ.
430 . Μέ ξένο κόλυβο μακαρίζει τόν πατέρα του.
431. Σ έ  δυο κουμπάρε τήν έλιά.

(φ 1 6 2 ν ) 432 . Θέλοντας ό νοικοκύρης καί μή θέλοντας ό ζωγράφος, βάστα 
καί σύ, Χ ριστέ, κόκκινα ποδήματα.

433 . ’Ανάμεσα στό νύχι καί στό κριάσι τίποτε δέ χωρεϊ.
434 . Ξένο ψωμί, δικά του δόντια.
435 . Τοϋ φρονίμου χάραζε καί τοΰ βλάχου σιούριζε.
436 . "Οσο πρέπει νά στρίζουν τά θεμέλια, στρίζουν τά κεραμίδια.
437 . Τρέχουν οί νιές μέ τά σακκιά κι οΐ γριές μέ τά σακκούλια.
438 . Τό παιδί α δέν κλάψη, δέν τοΰ δίνουν τό βυζί.
439 . Σ έ παλιό κάστρο καινούργια νομή μήν κάνεις.
440 . Βοή λαοΰ οργή Κυρίου.
441 . Δανείσου καλοζώιζε καί τζιβουρίσου δώσε.
442 . Ξένον φυλάς, λύκον φυλάς.
443 . Καινούργιο μου κόσκινο, καί ποΰ νά σέ κρεμάσω.
444. Κάνει τοΰ πουλαριοΰ τή στράτα.

426. φοβέριζε R  χέσης Τ  sed άποπατήστ) in paraphrasi 427. δουλεία Β  428. άν
τρα B R  : δνδρα Τ  431. φάγε Ιλιές κουμπάρι καλό ήν και τό χαβιάρι add. Τ 2 in 
marg. inf. (Ά ρ . 660) 433. τίποτας R  438. α δέν Τ Β  : αν δέν R  (cf.  53) 441.
τζιβουρίζου Β  444. πουλαργιοΰ R

426. Συν. φ Ι 5 ν . Π  275. II Ά ρ . 1463· πβ. Λαογρ. Σ Τ ' 4 2 ,5 .  427. Συν. φ 71. Ι [
1628 II βλ. Παρν. 258. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 446, 53. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 4 5 4 ,2 2 1 .  428.
Συν. φ 13. Π 205 II Ά ρ . 1273. 429. Ταυτ. 4 3 ,7  (φ 1 1 0 V). Π  || Ά ρ. 468. Πολ.
4. διαβαίνω 3. 430. Συν. φ 69. Π 1570 II Βάρνερ, κόλλυβα. Ά ρ . 724. Λαογρ. Σ Τ '
69. ΙΑ ' 138, 70. πβ. Κολ. 3818. 431. Συν. φ 89. I I  2067 II Ά ρ . 1868. 432. II
βλ. Λαογρ. Γ '  205 (θέλω 2). Κ Δ ' 449, 58. Ή π . 'Εστία  ΙΗ ’ 571. 433. Συν. φ 66.
Π  1503 || Ά ρ . 1500. 434. Ταυτ. 80, 9 (φ 130). I I  81, 8 II Ά ρ . 1752. Ή π . Ε 
στία ΙΘ ' 79 (4). Κολ. 3832. 435. Συν. φ 103ν . Π  2386 || πβ : Βάρνερ, φρόνιμος
4. 4α. Ά ρ. 1422. Κολ. 5743. Κρητ. 313, 186. 436. II (πβ. παρ. 532). Ά ρ . 1512
(πβ. 91). 437. Συν. φ 48. Π 1077 II Ά ρ . 1940. 438. Συν. φ 8 2 ν . Π 1904 ||
Ά ρ . 1365. Βάρνερ, παιδί 1. Λαογρ. ΙΖ ' 478 (κλαίω). 439. Συν. 18ν . Π 356 || Ά ρ. 
1870. πβ. Κολ. 5083. 440. Συν. φ 57V . Π  1309 II Ά ρ . 1950. πβ. Κολ. 5790 441.
Συν. φ 27ν . Π  570 II Πολ. 4. δανείζομαι 2. (πβ. 11. 14-16).  πβ. Ά ρ . 226. Κολ. 
1426, 1432. 442. Ταυτ. 4 6 , 9  (φ 117). Π || πβ. Ά ρ . 797. 443. Συν. φ 57 Π  1300
|| Κολ. 2524. πβ. Ά ρ . 553. Χρηστομ. 299. Λαογρ. Γ '  205. Κ Δ ' 450, 80. 444. Συν.

(2114) φ 90ν  : Πώλου όδόν τελεί.— Έ π'ι τών μάτην πορευομένων : om. Π II .
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445. Τέτοια λόγια μου λές, τέτοια καρδιά μοϋ κάνεις.
446 . Ξένος πόνος ξώδερμα.
447. Τό ζωντόβολο τό μεσιακό τό τρώγει ό λύκος.
448. Πού δέ γελάει τό ταχύ, ούδέ τό μεσημέρι.
449 . Ά ιλ ιά  πού τοϋ κόπη κοντό τό πουκάμισο.
450 . Καλότυχος π  άπόμεινε καί άιλιά πού παραπάρθη.
451. Διά τόν πόνον τοϋ βοϊδιοΰ γλύφ’ ό λύκος τό ζυγό.
452 . Σάν άστραπή τό χέρι σου στοΰ φίλου τό δισάκκι.
453 . Ζακόνι τό ’χουν τά βουνά νά βρέχουν, νά χιονίζουν.
454. ’Άλλος σπέρνει καί άλλοι θερίζουν.
455 . Ά π ό  τό φοΰρνο κι αν έβγώ, πλιά στο φοΰρν’ νά μην έμπώ. 

(φ 162ν ) 456. Ά π ό  τί φορώ, κλέφτην δέ φοβούμαι.
457. Στούς γύφτους γιά προζύμι.
458 . Σήκω , λύκε, νά φας τόν άφέντη σου.
459 . Κλοτζιά της προβατίνας, χαρά τοϋ λύκου.
460. Τοϋ Χάρου νερό κουβαλεΐ.
461 . 'Ο  Χάρος σέ παρακαλεΐ καί σύ μόν’ καμαρώνεις.
462 . Ούδέ άγίου κερί ούδέ παιδιοΰ κουλούρα.
463. 'Η  άρρώστια έμπαίνει μέ τό σακκί κι έβγαίνει μέ τό βελόνι.

447. τρώγ’ B R  proverbium 190. scripsit Β post 447. 451. Διά Τ  : Γ ιά  B R . δ ιά
τήν καρδίαν  τοϋ  β ασ ιλ ικού  π ίνει ή γ λ άσ τρ α  τό  νερό  add. Τ 2 in marg. 453. τρέχουν 
Β  458. σύκω Τ Β  : σύκου R  462. ούδ’ άγίου B R

445. Συν. φ 54V . Π 1230 || Ά ρ . 1896. 446. Συν. φ 7 2 V . Π  1667 || Ά ρ. 798.
πβ : Βάρνερ, πόνος 1. Ρω σ. ο'. Παρν. 249. Κολ. 3 8 2 8 ,3 8 1 5 ,  3816. 447. Συν. φ 75.
Π 1729 II πβ : Πολ. 2. άντάμικος 1-4. Κολ. 3553. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 576.—ΙΘ ' 454,
214. 448. Ταυτ. 98, 43 (φ 136). Π 99, 5 || Ά ρ . 1847. Πολ. 3. γελώ 55 (πβ. 2.
28. 60. 63. —τ. 2. αύγή 3). Κολ. 4005. 449. Ταυτ. 98, 40 (φ 136). Π  99, 4 II
Ά ρ . 1499. 450. || Ά ρ . 1710. 451. Συν. φ 97. Π  2241. || Ααογρ. ΙΑ ' 211, 16
(πβ. Κ Δ ' 279, 92).  Ά ρ . 210. πβ . Πολ. 1. άγάπη 10. 11. — τ. 2. άφορμή 8. —τ. 3.
βασιλικός 4. Βάρνερ, άγάπη 1. 2. Κολ. 1286. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 575. 452. Συν. φ
2 9 ν .  Π  626 II Κολ. 5015. πβ. Ά ρ . 1859. 453. Ταυτ. 6 7 ,1 2  (φ 120). Π  II Ά ρ .
1644. 454. Ταυτ. 80, 7 (φ 130) Π  81, 6 || Πολ. 1. άλλος 123 (πβ. 89. 111. 121.
124). πβ. Βάρνερ, άλλος ,10. 455. Ταυτ. 102, 3 (φ 138). Π  103, 3 II Ά ρ . 1521.
456. Ταυτ. 9 7 ,8  (φ 134ν ). Π  || Ά ρ . 124. πβ. Βάρνερ, φορώ 1. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  
ΙΗ ' 450. 457. Συν. φ 44ν . Π 997 II Πολ. 4.  γύφτος 22 (πβ. 3-4.  Ι5β . 16. 21. 30).
πβ : Ά ρ . 1208. Κολ. 2292. 458. Ταυτ. 46, 13 (φ 117). Π  II Πολ. 2. άφέντης 30α.
459. Συν. φ 73ν . Π 1696 II Ά ρ . 649. πβ : Βάρνερ, προβατίνα 1. Πολ. 2. άρνί 7.
Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 574. 460. Ταυτ. 59, 3 (φ 118ν ). Π  || Ά ρ , 791. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 574 
(κουβαλάει...). 461. Ταυτ. 5 9 , 4  (φ 118ν ). Π  || Ά ρ . 1827. Παρν. 94. 462. Συν.
φ 67ν . Π 1542 || πβ. Ά ρ . 740. Λαογρ. Κ Δ ' 444, 16. Κρητ. 291. 1. 463. Συν. φ
33ν . Π 721 || Ά ρ . 1649. Πολ. 2. άρρώστια 6 (πβ. 2-5). πβ. Λαογρ. Κ Δ ’ 282, 124. 
Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 451, 88.
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464. Έ π α θ ε  τοϋ λιναριού τά πάθη.
465. Τ ’ άκριβοϋ ή μάνα στό παζάρι πουλιέται.
466. Έ κ α μ ε  κι ή κακή χώρα σιτάρι.
467 . Έ μ ε ΐς  τά ξένα δέρομε κι οΐ ξένοι τά δικά μας.
468 . "Οπου θέλει κάνει γάμο, κι δπου θέλει γιαννιτζούργια.
469 . Κι όπού ’χε τά πολλά ’κλαιε κι όπού ’χε καί τά λίγα.
470 . Θρέψε λύκο τό χειμώνα, νά σέ φάη τό καλοκαίρι.
471 . Έ γ γ ιξ ε  τό μαχαίρι στό κόκαλο.
472. Τόσο, γριά, μέ τό βρεμένο, σάν καί μέ τό μουσκεμένο.
473 . Γριά δέν εϊχε διάβολο, κι άγόρασε γουρούνι.
474 . Είναι καί μαΰρα γέλια κι άσπρα.
475 . Δέν έχει στον ήλιο μοίρα.
476 . Έ σ ύ  κάθεσαι κι ή τύχη σου δουλεύει.
477 . "Ο σ’ όμπρός άνάποδα.
478 . Τά λόγια σου μ’ έχόρτασαν καί τό ψωμί σου φά’ το.
479 . Ε ις πολλούς σακκί μή λύσης κι άν τό λύσης, μήν τό δέσης.
480 . Τό ζουρλό καί τό χωριάτη ξένοι πόνοι τόν γεράζουν.

(φ 163) 481 . 'Αντά ήθελα δέν ήθελες- τώρα θέλεις, δέ θέλω.
482 . Τό βουβάλι κι άν γεράση, πάλιν εις τιμή βοϊδιοΰ ’ναι.

464. λιναργιοϋ T R  469. τ ’ ολίγα R  472. γρηγιά R  μέ2 om. Β . post 473 Β prover-
bium adhibet : Τόν ξένον εις τό σπίτι σου γιά  μάρτυρα τόν έχεις : ( “Βάρνερ, ξένος
1. Ά ρ . 1919) 479. εις Τ  : Σ έ B R  μην τό B R  : μή τό Τ  481. δέ θέλω B R  : δέν θ.
Τ  482. πάλιν Τ  : πάλαι (-—πάλε) B R

464. Ταυτ. 98, 9 (φ 135) : Λίνου πάθη έσχε. ( ’Ε π ί πολύπαθων) : om. Π . || Ά ρ  356.
πβ. Κολ. 3142. Μπ. 217 (λινάρ’). 465. Συν. φ 105ν . Π 2436 || Παρν. 314. Πολ.
1. άκριβός 26. πβ. Ά ρ . 1926. 466. Συν. φ 43. Π 965 || Ά ρ . 313. Κολ. 1812.
467. Συν. φ 45ν . Π 1020 ( ;)  II Ά ρ . 1613. 468. Συν. (1844) φ 79ν : Οϋ θέλει γ α 
μήλια, οΰ δέ τελ εϊ γενέσια.— ’Ε πί τών δ θέλουσι ποιούντων δι εξουσίαν  : om. Π  || 
Πολ. 3. γάμος 56. πβ. Ά ρ . 1789 (δποις.,.δποιος). 469. Συν. φ 52. Π 1168 II Βάρ
νερ, τραγουδώ 2. 470. Ταυτ. 46, 3 (φ 117). Π || Λαογρ. ΙΑ ' 212, 35. Ε ' 555,
19. Ά ρ . 508. πβ. Κολ. 2414. Ή π . 'Εστία  1 0 ' 455, 236. 471. Ταυτ. 98, 24
(φ 135V). Π  9 8 ,2 3  II Χρηστομ. 298. Ά ρ . 1591. 472. Συν. φ 101 Π 2 3 3 5 : Το-
σοντον, γ ρ α ϋ, τώ  βεβρεγμένφ, όσον καί τώ βεβαμμένυ). ’Ε πί τών αδιαφορών . || Ά ρ. 
1386. Πολ. 3. βρέχω 57. 473. Συν. φ 2 6 ν . Π 545 || Ά ρ . 427. Βάρνερ, γραϊα 5.
Πολ. 4. γουρούνι 12 (πβ. 9. 11) Λαογρ. Ε ' 555, 17. 474. Συν. φ 33. Π 715 || (βλ.
παροιμ. 667). Ά ρ . 1604. Πολ. 3· γέλιο 7 (βλ. 2α. 8). Λαογρ. Κ Δ ' 273, 40. 475.
Ταυτ. 9 7 ,7  (φ 1 3 4 V). Π || Βεν. 5 5 ,5 2 . 476. Ταυτ. 8 1 ,1  (φ 130) Π || Ά ρ .
1633. 477. II πβ. παρ. 206. Βεν. 230, 783. 478. Συν. φ 57. Π 1295 || Ά ρ . 876.
479. Συν. φ 38. Π 838 II Ά ρ . 296. πβ. Βάρνερ, πουγκί 1. 480. Συν. φ 70. Π 1598
II Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 5 ,7 4 . Ά ρ . 1358. Ή π . 'Εστία  1 0 ' 4 5 4 ,2 0 4 . 481. Συν. φ 47ν . Π

1070 || πβ. Μ. Λιουδάκη, Μαντινάδες, σ. 233, άρ. 133. 482. Ταυτ. 31, 1 (φ 115). Π
II Πολ. 3. γερνώ 34 (πβ. 35). πβ : Βάρνερ, βουβάλι 2. Ά ρ . 1305. Κολ. 1110, 1111.
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483. 'Ο  λύκος άντα νά γεράση, γένεται μασκαράς τών σκυλιών.
484. Τό καλό μολογημένο, τό κακό μολογημένο.
485 . Τό αίμα νερό δέ γένεται.
486. Ά ν τα  τό ’χες τό κυνήγι, ας τό κράτειες μή σοϋ φύγη.
487. ’Ό χ ι, νύφη, καθώς ήξερες, άλλα καθώς ηύρες.
488. Τ Ις ρωτάει τήν φατουμά, πότ’ είναι τό μπαϊράμι.
489. 'Ό σο νά ξεστολισθή ή νύφη, τοϋ γαμπροΰ τά βήκαν.
490. Δύ’ άσκιά ’ναι κι δποιο σπάση.
491. Μ’ έπότισε τ ’ άφράτο μέ τό μπρίκι.
492. Ν’ άναστενάζης νά δειπνας, νά κλαϊς νά γιοματίζης.
493 . Ά π ό  μακριά, βλάχε, τήν ταγή.
494 . Χάιδι’ άνάλατα κουκιά βρασμένα.
495. Κάθε τόπος καί ζακόνι.
496. Κι έκεΐνος τής πομπής κι αύτός τής γάνας.
497. Πίκρας έλιας φαρμάκι.
498. 'Οπόχει ξένον, εχει άφέντη.
499 . Σά στρογγυλότερα τά λόγια σου.
500. Καταφρονεμένο μου παιδί, καλέ μου νοικοκύρη.
501 . Μέ τήν άράδα ερχεται τό καυκί.
502. Προσκύνα, γαμπρέ. — Δόξα σοι ό Θεός.

483. γίνεται R  487. νύμφη Β  ηξευρες R  489. νύμφη Β  494. χάϊ8’ Β  βρασμένα 
Tpr (cf. paraphrasin) : βρεμένα B R T  cor. 498. £χ’ άφ. Β

4 83 . Συν. φ 62ν . Π 1439 || Πολ. 3· γερνώ 22 (πβ. 2. 3α. 5. 6· 9. 19-21. 23α. 29. 
31. 33.) πβ. Ή π . Έ σ τ ίχ  ΙΘ ' 79 ("Οντας γεράζ’...) .  484. Συν. (2311) φ 1 0 0 : Τό κ α 
λόν κεκηρνγμένον, τό  κακόν  πεψ ημισμένον .— 'Ό τι παν τό  γινόμενον άνάγκη  άκονσθή -  
ναι. om. Π || Ά ρ. 1910. 485 . Συν. φ 7. Π 73 II Ά ρ . 1299. Πολ. 1. αίμα 12.
(πβ. 11. 13-18). πβ. Κολ. 148. 486. πβ. Συν. φ 76ν . Π  1767 II πβ. Ά ρ . 1815.
487 . Συν. φ 71. Π 1629 || πβ. Ά ρ . 164. Λαογρ. Κ Δ ' 453, 158. Κολ. 4442. 488.
|| πβ. Ή π . Ε σ τία  ΙΘ ' 82 (Ποιός ρωτάει...). 489. Συν. φ 43ν . Π 980 || Ά ρ . 998. 

Πολ. 3. γαμπρός 48 πβ. 4 7 α - β. Βάρνερ, νύφη 4. 490. Συν. φ 31. Π 665 II Πολ.
4. δύο 12 (πβ. 9α). Ά ρ . 1578. Λαογρ. Κ Δ ' 451. 99. 492 . Συν. φ 93. Π  2162 ||
Πολ. 2 άναστενάζω 1. 493. Συν. φ 63ν  . Π 1459 || Βεν. 24, 317 494. Συν. φ
φ 56ν . Π 1 2 8 2 : Κ ο λ α κ ε ια ι αναλτοι, κύαμ οι έ ψ η μ έ ν ο ι . . .  II Ά ρ . 1466. 495.
Ταυτ. 5 0 ,1 .  Π || Βάρνερ, τόπος 2. Ά ρ . 536. πβ. Λαογρ. Γ '  226 (χώρα), Κ Δ ' 295, 
235. Κολ. 2497. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 452 (ζακόνι). 496. Ταυτ. 69, 15. Π 70, 24 || Ά ρ .
635. πβ. Κολ. 2882. 497. Ταυτ. 67, 25. Π  || 498 . Ταυτ. 4 6 , 8 (φ 117). Π  || Ά ρ .
797. 499 . Ταυτ. 72, 13 (φ 124). Π  73, 22 II Ά ρ . 1881. 500 . Συν. φ 15ν . Π
277 || 501 . Συν. φ 54ν  . Π 1229 || Ά ρ . 1334. Πολ. 2 άράδα 6 (πβ. 10. 11). πβ. 
Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 82 (περγελασμένο...). 502 . |[ Ά ρ . 1858.
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503 . Νά κόψη καί ν’ άνασκυρήση.
504. Ε ίχαμε τό σκύλο καί βόηθαε του λύκου.
505 . Ούδέ καλό κάμης, ούδέ κακό άκούσης.

( φ 163ν ) 506. Σπίτια σπίτια καίονται καί σπίτια δέν τό νιώθουν.
507 . Ό  κόσμος έχιονίζονταν κι ή γριά ξεροχτενίζονταν.
508 . 'Οπού βρίσκει, χαίρεται, κι όπού γνωρίζει, παίρει.
509 . Καλότυχος, καλόημερος, καλοΰ καιρού γραμμένος.
510. Κουμπάρε, ήθελα νά σοϋ εΐπώ φάγε, καί τηρώ τά χέρου σου 

πού δέν αδειάζουν.
511 . 'Οπού ζήση, ας ζώνεται.
512. 'Ο  φτωχός κάν’ δσα μπορεί, κι ό πλούσιος δσα θέλει.
513. Κι οί φίλ’ εχθροί μοϋ γίνηκαν, κι οί έδικοί μου ξένοι.
514. Φίλε μου στήν άνάγκη μου, κι έχθρέ μου στή χαρά μου.
515. 'Οπού ρωτάει, δέν άλησμονάει.
516 . 'Ο  ζουρλός μή νά βαστάη κουδούνι;
517. Τά νερά κοιμούνται, κι οί εχθροί δέν κοιμούνται.
518. ’Έ λ α , πάππου, νά σοϋ δείξω τά γονικά σου.
519 . Είδες Τοΰρκον; άσπρα θέλει, είδες κι άλλον ; κι άλλα θέλει.
520 . "Ο ,τι έβρεξε κατήβηκε.

506. καίουνται B R  508. όπου Τ Β  : δπου R  πέρει Τ  : πέρνει B R  509. om. B R
512. πτωχός Τ  513. φίλοι - έγίνηκαν Β  516. om. B R  517. έχθροί Τ :  εχτροί Β :  
οχτροί R  519. Τοϋρκο Β

503. Συν. (309) φ 17 : Ά π οτεμ εϊν  και άποκρνψ αι. — ’Ε π ί τών τινι καταραμένω ν τον 
άποθανεΐν. 'Ή τοι ό Θεός αυτόν άποκόψαι τον ζην. Ό μ ο ια  rfj Στεναγμφ δειπνεϊν (κ α ι 
κλανθμω άρ ιατάν) (βλ. παρ. 493) : om. Π || . 504. Ταυτ. 46, 1 (φ 117). Π || Λαογρ.
ΙΑ ' 2 1 1 ,1 8 . Ά ρ . 309. Krumb. 1 0 5 ,7 4 . 125, 88. 2 0 7 ,8 8 . πβ. Ίβήρ. 17. Κολ. 1803. 
505. Ταυτ. 46, 10 (φ 117). Π || 506. Συν. φ 73V . Π  1687 II Ά ρ . 1876. 507.
Συν. φ 57ν . Π  1304 || Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 3 ,4 9 . Ά ρ . 1771. Krumb. 8 6 ,3 7 . 1 2 1 ,3 7 . 
171, 37. πβ. [Τελλοϋ] νζ'. Ρ ω σ. ιθ' Ίβ ή ρ . 13. Βάρνερ, γραϊα 12. Κολ. 2970, 2967. 
Πολ. 3. γή 8. 508. Συν. φ 72V . Π 1673 || Ά ρ . 1796. Πολ. 3. βρίσκω 111. πβ. 51.
509. Συν. (829) φ 37 : ’Εν δλβίω δλβια πάντα. Έ π ι  τών έπαγγελλομένων σοφών ή 
πλουσίων και δντων άληθώς : om. Π . 510. Συν. φ 32V . Π 700 |j 511. Συν. φ 44. 
Π  992 || Ά ρ. 1788. πβ. Κολ. 2207. Βάρνερ, μεταζώνω 1. 512. Συν. φ 90. Π  2087
|| Ά ρ . 1795. 513. Ταυτ. 45, 2 (φ 117). Π || Ά ρ . 1720. 514. Συν. φ 106. Π  2450
|| Βάρνερ, φίλος 9. Ά ρ . 1461. Λαογρ. Ι Γ '  299 (φίλος). ΙΖ ' 499 (φίλος 3). Κολ. 5684. 

515. Συν. φ7 2 ν .  Π 1672 || Ά ρ . 9 3 9 =  1790. 516. Συν. φ 21. Π  415 || πβ. παρ.
297 .— Ά ρ . 831. Κολ. 5540 (πβ. 2230). 517. Συν. φ 100. Π 2313 || Ά ρ . 1891.
πβ. Κολ. 3724. 518. Συν. φ 35. Π  773 II Ά ρ . 1609. Πολ. 4. δείχνω 14 (πβ. 10-19).
πβ. τ .— 3. βλέπω 54. Βάρνερ, παππούς 1. Λαογρ. Κ Δ ' 275, 54. 519. Ταυτ. 77, 1 (φ
128). Π 78, 1 || Ά ρ . 1414. Βάρνερ, Τούρκος 2. 520. Συν. φ 76ν . Π 1770 !| Πολ.
3. βρέχω 41. (πβ. 39. 42). Παρν. 419.
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521. Τ ί ξέρ5 ό βλάχος τ ί  ’ναι τό σβουγκάτο.
522 . Μέ ποταπό σκοινί δέν κρεμιέται.
523 . "Αγουρα δαμάσκηνα, πικρές ελιές.
524 . Σάν ό ζουρλός τό τύμπανο.
525. ’Ήμασθαν κι έμεϊς μαργέλοι, έ'σκοσουν κι ή άφεντιά μας.
526. Μ .,.ίτζα  σου καί γάνα σου, κι έξήντα δι’ άστοχιά σου.
527. Ό πού ντρέπεται, πολλά καλά στερεύεται.
5 2 8 . Τήν ερημιά, τήν άποριά καί τό βαρύ χαλάζι.
529 . Εχθρόν καί φθονερόν τό μάτι τών γειτόνων.

(φ 164) 530. Ό  Θεός άργεΐ, άμή δέν άλησμονάει.
531 . Ό  Χάρος μπασίδια έχει, άμή βγαλσίδια δέν ίχει.
532. "Οσον πρέπει νά στρίξη ό ζυγός, στρίζει τ ’ άμάξι.
533. Κάθε δίκιο δέ βαρεΐ, καί άδικο δέν πρέπει.
534. Ή θέλ η σ ε ν’ άγιάση καί ξεπάγιασε.
535 . Μ5 εύγενικόν κουβέντιαζε καί ξόδιαζε τό βιό σου.
536. Χίλιοι άνθρωποι, χίλια λόγια, καί όχ τά χίλια κάν κανένα.
537. Ξέρ’ ό Θεός τί δέντρα μαραίνει.
538. Τά κερνάς χάνεις τα, καί τά χρωστάς πλερώνεις.
539 . Τό νερό άν σταθή εις εναν τόπον πολύν καιρόν, βρομάει.
540 . "Αν πάρω τό πιπέρι μου, νά ΐδής τή μαγειριά σου.

521. τό σβουγκάτο Τ Β  : ό σφοϋγκος R  526. om. B R  528. om. B R  533. δίκαιο 
R  535. ξόδιασε R  539. σ ’ έναν B R  τόπο R  καιρό B R  540. τή Β  : τήν T R  σου
ex μου Β

521 . Συν. φ 80ν . Π  1855 II Ά ρ . 1754. Βάρνερ, χωριάτης 1. Μπ. 377 (σφοϋγγουε). 
πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 2 8 9 ,1 8 0 . 52 2 . Ταυτ. 7 5 ,3 3  (φ 127V ). Π 76, 29 || Ά ρ . 717. 523.
Ταυτ. 68, 13 (φ 121). Π 69, 2 II Πολ. 1. άγουρος 3. Ή π . 'Ε στία  ΙΗ ' 448. 524.
Ταυτ. 7 2 ,2 2  (φ 124). Π  7 3 ,6 .  || Ά ρ . 1183. 525. || Ά ρ . 1603. 52 7 . Συν. φ 7ν ·
Π 86 II Χρηστομ. 298. Ά ρ . 938. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 277, 74. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 452,
135. 52 9 . Συν. φ 105ν . Π 2441 II Πολ. 3. γείτονας 23. (πβ. 17). Κολ. 2174.
530 . Συν. φ 24ν . Π  487 || Λαογρ. Κ Δ ' 448, 40. Κολ. 2370. πβ. Κρητ. 302, 101. 531 . 
Συν. φ 107ν . Π 2482 || Ά ρ . 1826. πβ. Βάρνερ, διάβολος 4. Πολ. 4. διάβολος 73α. 
βλ. "4-δης 3 καί 6. πβ. Μπ. 248 ^ b a o ;$ ) . 532. Συν. φ 44ν . Π  996 II πβ. παρ. 437.—
βλ. Πολ. 2. άντϊ 2-8. 11 -1 2 . πβ. Ά ρ . 91. 533 . Ταυτ. 7 2 ,1  (φ 123V ). Π  71, 1 II
Πολ. 4. δίκαιο 4. πβ. Βάρνερ, δίκαιο 1. 534. Συν. φ 4ν . Π  14 II 535 . Συν. φ
42. Π 939 II Ά ρ . 1738. πβ. Βάρνερ, καλλίτερος 2. Πολ. 2. άνθρωπος 40. 536 . Ταυτ.
8 2 ,5  (φ 130). Π 82, 4 If Ά ρ . 1952. πβ. Κολ. 5845. Ή π . 'Ε στία  ΙΘ ’ 4 5 5 ,2 4 0  537 .
Ταυτ. 6 9 ,2 5  (φ 122). Π  7 0 ,3 2  II Ά ρ . 1755. Κολ. 3842. 538 . Συν. φ 11V . Π 179
II Βάρνερ, κερνώ 2. Ά ρ . 1717. Λαογρ. Γ '  226 (χρωστώ). Κολ. 2869. 539. Συν. φ

104. Π  2398 II Ά ρ . 19^5. 540 . Συν. φ 20V . ΓΙ 403 || πβ. Λαογρ. Κ ' 145 (πιπέρι
2). Κ Δ ' 283, 130. Βάρνερ, λάδι 2. Ίβήρ. β' 3. Παραβ. 9.
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541. Εΐνορο πού δέ σοϋ δέλει, τί τ ’ όμολογάς ;
542 . "Εναν γυμνόν χίλιοι ντυμένοι δέν μπορχ τόν έγδύσουν.
543 . Π έσε, πίτα, νά σέ φάγω.
544. Καθώς αγόρασα πουλώ.
545. "Οποιος κρύβεται όπίσω άπό τό δάχτυλό του, φαίνεται δλος.
546 . Κάθε μέρα καλημέρα.
547 . Πολλοί άπεθαμμένοι κάθουνται σ τ’ άρρώστου τό κεφάλι.
548. Μεγάλα φάγε καί μεγάλα πιέ, καί μεγάλον λόγον μή βγάλης 

άπό τό στόμα σου.
549. 'Ο  κακός μύλος έχει καί βαρύ ξάι.
550 . Μέ κοιτάζει σάν ό λύκος τό φεγγάρι.
551. Ό π όχει τόν κόπον έχει τον, καί ή γειτονιά κοιμάται.
552 . Τράβα τ ’ άλογο, μή σέ πατήση τό γομάρι.
553 . "Οσα βρέχει ό ούρανός, ή γη τά πίνει.
5 54 . Τό κρασί τήν κάρα σεΐ.

(φ 1 6 4 ν ) 555. Πόσα βατζουνόμπουρα στής άρκουδιάς τόν κώλο.
556 . Περισσότερα ’ν’ τ ’ άδικα, παρά τά δίκαια.
557. Κρασί πουλιέται, δέσποτα, καί πλέρωνε καί πίνε.
558 . Ά π ό  τόν γάμον έρχομαι καί τρέμ’ άπό τήν πείνα.
559. Έ π α ρ ε , κυρά γαμπρόν, βάλε στιά στό σπίτι σου.
560 . Τά παιδιά τρώγουν τά μηλα, κι οί γέροντες μουδιάζουν.

541. δέλει Τ Β  : δηλοϊ R  542. γυμνό Β  545. δπίσ’ B R  546. ήμέρα Β  548. λό- 
γο-βγάζεις R  555. στής : τής Β αρκούδας R  556. δίκια Β  559. γαμπρό B R

541. Συν. φ 74V.  Π 1725 || Ά ρ. 1781. 542. Συν. φ 27. Π 555 || Λαογρ. Β ' 555,
14. Πολ. 4. γυμνός 3. 543. Συν. φ 28ν . Π 597 II Χρηστομ. 298. Ά ρ . 1093. Κολ. 4649-
πβ. Βάρνερ, σϋκον 2. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 453, 157. 544. Συν. φ 110. Π 2544 || Ά ρ .
1698. Πολ. 1. άγοράζω 12. 545. Συν. φ 105. Π 2424 || Βάρνερ, δάχτυλος 2. Ά ρ .
669. 546. Συν. φ 51. Π 1147 II 547. Συν. φ 87ν . Π 2030 II Ά ρ . 1206. Πολ.
2. άρρωστος 6 (πβ. 7-11). πβ. Κολ. 5254. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 83 (πόσοι νεκροί...). 548. 
Συν. φ 64ν . Π 1475 || Λαογρ. ΙΑ ' 137, 56. IB ' 235, 24. πβ. Βάρνερ, βοϋκα 1. 549.
Συν. φ 51ν . Π  1160 || Ά ρ . 852. 550. Συν. φ 105. Π 2428 || Χρηστομ. 298 Λαογρ.
ΙΑ ' 2 1 3 ,4 6 . Β ' 5 5 6 ,2 5 . Ά ρ . 710. Κολ. 3324. 551. || Πολ. 3. γειτονιά 15. πβ.
Ά ρ . 1125. Λαογρ Ε ' 557, 32. 552. Συν. φ 35. Π  774 II πβ. Πολ. 3. βόιδι 4. πβ.
23. 28. 46. 49- 52-57. 553. Συν. φ 76ν . Π  1774 II Πολ. 3. γή 12. πβ. 10α. 13.
18-22. Ά ρ . 1037. 554. || Ά ρ . 1911. πβ. Παρν. 122. 555. Ταυτ. 7 7 , 9  (φ 128V ):
Β άλανοι π όσ ο ι έν π ρω κτψ  άρκ του .—■ Έ π ι  φιλάργυρων κ α ι άκ ορ έστω ν  : om. Π || Πολ.
2. άρκούδα 2. πβ. 3. — Ά ρ . 1863. 556. Συν. φ 86. Π 1996 II Ά ρ . 1839. πβ. Πολ.
1. άδικος 4-6 . 557. Συν. φ 73ν . Π 1694 II Ά ρ . 1725. Πολ. 1. άγοράζω 13. 558.
Συν. φ 16. Π 286 II Ά ρ . 138. Πολ. 3. γάμος 6. πβ. 3 -5 . 7-10. 26. Ρω σ. ξσ τ '. 559.
Συν. φ 35. Π 766 II Ά ρ . 1619. Πολ. 3. γαμπρός 19. πβ. 27, 38. 41. 51. 560.
Συν. φ 82 ν . Π 1903 || Κολ. 4469. πβ. Ά ρ . 1268. Ή π . 'Εστία  ΙΘ ' 81.
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561. Πόσος εΐν’ ό κάβουρας καί πόσον τό φαγί του.
562. Τούτ’ ή πίτα κι ή κανάτα μ’ έ'καμε μέ τέτοι’ άρμάτα.
563. Τοϋ εύγενικοΰ έφώναξαν, κι όπού ’χε άπολογήθη.
564 . Τ ρεις λαλοϋν καί δυο χορεύουν.
565 . Πουλί π ’ άπέταξεν, όπίσω δέ γυρίζει.
566. "Ολοι μέ τά τρόχαλα, κι έσύ μέ τά λιθάρια.
567. Φίλησέ με νά παντέχω, νά χηρέψης νά σέ πάρω.
568. "Ολος ό κόσμος δώδεκα κι ή πόλη δεκαπέντε.
569. Στοϋ σκύλου τό προσκέφαλο ψωμί δέν ξημερώνει.
570 . Ψ ήσ’ άβγό, τ ’ έννιά ειμεστε.
571. Μικρή χώρα συχνό γύρισμα.
572. Μικρό χωριό πυκνή άγκάρια.
573. Τοϋ κουφοΰ έφώναξαν, στές έννιά ήκουσε, στες δέκ’ άπο

λογήθη.
574. Θειος καί θειά μ’ έφύλαξε, στιά καί φλόγα μ’ έ'καψε.
575. 'Ο λύκος κι άν άρρώστησε, κι αν έκαλογερεύθη, τό μαλλί του 

αν άλλαξε, τή γνώση του τήν εχει.
576 . 'Ο πόχει ροΰτο καί παιδί, στό χορό μήν κατεβή.
577. Π ’ οκνεύει τά ποδάρια του, στερεύει τήν κοιλιά του.
578. Μωρή μέ τό τζεκούρι, αύτή μέ τό ψαλίδι.

(φ 165) 579. Νά σέ κραδαίνω τύμπανο, νά σέ χαρώ δερμάτι.

561. είναι R  564. δύο Β  565. άπέταξε Τ  566. καί σύ Τ  567. χηρέψης B R  : 
— εύσης Τ  570. ήμεστε B R  : —σθε Τ  574. θείος Β  575. του άν άλλαξε Τ  : τ ’ αν 
άλλ. R  : τ ’ άλλ. Β  του2 om. Β  576. μήν B R  : μή Τ

561. Ταυτ. 68, 29 (φ 121). Π  69, 14 II πβ. Βάρνερ, κάβουρας 1. Ά ρ . 1900. Πολ. 4. 
είμαι 20. Λαογρ. Γ '  205. πβ. Κ Δ ' 279, 91. 562. Συν. φ 85ν . Π  1991 || Ά ρ . 1418·
Κολ. 5516. 563. Συν. φ 42. Π  938 || Ά ρ . 1402. 564. Ταυτ. 4 3 ,5  (φ 1 ΐ6 ν ). Π
II Λαογρ. ΙΑ ' 215, 75. Χρηστομ. 300. Ά ρ . 1430. πβ. Ή π . 'Ε στία  ΙΘ ' 179. 565.

Συν. φ 76V . Π 1768 !| Ά ρ . 1854. 566. Συν. φ 102V . Π 2368 || Ά ρ . 885. 567.
Συν. φ 106. Π 2444 || 568. Συν. φ 15ν . Π  274 || Ά ρ . 1776. 569. Συν. φ 40.
I I  890 || Ά ρ . 1221. Ή π . 'Ε σ τία  ΙΘ ' 178. 570. Συν. φ 43^ . Π 979 II Ά ρ .
1960. Πολ. 2. αύγό 95α. πβ. 24. 91. 95. 96. 572. Συν. φ 68ν . Π  1560 II Βάρνερ>
χωρίον 1. 573. Ταυτ. 74, 27 (φ 125). Π  75, 32 || πβ. στίς έννιά £μαθε ό κουφός
δτι πέθαν’ ή γυναίκα του. (Κουτσελιό Ίωαννίνων). 574. Συν. φ 47ν . Π 1069 || Ά ρ . 
1690. Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 2 ,3 4 . πβ. Κολ. 2340. 575. πβ. Ταυτ. 69, 24 (φ 122). Π 70, 31
II Λαογρ. ΙΑ ' 213, 52. βλ. Ά ρ . 894. πβ : Krum b. 107, 16. 126, 95. 211, 95. Βάρνερ. 

λύκος 6. [Ψελλοΰ] ιστ'. Κρητ. 303 , 108. Λαογρ. Γ '  210 (λύκος 1). Κολ. 3188. πβ" 
Μπ. 232 (ο ύ μ ^ ή ). Ή π . Ε σ τ ία  ΙΖ ' 230, 1. 576. Συν. φ 46. Π 1040 || Ά ρ . 923·
Κολ. 4032. πβ. Πολ. 3. γάμος 11. 12. 55. 73. 74. Λαογρ. Κ Δ '445, 31. 577. Συν. φ
103. I I  2381 || 578. || Βεν. 1 6 8 , 275. 579. || Ά ρ . 1747.



192 Γ .  Π . Σαββαντίδη

580. "Ολα μας άνάντελα, κι ό γάμος μας Τετράδη.
581 . Κατά τά βουνά καί τά χιόνια.
582 . "Οσα φαν οί μάντισσες, καί τ ’ άλλα οί κουκουρίχτρες.
5 83 . Σά [δέ] θέλει, καμαρώνει.
584 . Δεμένος γάιδαρος, άναπαμένος νοικοκύρης.
585 . Κρένουν κι οί ζωντανοί μέ τούς άπεθαμμένους.
586 . Στό ζουρλό καί λαβωμένο μόν’ ό λάκκος δ,τι κάμη.
587 . Ά νθρωπος γιά τόν φίλον του φορτώματα ξοδεύει.
588 . Καί τό σπαθί στό χέρι του κι ό πόλεμος δικός του.
5 8 9 ' Ή τα ν  χλωρό καί φύρασε.
590 . Σ ’ άψυχώ καί φαίνεσ’ άντρειωμένος.
591 . Ά λ λ ο ς συμπάει τή φωτιά κι άλλος τήν άπανάφτει.
592 . Τό Πάσχα νά ’χα νά ’τρωγα κι άπόπασκα νά φόρουν.
593 . Καί στή βρύσ’ αν πας, νερό δέ βρίσκεις.
594 . Κι άπό τή στείρα αί'γα γάλα βγάζεις.
595. Ό  βλάχος άρχων κι άν γενή, πάλε πριτζές μυρίζει.
596 . Πρέπ’ ό μικρός νά ντρέπεται κι ό μέγας νά γνωρίζη.
597 . "Ολα τά παχιά όμορφα, καί τά πλούσια φρόνιμα.
598 . Σαράντα τ ’ άλογο κι εξήντα τό σαμάρι.

580. άνάτελο Β  583. σά θέλει B R  : σά δέ θέλει Τ  585. κρ. καί άπεθαμένοι μέ τούς 
ζωντανούς Β  586. στό B R  : στόν Τ  587. τό φίλο— ξοδιάζει B R  590. άντρειω- 
μένος B R  : —νδρ— Τ 591. τήν φωτιά Τ  592. πάσχα Β  νάεΐχα B R  άπόπασκα B R : 
άπόπασχα Τ  593. στήν Τ  594. τήν Τ

580. Ταυτ. 25, 1 (φ 114). Π || Ά ρ . 864. Πολ. 3. γάμος 51 (πβ. 19. 52-54). Βάρ
νερ, γάμος 2. Χρηστομ. 400. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 79 (ολα παρασάνταλα...). 581. Συν. φ 
54. Π  1224 II Ά ρ . 1714. πβ. Λαογρ. Σ Τ ' 28, 8. 582. Συν. φ 77. Π 1776 II Ά ρ .
1803. 583. II Ά ρ . 1866. 584. Συν. φ 75ν . Π 1746 || Πολ. 4. δένω 7. βλ. καί
3. 5. πβ. 15. 16. 25. 27. 28. 585. Συν. φ 75. Π  1716 || Ά ρ . 1726. πβ. Λαογρ. Κ Δ '
4 5 3 ,1 6 8 . 586. Ταυτ. 9 8 , 2 5  (φ 135ν ). Π 98, 24 || πβ. Ά ρ . 1216. Λαογρ. Ε ' 558,
44. 587. Συν. φ 29ν . Π 618 II πβ. παρ. 309. 588. Συν. φ 52. Π 1172 || Ά ρ .
1703. 589. Συν. φ 108. Π  2500 || Ά ρ. 1675. 590. Συν. (2444) φ 1 0 5 V : Φ είδο
μ α ι σου κ α ί ψαίνΐ) άνδρεΐος : om. Π  || Πολ. 2. άνδρειωμένος 7. 591. Συν. φ
1 0 V. Π 149. Κολ. 312. II Λαογρ. ΙΑ ' 210, 4. Πολ. 1. άλλος 125. (πβ. 96). Ά ρ . 33. 
592. Συν. φ 37ν . Π 832 II Ά ρ . 790. Ή π . 'Εστία  ΙΘ ' 78 (Νάχα τό Μ άη...). 593.
Συν. φ 51ν . Π  1157 II Πολ. 3. βρίσκω 95. (βλ. καί 96. 98. 129. 130. βρύση 4. 6. 
7. διψώ 16 δ.κ.ά .). Ά ρ . 565. πβ. Ή π . 'Εστία  ΙΘ ' 453, 186. 594. Συν. φ 53ν . Π
1209 II Πολ. 3. βγάζω 19. (πβ. γάλα 5. 11). 595. Συν. φ 86ν  . Π  2008 II Πολ.
3. βλάχος 12. (πβ. 10. 11. 47). Ά ρ . 817. πβ. Βάρνερ, βλάχος 1. Λαογρ. Ε ' 556, 28. 
Παρν. 98. Κολ. 1094. Πολ. 4 γύφτος 9. 596. Ταυτ. 6 9 , 2  (φ 118ν ). Π  II πβ. παρ.
138. Ά ρ . 1856. 597. Συν. φ 61ν  . Π  1416 || πβ. Βάρνερ, παχύς 1. Χρηστομ. 300.
Κολ. 3 8 9 2 ,3 8 9 3 . 598. Συν. φ 50. Π 1126 II Λαογρ. Ι Α '214, 68. Ή π .'Ε σ τ ία  ΙΘ '
178 (σαράντα πέντε...).
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599. Φύση τήν φύση κυνήγα, κι ή γάτα τό ποντίκι.
600 . Ζευγάρι καί κλωνί.
601 . ’Ανθρώπινό κεφάλι πιτάκωνε καί βοϊδινό σήκωνε.
602 . Γερόν τδ στρώμα δέ χωρεΐ, κι ούδ’ άρρωστον ή τάβλα.
603 . Τό μετάξι έχει τάξιν, θέλει κι άνθρωπον νά τδ ξετάξη. 

( φ 1 6 5 ν ) 604 . ’Έ χ ο μ ε καί τό γίδι κοπάδι.
605 . Πότε πίτα καί φλασκί, πότε πίτα μοναχή.
6 06 . Γιά τόν μπεχεχέ πάγει τό ΐιί.
607. ’Ά ργησε καί φέρ’ άλεύρι.
608 . ’Ακριβός κι ό ψεύτης γλήγορα κάνουν παζάρι.
609 . ’Αρτζιβούρτζι τδ ’λεγαν, καί ξερδ ψωμ’ έτρωγαν.
610 . Ούδέποτε χαρά στό γκιόνη, ούδέ τώρα στά παιδιά του.
611 . Κόφτ’ ή κδρδα σου νερό καί τό σπαθί σου χιόνι.
612 . Ούδέποτ’ έδωκες άβγδ, ούδέ τ ’ άι - Λαζάρου.
6 13 . Ξυνό κρασί, βρόμιο ψάρι.
614 . ’Ακριβός κελλάρης, πάντα καλός κελλάρης.
615 . Δ ίχω ς τό νερό ό μύλος δέν άλέθει.
616 . 'Οπού βιάζεται, γεράζει γλήγορα.
617 . Τό ψάρι δίχως πλάνον δέν πιάνεται.
618 . ’Ά λλος έψενε τ ’ άβγό, κι άλλος τό παράστεκε, κι άλλος ήρθε 

τό ’φαγε.

599. τήν φύση Β  : τήν φύσιν T R  600. κλωνάρι R  602. γερό Β  δέν Τ  603. om. 
B R  606. μπεεέ B R  πάγη Τ Β  : πάγι R  608. ψεύστης B R  609. τό έλεγαν R 
ψωμί Β . Post 611. R  habet prov. : "Οποιος Γιότης έχει πολλές κάπες τρέμει σαν τό 
ζαγάρι, quod deest in Τ Β  613. καί τ (υ )ρ ι π(η)δουλιασμένο  add Τ 2 (π’δούλια= 
σκουληκάκια στό χαλασμένο τυρί. Πληροφ. Γ .  Γιαννάκη. βλ. Μπδγκα, μπ’δούλ’ . 617. 
πάνον Β

599. Συν. φ 106ν . Π 2464 II Ά ρ . 1948. 600. Συν. φ 44 Π  984 II Ά ρ . 1645. 601.
Συν. φ 55ν  . Π  1257 II πβ. Ά ρ . 1509. Βεν. 1 6 ,2 1 1 . 602. Συν. φ 79ν . Π 1829 II 
Ά ρ . 1544. Πολ. 3. γερός 1. (πβ. 4). Κολ. 1226. 603. II πβ. Βάρνερ, μετάξι 1.
605. Συν. φ 41ν . Π  926 II Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 4 ,6 6 . Χρηστομ. 298. Ά ρ . 1153· Βάρνερ, 
πίττα 1. 606. II Ά ρ . 1547. Λαογρ. Ε ' 555, 15. Κολ. 1549. 607. Ταυτ. 5 5 ,1  (φ
118) Π || Ά ρ . 1523. Πολ. 2. άργώ 6. πβ. 2-3 καί τ. 3. βραδύνω 1. Λαογρ. I B ' 127. 
608. Συν. φ 105ν . Π 2435 || Χρηστομ. 298. βλ. Πολ. 1 άκριβός 8. 16. 21. Ά ρ . 
8 1 5 ~  Παρν. 289. πβ. Κολ. 201. Λαογρ. Ε ' 554, 6. 609. Συν. φ 18. Π  338 || Πολ.
2. άρτσιβοΰρτσι 1. (βλ. καί 2 καί άποκριαϊς 4). Ά ρ . 119. πβ. Κολ. 830. 610. Ταυτ.
98, 42 (φ 136). Π 99, 6 II Ά ρ . 1824. Βεν. 241, 946. 611. Ταυτ. 75, 8 (φ 127). Π
76, 8. II 612. Ταυτ. 78, 4 (φ 129). Π  79, 4 II Ά ρ . 1852. Πολ. 4. δίνω 99. 613.
Συν. φ 76. Π  1753 II Βεν. 176, 43 . 614. Συν. φ 95. Π  2204 II Ά ρ . 1492. Πολ.
1. άκριβός 9-11. Βάρνερ, ακριβός 2"^ 615. Συν. φ 1θ3ν . Π  2392 II πβ. παρ. 349. 
616. Συν. φ 72. Π  1657 II Πολ. 3. βιάζομαι 4. Ά ρ . 932. Λαογρ. Ε ' 557, 30. Κολ. 
3988. 617. Ταυτ. 77, 15 (φ 1 2 8 V). Π  78, 14 II βλ. Ά ρ . 1936. Πολ. 4. δόλος 11-12-
618. Ταυτ. 8 0 ,2  (φ. 130). Π  81, 2. II Βάρνερ, άλλος 7. Ά ρ . 1496. Πολ. 1. άλλος 
23 (βλ. καί 110). Κολ. 305.

13
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619. Τοϋ νιοϋ πρέπουν τά νιάτα και τοϋ γέροντ’ ή άρμάτα.
620 . Κάμης πάθης, καρδιά μή σέ πονέση.
621 . Τοϋ ’ρθε σάν τής χουχλουβάγιας τό πουλί.
622 . Καλή ’ναι ή νύφη μας, μόν” είναι στραβή.
623 . Νά σέ χάσω τό χειμώνα, νά σέ βρω τό καλοκαίρι.
624 . ’Έ σπειρε σιτάρι καί βγήκε κριθάρι.
625 . Κ άτζε στραβά καί κρίνε ϊσια.
626 . Πάει ή προβιά στά δώδεκα.
627. Κάλλια πέντε κάρβουνα, πέρι χίλια πρόβατα.
628 . Κάμε καλό στοΰ ανέμου τό χωριό.

(φ 166) 629 . Παλληκάρι, π ’ άπηδάει τό μανουτάρι.
630 . Χίλια κλήματα, δέκα σταφύλια.
631 . Κάμε τοϋ κακοΰ καλό, γιά νά σ’ εβγη σέ κακό.
632 . Χώνει βήσσαλα καί βγάζει καρβέλια.
633 . Τ ’ άλογο άπού κάτου τ ’ άγώγι του ψοφάει.
634 . "Ολον τόν κόσμο ρώτα, κι άπό τόν νοΰν σου μ’ έ'βγης.
635 . Αύτά είδες κι αύτα μολογας.
636 . "Αλλος κερδαίνει μέ χαρά, κι άλλος μέ λύπη χάνει.
637 . Πέρσι μοΰ τ ’ άνάηφερες καί φέτο μοϋ τό λέγεις.
638. Έσκορπίστηκαν σάν τοϋ λαγοΰ τά παιδιά.

620. πάθεις B R  : πάθει Τ  624. ’βήκε Τ  629. παρικάρι Β  μανιτάρι B R  632. βί- 
σαλα Τ Β  : λιθάρια R  633. B R  : om. Τ  (sed cf. paraphrasin). 634. κόσμον T R  
τό νοΰν B R  μ’ εΰγεις Τ Β  : μ’ εύγεϊς R  638. έσκορπίστηκαν B R  : —σθηκαν Τ

619. Συν. φ 70ν . Π  1617 II Ά ρ . 1410. Πολ. 3. γέρος 94. (βλ. καί 21. 43. 66. 69γ· 
80) καί τόμ. 2. άρμάτα 1. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 4 5 2 ,1 2 2 .  620. Ταυτ. 100, 5 (<ρ 136). Π
9 9 ,1 1  II βλ. Ά ρ . 609 (πβ. 1039). πβ. Κολ. 2756. Λαογρ. Κ Δ ' 4 5 0 ,9 1 .  πβ. — 281, 
106. Ή π . Ε σ τία  ΙΗ ' 63, 54. 621. Συν. φ 40. Π  884 II 622. Συν. φ 53- Π  1191.
|| Ά ρ . 576. Ρ ω σ. νγ'. Κολ. 2602- 623. Ταυτ. 68, 7 (120V ). Π  || Ά ρ. 1748. 624. Συν. 

φ 92. Π  2137 II Λαογρ. ΙΑ ' 2 1 2 ,2 4 .  Ά ρ . 1632. Κολ. 2063. 625. Ταυτ. 7 1 ,2  (φ
123ν ). Π  || Ά ρ . 540. πβ. Κολ. 2854. 626. Συν. φ 29ν . Π  620 II Βάρνερ, πρό
βεια 1. 627. Συν. φ 53. Π  1193 II Λαογρ. Β ' 316 (κάρβουνα) —Κ Δ ' 448, 20 628.
Ταυτ. 46, 4 (φ 117) Π  || βλ. Λαογρ. Γ '  206. Ά ρ . 6 1 0 =  Κολ. 2739. 629. Συν. φ
7 0 V. Π 1606 II Ά ρ . 1834. 630. Ταυτ. 9 6 ,2  (φ 1 3 4 V ) .  Π  || Λαογρ. ΙΑ ' 215, 82.
Ά ρ . 1953. 631. Ταυτ. 46, 6 (φ 117). Π  || πβ. παρ. 661. Ά ρ . 1712. 632. Ταυτ. 77, 10 
(φ 128ν ). Π  7 8 ,9  II Πολ. 3. βγάζω 29. Ά ρ . 1480. (βλ. Μπ. 76 βήσσαλου). 633. 
Συν. φ 5θν · Π  1128 II Ά ρ . 1300. Πολ. 1. άγώγι 3. 634. Συν. φ 11. Π 160 II
βλ. Βάρνερ, βουλή 1. Ά ρ . 887. Πολ. 1. άκούω 5 7 - 6 0 . — 3. βουλή 1. 2 . — 4. γνώμη 10. 
12-14. 18. 19. πβ. Κολ. 4986, 4871. 635. Ταυτ. 89, 1 (φ 133ν ). Π II πβ. Πολ. 3. 
βλέπω 97. πβ. τή ιρρ. «κουκιά £φαε, κουκιά μολογα» (Άλικιανός Χανίων, πληροφ. Ε . 
Καψωμένου). 636. II Ά ρ . 1497. 637. Ταυτ. 27, 1 (φ 114)· Π || 638. Συν. φ
29ν . Π 621 II Ά ρ . 373. Κολ. 5129. Λαογρ. Ι Ε ' 263.
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C39. Σέρνει κι δ κρατημένος άκράτητο καμάρι.
640 . Σαν δ Ρεμπής τήν έλιά.
641 . "Ολοι κούτζουρο κι αύτδς δαυλί.
642 . Κρύβει τον ήλιο μέ τό κόσκινο.
643 . Ά ιλιά  ’πό τούς δαρμένους δσο νά ’ρθουν οί κριτάδες.
644 . "Οσο πάνει άνηβχίνει τδ προζύμι.
645 . Χίλιες νυφάδες τοϋ γαμπρού, καί χίλιοι γαμπροί τής νύφης.
646. Κάθε πομπή μέ τήν παρηγοριά της είναι.
647 . Τό βιό μου στή βιά μου.
648 . Καθώς μοΰ καλαναρχας, σοΰ ψάλλω.
649 . 'Οπού βιάζεται, ξεσκεπάζεται.
650 . Τά δικά μας τών γειτόνων.
651. Έ γέλα σες καί γιομάτισες, άμή δέ θέλεις γελάσει νά δειπνήσης.
652. Καί ψές κουκιά δειπνήσαμεν κι άπόψε κουκοζούμι.
653 . Ό π ’ είχε γνώσ’ έκούρευε, δέν έκωλοκούριζε.
654 . Ό π ό χει άλεύρι καί πεινάει, κάνει κουλούρα καί δειπνάει.

(φ 166ν ) 655 . Τά παιδιά μας είναι γυμνά, κι οί γειτδνοι τά ζηλεύουν
άς τά ’νδύσουν οί γαϊδοϋροι.

656 . Ανάποδα τ ’ άσκιά στό μύλο.
6 57 . Τό ζουμί ζημιά δέν κάνει.
658 . Λύνεσαι δέ δύνεσαι, κάν τό μάτι σου άγριο ’ναι.

640. ρεμπής T R : ρεμπή Β  643. άπό Β  644. πάνει c f. πάνω 89. 645. νύμφης Β
648. καναναρχας Β  651. δέν Τ  652. κουκουζούμι Β  653. δπούχε B R  γνώση
κούρευε R  655. εΐν’ B R  γαϊδάροι B R

639. II Ά ρ . 1871. 641. Ταυτ. 7 4 ,1  (φ 125). Π 7 5 ,2 7  || Ά ρ . 883. 642. Συν. φ
57ν . Π  1301 || Λαογρ. ΙΑ ’ 213, 44. Χρηστομ. 299. 643. Συν. φ 77. Π  1787 II
Ά ρ . 54. Πολ. 4. δέρνω 1β. πβ. άλί 1. Κολ. 284. Λαογρ. Κ Δ ' 275, 58. πβ. Μπ. 40 
(άλιά). 644. Συν. φ 44ν . Π  998 II 645. Συν. φ 108. Π  2498 II Πολ. 3. γαμ
πρός 68 (πβ. 47). Ά ρ . 1472. Ή π . 'Εστία  1 0 ’ 4 5 5 ,2 4 1 . 646. Συν. φ 7ν . Π  83 II
Λαογρ. Ε ' 557, 39. Κολ. 4580. 647. Συν. φ 72. Π 1658 II Ά ρ . 1907. Βάρνερ, βίος
1. Πολ. 3. βίος 11. 12. 14. 648. II ^λ. Ά ρ . 543. Κολ. 2514. πβ. Βάρνερ, τραγου
δώ 1. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 574 (κάτω ς κανοναρχάς σου ψάλλουν). Χρηστομ. 299.
649. || Πολ. 3· βιάζομαι 10α. 650. Ταυτ. 3 7 ,4  (φ 116). Π || Ά ρ . 1239. Πολ. 4.
δικός 36. πβ. 24 δ.κ.ά. 651. Ταυτ. 69, 13 (φ 122). Π  70, 22 II Πολ. 3. γελώ 23. 
(πβ. 14, 23β. 37-39 . 45. 59) πβ. Χρηστομ. 301. Παρν. 299. Κολ. 1206. Ή π . Ε σ τ ία  
1 0 ' 4 5 4 ,2 1 5 . 652. Ταυτ. 9 7 ,1 0  (φ 134V ). Π  || πβ. Ά ρ . 570. Λαογρ. Ε ' 556, 22.
653. Συν. φ 72. Π 1660 || βλ. Ά ρ . 1119. Μπ. 204 (κουλουκουρίζω). πβ. Λαογρ. Κ Δ '
282, 121. Ή π . Ε σ τ ία  1 0 ’ 304. 654. II Ά ρ . 940. πβ. Παρν. 412. 655. Π αϊδες  ή-
μΐν γυμνοί, γείτονες δέ ζηλοϋσιν ένδυσάτιοσαν οί δνοι. Συν. (1909) φ 82ν : om. Π  || 
Πολ. 4. γυμνός 11. 656. || Πολ. 2. άνάποδος 3. πβ. 4-5 . 657. || βλ. Ά ρ . 1323. 658.
|| Πολ. 4. δύναμαι 4 (βλ. 1, 3, 5, 6, 8α, —τδμ. 2 άνδρεϊος 1) πβ. Βάρνερ, μάτι 2,



196 Γ .  Π . Σαββαντίδη

659. ’Όμορφέ μου καί καλέ μου, δό’ μου τίποτε νά φάγω.
660 . ’Ά σ χη μ ε μου κι άπρεπε μου, τί νά πρωτοφάμε βράδυ;
661 . Κάμε καλό ν’ άκούσης κακό.
662 . Κόψε κλαρί καί μάβλα τον.
663 . Καί κακό κι ώμο κι ολίγο.
664 . Ά λ λο  ’ν’ τό ίδής κι άλλο 'ν’ τ ’ άκούσης.
665 . Τό πρωτόλογο τό πουλί άν δέν άπετάξη, κάν φτερουγιάζει.
666 . "Ολοι μ’ ενα βόϊδι κάνομε.
667 . Είναι καί πικρά γέλια καί γλυκά.
668 . Ε ις τέτοιο ξύλο ποντεσα, έδώ θελα ξημερώσω.
669 . Αύτ’ ή πάστρα μας κρατεί.
670 . Θέλω νά είπώ τόν πόνο μου καί λέγω τήν πομπή μου.
671 . Λείπ’ ό Μάρτης άπό τή Σαρακοστή;
672 . Ό π ό χει γένεια τρώγει ψάρι.
673 . Ό  τοίχος έχ’ αύτιά κι ό κάμπος έχει μάτια.
67 4 . Είς τοϋ ταπεινοΰ τόν κώλο ξεχειμάζουν οί διαβόλοι.
675 . Κάμε καλό καί ρίξε το καί στό νερό.
676 . Ερμηνεύει τό πουλί τήν κότα.
677 . Τό μάτι τοϋ νοικοκύρη τρέφει τ ’ άλογο.
678 . Ό  νους του σκίζει τήν τρίχα καί βάνει τοϋ ψύλλου σαλιβάρι.
679 . Τό μέγα τό καράβι έχει καί μεγάλους κινδύνους.

665. άν δέν Τ :  ά δέν R :  ούδέν Β  670. πόνον Τ  671. Λ είπ’ δ Μάρτιος Β  672. 
καί ψάρι R  674. Στοϋ B R  διάβολοι R  677. θρέφει B R  678. σκίζει R  : σχίζει Τ Β  
σίαλιβάρι Β

659 . Συν. φ 42V . Π  951 II πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 454, 173. Κολ. 3938. 66 0 . Συν. φ 17.
Π  312 || πβ. Ά ρ . 156. Πολ. 2. άσχημος 1-6 . 66 1 . Ταυτ. 46, 11 (φ 117). Π  II βλ. παρ.
631. πβ. Ά ρ . 1712. 6 6 2 . Συν. φ 47. Π 1054 II Ά ρ . 662. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 186
(κλαρί). 663 . Ταυτ. 68, 23 (φ 121) : Κ ακόν , ωμόν, ολίγον τ ε .  —Έ π ι  τών μηδενός  
λόγου ά ξ ιω ν : om. Π  || Ά ρ. 1699. 664 . Συν. φ 10ν . Π  152 || Ά ρ . 1494. Πολ.
3. βλέπω 8. (πβ. 6, 7, 9, 12). πβ. Κολ. 302. 665 . || Ά ρ . 1923. 666 . Συν. φ 32.
Π  681 II Ά ρ . 1736. 667 . II Πολ. 3. γέλιο 8 (πβ. 7). βλ. παροιμ. 474. —πβ. Ά ρ .
1604. 6 6 8 . Συν. φ 99ν . Π 2296 II Ά ρ . 1873. 6 69 . II πβ. Βεν. 36, 471. 670.
Συν. φ 72ν . Π 1668 || Ά ρ . 67. πβ. Βάρνερ, πδνος 3. 671. Συν. φ 64. Π  1466 ||
Βάρνερ, Μάρτης 3. Ά ρ . 248. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 450, 63. 672 . Συν. φ 25. Π  512 ||
Πολ. 3. γένεια 20. (πβ. 7-10). πβ. Ά ρ . 839 καί 203. 673. Συν. φ 99ν . Π 2303 II
Πολ. 2. αύτί 36. (πβ. 13, 18, 19, 23, 32-35, 43). Ά ρ . 1820. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 271, 
22. πβ. Ή π . 'Εστία  ΙΗ ' 62, 35. 674. Συν. φ 38. Π 840 II Ά ρ . 305. πβ. Πολ. 3.
γέρος 87. 675 . Συν. φ 86. Π 2003 || βλ. Ά ρ . 6 1 1 =  Κολ. 2747. 676 . || Ά ρ . 1802.
677. Συν. φ 50. Π  1123 II πβ. Ά ρ . 1340, Κολ. 3280. 6 7 8 . Συν. φ 102V . Π  2366
ΪΚ Ά ρ· 911. πβ. Κολ. 5371. 679. Συν. φ 70. Π  1602 || Βάρνερ, καράβι 2. πβ. Κολ.

38Όδ^ναογρ. Δ ' 292, 23. ΙΖ ' 485 (μεγάλος).
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(φ 167) 680 . Τρύπιο V  τό σακκί καί φεύγουν τά κομμάτια.
681 . Γιά  σωμός, γιά κομμός.
682 . ’Άσπρος σκύλος, μαύρος σκύλος.
683. Μάτια ευτυχισμένα καί χέρια στερεμένά.
684 . Γέλα με νά σέ γελώ, νά περνούμε τόν καιρό.
685. 'Ο  μέγας ό κατήφορος έχει καί μέγαν άνήφορο.
686 . Μικρόν κώλο δέν έδειρες, μέγαν μή φοβερίσης.
687. 'Οπού τρίβει ψέματα, στό πινάκι του τό βρίσκει.
688 . Καί τό ψωμί σωστό κι ό σκύλος χορταμένος.
689 . Πόσον ύπνον έκοιμήθης καί πόσο όνειρο είδες.
690 . Ό  χαριστής άπέθανε κι ό γιός του πάει στήν Πόλη.
691 . "Οποιον φάγ’ ή χελώνα, ποτέ μή γειάνη.
692. Έ κ ε ΐ  πού ποθείς, μή δανείζεις, κι έκεΐ π  άγαπας, μή 

συχνοπας.
693 . Τοϋ κακοΰ δλοι τοϋ χρεωστοΰν.
694. Καί φοβάται καί φοβερίζει.
695 . ’Ανακατωμένα γνέματα, κακοϋφαμένα πανιά.
696. ’Ακρίβα πούλειε καί δίκια μέτρα.
697 . Μ ’ έδικόν φάγε καί πιέ καί παζάρι μην κάνης.

681. σωμός— κΐδμός Τ Β  : κωμός— σ ’ δμός R  c f . «δέν είναι κομμοϋ κεφαλή» (Κρήτη) 
685. ανήφορον Β  686. μέγα B R  689. εινορο B R  691. φάγει ή B R  693. κακοΰ 
B R T pr καλοΰ T c , sed c f . paraphrasin. χρωστοΰν B R  696. άκρίβα T R  : —βά Β

680. βλ. Ταυτ. 98, 26 (φ 135^ ). Π  9 8 ,2 5  || Ά ρ . 1942. πβ. Πολ. 4. δισάκκι 4· 681.
II Ά ρ . 1550. βλ. Βεν. 47, 60. 682. Συν. φ 61. Π 1394 || Ά ρ . 152. Λαογρ. Ε ’ 554,

7. Πολ. 2. άσπρος 21. (πβ. τόμ. 3. γενιά 2. 12-15). Κολ. 897 (πβ. 898). 683. Συν.
φ 82. Π  1890 || πβ. Βεν. 153, 49. 684 . || Χρηστομ. 298. Ά ρ . 200. Λαογρ. ΙΑ '
211, 13. Κ Δ ' 450, 83. Πολ. 3. γελώ 10. (πβ. βαστώ 3. βοηθώ 5. 6). Παρν. 497· 
685. Συν. φ 41. Π  906 || Πολ. 2. άνήφορος 12. πβ. 5. 7-9. 11. 14, άνεβαίνω 1. 2. 
Ά ρ . 1794. πβ. Κολ. 979. Μπ. 166 (κατ’βαίνου). 686 . Συν. φ 89ν . Π  2081 || Ά ρ. 
753. πβ. Βάρνερ, κώλος 3. Παρν. 501. 687. || Χρηστομ. 299. Κολ. 4137. 688 .
Ταυτ. 77, 5 (φ 128). Π  78, 5 II Λαογρ. ΙΑ ’ 212, 38. Ά ρ . 1704 (πβ. 555). πβ. Βάρ
νερ, σκύλος 3. 689 . Συν. φ 45. Π  1015 II 690 . Ταυτ. 78, 6 (φ 129). Π 79, 6 || Ά ρ .
1060. Κολ. 5827. πβ. Βάρνερ, χαριστής 1. 691 . Συν. φ 108. Π  2493 II βλ. Βεν. 204,
391. 692. Συν. φ 74ν . Π  1724 || Krumb. 7 8 ,1 3 . 118, 13. 143, 13. πβ. [Ψελλοΰ] κα'.
Ίβήρ. 51. Πολ. 1. άγαπώ 22. (πβ. 51). 693. Συν. φ 9 9 ν . Π  2298. Κολ. 2571 || βλ.
Krum b. 82, 23. 119, 23. 159, 23. πβ. [Ψελλοΰ] λε' Χρηστομ. 297. 694 . Συν. φ 35ν · 
Π  787 || Ά ρ . 1705. Krum b. 105, 72. 125, 86. 207, 86. πβ. Ίβήρ. 16. 695 . Συν. φ 69. 
Π 1569 II Πολ. 2. άνακατώνω 3. (πβ. 5). πβ. τόμ. 1. άγνεστος 1-3- Ά ρ . 219. Κολ. 
432. 696. Ταυτ. 72, 10 (φ 123ν ): Μ ετά τιμής πώ λει, δ ικ α ίω ς  δέ μ έτρει. ( Έ π ί  δ ι
κ α ίω ν ) : om. Π  || Παρν. 483. Πολ. 1. άκριβοπουλώ 1-3. 697. Συν. φ 66. Π 1504
II Πολ. 4. δικός 5. (βλ. 4. 6-12). πβ. Βάρνερ, τρώγω 1. Ά ρ . 727. Κολ. 3382, 3394, 

3395. Ή π . 'Ε στία  ΙΗ ’ 576 —ΙΘ ' 451, 80.
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698. Στό παχνί σου, μαυρομάτη.
699 . Βόλεϊ σ ’ ό τόπος, κύρη μου, καί φαίνεσ’ άντρειωμένος.
700. Ά ν  ήκουεν ό Θεός τές κουροϋνες, δέν άπόμνησκε κανένα

γομάρι.
701. Ό π όχει φίλον τόν κατή, τό μπέγη δέ φοβαται.
702. Ά ν  είναι παπάς στήν έκκλησιά, τό ταχύ θέλει τό δείξει.
703. Πραματευτήν έχάλευα καί κουμερκιάρην ηύρα.
704. Τούς άντρες μέ τά μάγια, καί τά παιδιά μέ τά βοτάνια.

(φ 167ν ) 705. 'Ο  ζουρλός είδε τή χάρη κι έχάρη, κι ό φρόνιμος τήν έλυπήθη.
706 . Τά τυφλά τά γίδια τοϋ φεγγαριού βόσκουν.
707 . Σκαμνιοΰ ποδάρι ν-έπεσε, κρανίτικο στόν τόπο.
708. Τό παιδί δέν εϊδαμεν καί Γιάννη τό έβγάλαμεν.
709. Τ ’ άγώγι ξυπνάει τόν άγωγιάτη.
710. Έ μ π α  στά γυφτόπουλα καί διάλεξε τ ’ άσπρύτερο.
711. Βάρ’ τόν καλό νά γένη καλύτερος, βάρ’ τόν κακό νά γένη

χειρότερος.
712. Ό  κακός συνηβασμός είναι καλύτερος άπό τήν καλή κρίση.
713 . Τό σταμνί πολλές φορές πηγαίνει γιά νερό, καί μιά φορά δέ

γυρίζει. ■
714. Μαύρη τύχη ποϋ ’χες, άντρα: 6λ’ έπνίγηκαν κι εσύ ’ρθες.

699. άνδρειωμένος Τ  700. άπόμνησε Τ  701. τόν μπέη R  δέν Β 703. πραγμα- 
τευτήν Τ Β  κουρμεκιάρην Τ  705. τήν χάριν B R  708. εΐδαμαν - έβγάλαμαν R  712. 
συνηβασμένος Β  καλήν κρίσιν B R  713. δ’ά Β  714. όπ’οδχες R

698. Συν. (2439) φ 105ν : Φάτνι/ σ ε to, μ ελανώ π α. Έ π ί  βοός ειρη τα ι. ’Ε π ί τών τά  
ο ικ εία  καταλ ιπ όντω ν , τ ά  δ έ ετέρω ν άρπαζόντω ν . om. Π . || 699 . Συν. φ 94. Π
2185 II Πολ. 2. άνδρειωμένος 3. (πβ. 1. 2. 4. 5. 8). πβ. Βάρνερ, Διγενής 1. 700.
Συν. φ 32. Π  688 II βλ. Ά ρ . 69. πβ. Παρν. 123, 211. Κολ. 434. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΗ ' 
449. 701. Συν. φ 106. Π 2446 ]| Ά ρ . 1798. 702 . Συν. φ 32. Π  689 || βλ. Ά ρ .
1507. Πολ. 2. αυγή 1. πβ. Βάρνερ, παπας 1. 70 3 . Συν. φ 35V . Π  785 II Πολ. 3.
βρίσκω 126. (πβ. 1, 47, 125). Βάρνερ, πραγματευτής 1. Ά ρ . 1159. Κολ. 4895. 704. 
Συν. φ 13. Π  206 || Πολ. 2. άνδρας 80. 705 . Συν. φ 21. Π  416 || πβ. Πολ. 4.
δίνω 117. 122. Ή π . Ε σ τ ία  Ι Η '571. 706. Ταυτ. 28, 8 ( φ1 1 4 ν ) .  Π  28, 10 || Ά ρ .
1895. πβ. Παρν. 215. Λαογρ. Κ Δ ’ 294, 226. 707 . Συν. φ 86. Π  2000 II βλ. Βάρ
νερ, σκαμνί 1. Ά ρ . 1198. Παρν. 55. Κολ. 5122. 708 . Ταυτ. 2 8 , 1 0  (φ 1 ΐ5 ν ). Π  28,
8 II Πολ. 3. βλέπω 112. (πβ. Ια  - 5, 43α, 79, 113). βλ. Ά ρ . 13 (πβ. 1366). Βάρνερ, 
Γιάννης 1. Κρητ. 291, 6. πβ. Κολ. 4470. 709 . Συν. φ 69. Π 1564 II Βάρνερ, άγώγι 1. 
Λαογρ. Κ Δ ’ 270, 7. Κολ. 66. πβ. Krum b. 105, 73. 125, 87. 207, 87. Ίβήρ. 18. Ά ρ . 
1314. 710. Χρηστομ. 299. Πολ. 4· διαλέγω 8. (πβ. 9-10). Ά ρ . 333. πβ. Κολ. 1894.
711 . Συν. φ 82ν · Π  1905 II Πολ. 3. βαρώ 17 (πβ. 6α. —τόμ. 4. δέρνω 9). Κολ. 
1056. 712. Συν. φ 44ν . Π 1310 || πβ. Ά ρ . 583. 71 3 . Συν. φ 103^ . Π  2395 II
Κρητ. 297,  57. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΖ ' 232, 100. 71 4 . Συν. φ 31. Π  668 || Πολ. 2 όίνδρας
59. (πβ. 50.) Ά ρ . 704. πβ. Ή π . Ε σ τ ία  ΙΘ ' 79 ("Ολοι πήγαν καί δέν έγυραν...).
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715. Πέντε μήνες έ ξ  άδράχτια: πότε τά ’γνεσα ή πλατόνα {
716. Ό πόχει τά πρόβατα έχει τα, κι όπού τά βόσκει τρώ γει τα.
717. Στερνή μου γνώση, νά σέ είχα πρώτα.
718 . Τών φρονίμων τές δουλειές τά γένια τους τές ξέρουν.
719. Μέ τόν ήλιο τά μπάζομε, μέ τόν ήλιο τά βγά ζομε: τ ’ έχουν 

τά ρημάδια καί ψοφούν ;
720. Σύρε στό Λουτρό(;) τραγούδα, καί στήν Πογωγιανή παινέσου.
721. 'Ο  διάβολος αντα ν’ άρφανέψη, κουρμεκιάρης γένεται.
722 . Τ ’ άπεθαμμένου τό πουγγί ανάποδα γυρίζει.
723. Ά λλου μέ τρίβεις, δέσποτα, κι άλλοϋ ’χω ’γώ τόν πόνο.
724. Τά  δυό ποδάρια σ’ ένα παπούτζι.
725. 'Η  γριά κι άν μπαιμπαινεύεται, ανήφορος τή δείχνει.
726 . "Ο ,τ’ ε ΐχ ’ ή γριά στό νοΰ της, τό ’γλεπε στό εΐνορό της.

720. om. B R  726. om. Τ  είνορό της R  : όνειρό της Β
Proverbiorum ordo in B R  : 709. 711-2. 721. 713-6. 719. 722. 725. 717-8.

823-4. 726. 710.
Post 725 T 2 addidit haec proverbia :
α' Ή  ψ είρα μ ας τόν ’Ό λυμ π ον κα'ι η μ είς  στό  πανηγύρι.
β' Κ αβ αλ ίκ α , γαμ βρέ. Ν ά βρω  κούτζουρο κ ι άπ έ.
γ ' Τ ’ αβ γό  δπου  π έση  τ ζ α κ ίζ ετ α ι.
δ' Κ αλ ά  ’ν τ ά  λόγια σον, μόν δέν τά  π ιάνει ή χώ ρα .

715. Συν. (1544) φ 67ν : Μ ησί π έντε ά τρ άκ τον ς  εξ  νή σασα έξ ετ έλ εα α . Έ π ι  τών μ έγα  
καυχω μένω ν : om. Π || Πολ. 1. άδράχτι 6 (πβ. τόμ. 4. Γοργόνα 1). πβ. Ά ρ . 1083. 
(Μπ. 309 πλατόνα), 716. Συν. φ 88ν . Π 2054 II Ά ρ . 1126. Βάρνερ, γίδι 1. Λαογρ. 
Κ Δ ' 444, 10 πβ. Κ ' 129 (γίδια). Κρητ. 294 , 26. 717. Συν. φ 26ν . Π 539 II Λαογρ.
ΙΑ ' 215, 81 .—Κ Δ ' 448, 24. Ά ρ . 1451. Κολ. 5261. Βάρνερ, λογισμός 1. 718. Συν.
φ 106ν . Π  2459 || Πολ. 3. γένεια 32. (πβ. 33). πβ. Ά ρ . 1 4 4 7 =  Κολ. 5746. Χρη
στομ. 300. 719. Συν. φ 36V . Π  803 || πβ. Κολ. 3396. 721. Συν. φ 72ν . Π  1663-
Κολ. 1536 II Πολ. 2. άρφανεύω 1. πβ. Ά ρ . 1026. Λαογρ. Ε ' 557, 31. 722. Συν.
φ 22. Π 435 || Λαογρ. ΙΑ ' 211, 5. Ά ρ . 1938. πβ. Βάρνερ, άποθαμένος 1. 723. ||
Χρηστομ. 298. Ά ρ . 44. Παρν. 136. Λαογρ. Ε ' 555, 10. ΚΔ' 271,  14. 724. Συν.'φ'
31. Π 666 II Πολ. 4. δύο 65. πβ. 27β. 28. 67. 68. 70. Ά ρ . 1403. 725. Ταυτ. 75,
27 (φ 127ν ): Γ ρ αό ς  νεανιευομένης τό  αναντες έλεγχος. ( Έ π ί  άλαζόνω ν). om. Π  || 
Πολ. 4. γριά 59. (πβ. 36. 56-60. 85. 99. καί —τόμ. 3. γέρος 22. 3 8 . 60. 62-64α). 
Ά ρ . 814. Βάρνερ, γραϊα 7. πβ. Λαογρ. Κ Δ ' 453, 170. 726. Συν. φ 18. Π 340 ||
Λαογρ. ΙΑ ' 214, 65. Ά ρ . 1817. πβ. Βάρνερ, πεινώ 1.
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Ή  συλλογή τοϋ Βάρνερ (βλ. παραπ. σελ. 158) παρουσιάζει σέ πολλές 
παροιμίες ιδιαίτερη συγγένεια μέ τή συλλογή τοΰ Κατζιούλη, πού δέν είναι 
τυχαία. Ό  Ν. Γ . Πολίτης (Παροιμίαι, 2. σελ. θ ') διατύπωσε τήν εικασία 
δτι «αί πλεΐσται τών παροιμιών (τοϋ Βάρνερ) είναι πιθανώτατα Θρακικαί» 
καί (σελ. ι') « 'Ο μοιότητες άξιαι λόγου τών βαρνερικών παροιμιών παρατη- 
ροΰνται καί πρός νησιωτικάς, μάλιστα τών βορείων Σποράδων καί τής Κρή
τη ς- έκ τούτου δ’ έμφαίνεται ίσω ς, δτι τήν συλλογήν του έπλούτισεν ό Βάρ
νερ καί έξ ανακοινώσεων έμπορων καί ναυτιλλομένων, οδς έν τη πρωτευούση 
(Κων/πόλει) έγνώρισεν».

Νομίζω δτι ή συμφωνία πολλών παροιμιών τής συλλογής τοΰ Βάρνερ 
μέ τις Γιαννιώτικες τοΰ Π. Κατζιούλη δείχνει δτι πολλές έπίσης συγκέν
τρωσε ό 'Ολλανδός συλλέκτης νεοελληνικών παροιμιών καί άπό Ή π ε ι ρ ώ -  
τ ε ς  πού βρίσκονταν εγκατεστημένοι (ή ταξίδευαν) στήν Κωνσταντινούπολη 
τόν ΙΖ ' αιώνα.

Πρέπει νά σημειωθή δτι δέν ήταν δυνατόν, στήν πρώτη αύτή έκδοση 
τών Γιαννιώτικων Παροιμιών τοΰ Π. Κατζιούλη, νά έξαντληθοΰν οί παρα
πομπές σέ διάφορες συλλογές παροιμιών, γιά πολλούς λόγους — οΰτε ήταν 
αυτός ό σκοπός τής δημοσιεύσεως. Ε ις τήν «σπάνιν» δμως «κειμένων ακρι
βών τής λαλουμένης έλληνικής κατά τήν ΙΖ ' εκατονταετηρίδα» (Πολ. 2. σελ. 
η ') νομίζω δτι καί μέ τήν δημοσίευση αύτή «παρέχεται... συμβολή είς τήν 
Ιστορίαν τής ήμετέρας γλώσσης».


